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SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO

OficioN*:sG- 21 14

Quito D.M., 1 6 NGV, 2016
G-DOC: 2016-535755

Sefiores

Pedro Freire Lopez

Carlos Paez Pérez

CONCEJALES METROPOLITANOS

MIEMBROS DE LA COMISION DE AMBIENTE

Presente;

Asunto: Contrato  Planta de separacion de residuos
sélidos urbanos para la Estacion de Transferencia Sur.

De mi consideracion:

La Comision de Ambiente en sesion realizada el martes 15 de noviembre de 2016, luego de conocer
el oficio No. 810-EMGIRS-EP-GGE-2016/CJU, suscrito por el Ing. Fernando Riera, Gerente General
de la Empresa Publica Metropolitana de Gestién de Residuos Solidos, en el cual consta la
informacion relacionada con el contrato No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015, cuyo objeto fue la
“Adquisicion, implementacion y puesta en marcha de una Planta de Separacion de Residuos Solidos
Urbanos para la Estacion de Transferencia Sur”; acordé poner en conocimiento de los miembros de
la Comisién la informacién entregada por la Empresa el 10 de noviembre del afio en curso, mediante
oficio No. 866-EMGIRS-EP-GGE/GOP.

Adicionalmente, comunico a ustedes que la documentacién se encuentra disponible en la
herramienta “Digital”, de esta Secretaria.

Atentamente,

og iegoCevallos aga o
SECRETARIO GENERAL ,
DEL CONCEJO METROPOLITANO DE QUITO

Accidn: Responsable: | Unidad: Fecha: Sumilla:
Elaborado por: M. Calefio Gestion C. 2016-11-15

Revisado por: J. Moran Prosecretaria 2016-11-15 W
Aprobado por: D. Cevallos Secretaria General | 2016-11-15 S

Anexo: 140 fojas, copias. /

Copia: Concejal Eduardo Del Pozo, Presidente de la Comisién de Ambiente.
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GESTION INTEGRAL OF RESIOUOS SOLIDOS

Quito, D.M. 18 de octubre del 2016
OFICIO No. 810-EMGIRS-EP-GGE-2016/CJU

Abogado

Iiduardo Del Pozo

Presidente de la Comision de Ambiente

Municipio del Distrito Metropolitano de Quito
Venezuela entre Chile y Espejo

Edificio del Municipio del Distrito Metropolitano de Quito
Teléfono: 3952300

Ciudad.-

De mi consideracion:

Asunto: Respuesta a oficio No. SG 2432 de 11/10/2016

I:n atencidn a su oficio No. SG 2432 de 11 de octubre de 2016, mediante el cual realizé un
rcquerimiento a esta Gerencia General relacignado con ¢l contrato N,o. 006-CP-EMGIRS
1:P-2015, cuyo objeto fue la “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS
PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”. Al respecto manifiesto lo siguiente:

Dec conformidad con su solicitud, adjunto encontraréa copia del informe legal, elaborado por
Ja Coordinacion Juridica de la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de
Residuos Solidos EMGIRS-EP.

SECRETARIA | RECEPCION DE DOCUMENTOS
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JERENTE GENERAL Quito mm&
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Atentamente,

T ke

fetnando.riera@emgirs.gob.ec
RUC 1768158410001
Quito — Ecuador
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EMPRESA PUa&ca METROPOLITANA DE
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS

MEMORANDO

No. 729-GGE-CJU-2016

PARA: Ing. Fernando Riera
GERENTE GENERAL

DE: Ab. Juan Francisco Diaz
COORDINADOR JURIDICO

ASUNTO: Respuesta a sumilla inserta en el oficio No. SG-2432; Tema:
Informe sobre el contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 cuyo
objeto fue la “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA
EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE

TRANSFERENCIA SUR”

FECHA: Quito, DM., 18 de octubre de 2016

Jin atencion a la sumilla insertas en el oficio No. SG-2432 de 11 de octubre de 2016,
con la cual solicité se emita un informe juridico sobre el contrato No. 006-CP-
EMGIRS EP-2015 cuyo objeto fue la “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y
PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS
SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”. Al

respecto me permito emitir e] informe en los siguientes términos:

L ANTECEDENTES

1. Procedimiento Desierto

Objeto de Proceso

Codigo:

Estado del
Proceso:

Av. Amazonas N25-23 y Colon,

Adquisicion, implementacion y puesta en marcha de
una Planta de Separacion de Residuos S6lidos
Urbanos para la Estacion de Transferencia Sur

LICBS-EMGIRS-03-2014 -

Desierta

Razon: LOS VALORES OFERTADOS POR LAS
EMPRESAS SON SUPERIORES A LA
ASIGNACION PRESUPUESTARIA
PROYECTADA PARA EL EFECTO

Fecha: 2015-01-09 07:46:13

EMGIRS-EP
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Justificacion: Por considerarse inconvenientes para
los intereses nacionales o institucionales

Adquirir, instalar y poner en marcha una planta de
separacion de residuos s6lidos urbanos para el
procesamiento del total de residuos s6lidos recibidos
.., en la Estacion de Transferencia Sur, mediante la
Descripcion: e g s

adquisicién de la maquinaria principal de
procesamiento y la construccion de la obra asociada
para la instalacién de dicha maquinaria; ademas de
su puesta en marcha y operacién de la planta.

2. Procedimiento Adjudicado

Entidad: Empresa Pubh,ca} Metropolitana de Gestién Integral
de Residuos Sélidos

ADQUISICION DE UNA PLANTA DE
Objeto de Proceso | SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS
URBANOS EN LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR

Cédigo: LICB-EMGIRS-001-2015

Tipo Compra: Bien

Presupuesto

Referencial Total| USD $3°500,000.00

(Sin IVA): |
Tipo de -

Contratacion: Licitacién

F de Pago: Anticipo 50% Saldo: Otra - Revisar términos dc
orma €e Tago: | referencia 50.00%

Plazo de Entrega:| 300 dias

Vigencia de ‘

Oferta: 90 dias

Estado del Adjudicado - Registro de Contratos
proceso:

Descrincitn: ADQUISICION DE UNA PLANTA DE
escripeion: SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS

Av. Amazonas N25-23 y Colon, Ed. Espana, Pisos 9y 10 i PBX: 023930600
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EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE EMGIRS-EP

GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS

URBANOS EN LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR

El 9 de abril de 2015, la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral
de Residuos Sdélidos EMGIRS-EP y el CONSORCIO ETSUR, suscribieron
el contrato No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015 cuyo objeto fue la
“ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE
UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS
PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”, con un plazo de
ejecucion de trescientos (300) dias contados a partir de la entrega del anticipo,
y por un precio de USD $3°477.913,47 mas IVA.

Cabe destacar que la entrega del anticipo se realiz6 el 12 de mayo de 2015,
fecha en la que se efectivizaron los fondos en la cuenta del consorcio

contratista

El 20 de octubre de 2015, se suscribié el contrato complementario No. 1 al
contrato principal No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015 de fecha 9 de abril de
2015, celebrado entre la EMGIRS-EP y el CONSORCIO ETSUR, por un
monto de USD $884.659,74, a fin de:

e Reconocer el pago de las sobretasas arancelarias de los equipos y
maquinaria importados para el cumplimiento del objeto contractual;

e Reconocer €l aumento del valor del componente de obra civil,
generado por el cambio de implantacion; y,

e Modificar las clausulas relativas a la entrega recepcion de los equipos
y maquinarias, asi como sobre la amortizacién de] anticipo, en orden
a permitir la ejecucion cabal y oportuna del contrato.

Adicionalmente se sustituy6 el numeral 6.02 de la Clausula Sexta.- FORMA
DE PAGO, asi como también se incorporé una cldusula sin nimero, a
continuacion de la referida clausula sexta.

Resumen de plazos

DETALLE FECHAS

SUSCRIPCION CONTRATO 09/04/2015

ENTREGA ANTICIPO 12/05/2015

DIAS DE PLAZO PARA LA | 210 DIAS
ENTREGA DE PLANTA

2"
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GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS

DIAS ACOMPANAMIENTO 90 DIAS

FIN PLAZO CONTRATUAL 300 DIAS

IL. NORMATIVA APLICABLE

Constitucion de la Repiblica del Ecuador

“4rt. 226.- Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras
o servidores piblicos y las personas que actiien en virtud de una potestad estatal
ejercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la
Constitucién y la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el cumplimiento
de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la

Constitucion.
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica (LOSNCP)

“4rt, 1.- Objeto y Ambito.- Esta Ley establece el Sistema Nacional de Contratacion
Publica y determina los principios y normas para regular los procedimientos de
contratacion para la adquisicion o arrendamiento de bienes, ejecucion de obras y
prestacion de servicios, incluidos los de consultoria, que realicen: [...]

6. Las personas jurldicas creadas por acto legislativo seccional para la prestacion de
servicios publicos.

Art. 6.- Definiciones. [...]

8. Consultoria: Se refiere a la prestacién de servicios profesionales especializados no
normalizados, que tengan por objeto identificar, auditar, planificar, elaborar o
evaluar estudios y proyectos de desarrollo, en sus niveles de pre factibilidad,
factibilidad, disefio u operacion. Comprende, ademds, la supervision, fiscalizacion,
auditoria y evaluacion de proyectos ex ante y ex post, el desarrollo de software o
programas informdticos asi como los servicios de asesoria y asistencia técnica,
consultoria legal que no constituya parte del régimen especial indicado en el nimero
4 del articulo 2, elaboracion de estudios econdmicos, financieros, de organizacion,

administracién, auditoria e investigacion.

Art. 23.- Estudios.- Antes de iniciar un procedimiento precontractual, de acuerdo a la
naturaleza de la contratacion, la entidad deberd contar con los estudios y disefios
completos, definitivos y actualizados, planos y cdlculos, especificaciones técnicas,
debidamente aprobados por las instancias correspondientes, vinculados al Plan Anual

de Contratacién de la entidad.

Los estudios y disefios incluirdn obligatoriamente como condicién previa a su
aprobacién e inicio del proceso contractual, el andlisis de desagregacion tecnolégica
o de Compra de Inclusion, segun corresponda, los que determinardn la proporcién
minima de participacién nacional o local de acuerdo a la metodologia y pardmetros
determinados por el Servicio Nacional de Contratacion Publica.

La mdxima autoridad de la Entidad Contratante y los funcionarios que hubieren
participado en la elaboracion de los estudios, en la época en que éstos se contrataron
y aprobaron, tendrén responsabilidad solidaria junto con los consultores o

Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espana, Pisos 9y 10 ; PBX: 023930600 WWW emgirs, gob
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EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIOOS

contratistas, i fuere del caso, por la validez de sus resultados y por los eventuales
perjuicios que pudieran ocasionarse en su posterior aplicacion.

Art. 85.- Obras y Servicios Complementarios.- En el caso de que fuere necesario
ampliar, modificar o complementar una obra o servicio determinado por causas
imprevistas o técnicas, debidamente motivadas, presentadas con su ejecucion, el
Estado o la Entidad Contratante podrd celebrar con el mismo contratista, sin
licitacion o concurso, contratos complementarios que requiera la atencion de las
modificaciones antedichas, siempre que se mantengan los precios de los rubros del
contrato original, reajustados a la fecha de celebracion del respectivo contrato

complementario.

Art. 87.- Normas para la aplicacion de los contratos complementarios.- [...] No
procede la celebracion de contratos complementarios para los de adquisiciones de

bienes sujetos a esta Ley.

[I. CRITERIO DEL SERVICIO NACIONAL DE CONTRATACION
PUBLICA

Con oficio INCOP No. DE-4037-2009 de 25 de setiembre de 2009, el
entonces Instituto Nacional de Contratacion Publica (INCOP), actual
SERCOP, en uno de sus criterios respecto de la aplicacidn de lo establecido
en la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica
(LOSNCP), en cuanto al plazo y a la vigencia del contrato manifesto:

“Tomar en cuenta, que si bien el plazo [...] de un contrato concluye, las relaciones
contractuales contimian hasta la suscripcion del Acta de Entrega Recepcion
Definitiva correspondiente, por lo tanto, en caso de darse las causales que
Justifiquen una terminacion [...], la entidad a su cargo, deberd seguir el tramite
con los términos previstos en el articulo [...] de la Ley Orgdnica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, siempre que no se haya suscrito el Acta de
Entrega Recepcion Definitiva.”

IV. ANALISIS Y CONCLUSIONES

De las disposiciones antes mencionadas se desprende y concluye que:

1.

Segun consta el Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-
2015 de fecha 9 de abril de 2015, y cuyo objeto fue la “ADQUISICION,
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA
DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA
ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”, a la fecha de su celebracion
contaba con el respectivo estudio de prefactibilidad' del proyecto, en
relacion con la naturaleza del objeto de la contratacion, documento en el
que se recomendaba la realizacion de diferentes actividades previo a la
implementacion de la sefialada planta.

! Memorando No. 042/006-CP-EMGIRS EP-2015 d 30 de agosto de 2016.
Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espaia, Pisos 9y 10 | PBX: 023930600 | WWw.emgire.gob.ec
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2. Se suscribié un contrato complementario cuyo objeto fue la adquisicion
de bienes, lo cual esta prohibido por la Ley Orgénica del Sistema Nacional
de Contratacion Publica, teniendo como uno de sus fines aumentar. el
contrato en cuanto al componente de obra civil considerada desde el
inicio, que basicamente era la construccién de un galpén.

3. Al no haberse contemplado el rubro correspondiente a la acometida
eléctrica, tuvo que llevarse a cabo un procedimiento de contratacion
distinto, con el fin de poder cubrir la necesidad inminente para cl
funcionamiento de la Planta de Separacién de Residuos Sélidos Urbanos

para la Estacion de Transferencia Sur.

4. A fechaactual el contrato se encuentra vigente, considerando que el actual
Administrador del Contrato, mediante memorando No. 042/006-CP-
EMGIRS EP-2015 de 30 de agosto de 2016, informé que a partir del 13
de mayo de 2016, inicio la fase de pruebas y hasta la fecha antes sefialada,
teniendo dificultades para el cumplimiento de la misma, debido a las
inconsistencias presentadas en las especificaciones técnicas, falta de
energia y fallas de operatividad durante dicha fase. '

Cabe destacar ademas que ng se ha suscrito el acta de entrega-recepeion
definitiva en relacion al objeto del contrato, lo que también confirma quc

el contrato se encuentra vigente.

5. Esta Coordinac’ 1ca no se pronuncia sobre aspectos técnicos o
econdémicos de su competencia, y cuya responsabilidad
corresponde nte a los servidores que elaboraron o elaboren
los corresp ormes.

Atentament

rancisco Di
INADOR JURI

Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espana, Pisos 9y 10 | PBX: 023930600 | WWw.emgirs.gob,ec
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Factura: 001-003-000002092 20151701023P024 e

-

PROTOCOLIZACION 20151701023P02469

FECHA DE OTORGAMIENTO: 14 DE ABRIL DEL 2015
H

OTORGA: NOTARIA VIGESIMA TERCERA DEL CANTON QUITO

DESCRIPGION DE DOGUMENTO PROTOCOLIZADO: CONTRATO N* 006-CP-EMGIRS-EP-2015 *ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y Pues‘m €N MARCHA OE UNA
PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANUS PARA LA ESTAGION GE TRANSFERCNCIA SUR® ;

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 25

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:
NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE CCORER & [No. IDENTIFICACION.
CONSORCIO ET SUR REPRESENTADO POR ENRIQUE BARONA ESCOBAR RUC © " T139182433500
OBSERVACIONES: EMPRESA PUBLICA METROPO!ITANA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EMGIRS-EP (CONTRATANTE ) ¥

’ CONSORCIO ETSUR {CONTRATISTA)

NOTA COoBO URQUIZ
NOTARIA DEL CANTON QUIT



DR. GABRIEL COBO U.
NOTARIO VIGESIMO TERCERO

Se protocolizé ante mi, EL CONTRATO N° 006-CP-EMGIRS-EP-2015 PARA
LA "ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA
PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA
ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR", CELEBRADO EL 9 DE ABRIL DEL
2015, ENTRE LA EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE GESTION..
INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EMGIRS-EP (CONTRATANTE) Y
CONSORCIO ETSUR (CONTRATISTA), Y, DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE INTEGRANTE DEL MISMO, y en fe de lo cual confiero esta PRIMERA
COPIA CERTIFICADA, firmada y seflada en:Quito, a catorce de abril del dos

mil quince. -
2SN
poc O URQUIZB,
NOTARIO VI ODEL CANTON UITO

G.R.
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DR. GABRIEL COBO U.
NOTARIO VIGESIMO TERCERO

RAZON DE PROTOCOLIZACION: Por disposicion del doctor H man
Calisto M., Director Provincial del Consejo de la Judicatura de Pic ﬁagha,
mediante acta de sorteo de escrituras del sector publico Nro. 0241 -2015,
de fecha nueve de abril de dos mil quince; el dia de hoy en-el R istro de
Escrituras Publicas de la Notaria a mi cargo, en veinté y cincof as (tiles,
incluida el acta de sorteo, protocolizo el CONTRATO N° 006-CP EMGIRS-
EP-2015 PARA LA "ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y P ESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS
URBANOS PARA LA ESTACION DE TRAN.SFERE.N@;IA SUR",
CELEBRADO EL 9 DE ABRIL DEL 2015, ENTRE LA EMPRESj;l\ PUBLICA
METROPOLITANA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUO§ SOLIDOS,
EMGIRS-EP (CONTRATANTE) Y CONSORCIO ETSUR (CONT;FRATISTA);
Y, DQCUMENTbS QUE FORMAN PARTE INTEGRANTE DéL MISMO.-

Quito, a catorce de abril-de dos mil quince.-

=

DO OURQ O
NOTARIO VI ERODEL CAN N QUITO



cuenta de tercercs, se aplicaran las correspondientes sanciones sin perjuicio de las
responsabilidades administrativas. civiles /o incluso enalesa uehu ierelu ar

Atentamente,

foo

Margarita Hernédndez Naranjo
INTENDENTE DEL SECTOR FINANCIERO POPULAR Y SOLIDARIQ

CERTIFICO. Que el pr sente ocumento es compulsa del original.

[ d
=
Dr Fabian § mame —
CéORD]NA ORJY IDICO GESTION TECRAL De Ae s ouos sonbas EMGIRS-EP

09-ABRIL-2015

/‘\\
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OFICIO CIRCULAR No. SEPS-IFPS-DNSAFPS- 7014— -

CJ
Cl

Quito D.M,, 7 0DIC 2014

Seiiores

GERENTES
PRESIDENTES DE CONSEJO DE ADMINISTRACION

PRESIDENTES DE CONSEJO DE VIGILANCIA
COOPERATIVAS DE AHORRO Y CREDITO

En su Despacho

Asunto: Emisién de garantias por cuenta de terceros

De mi consideracion:

Mediante Oficios Circulares No. SEPS-1FPS-2013-07692 de 11 de julio de 2013, No. SEPS-IFPS-
2013-15437 de 23 de octubre de 2013, No. SEPS-IFPS-2013-05687 de 7 de abril de 2014, y No.
SEPS-IFPS-DNSAFPS-2014-18222 de 10 de septiembre de 2014, esta Superintendencia recordd
a las entidades del Sector Financiero Popular y Solidario, la obligacién legal de contar con la

autorizacidn expresa dé este organismo de control para realizar las operaciones se encontraban

descritas en el literal h) del articulo 83 de la Ley Organica de la Economia Popular y Solidario,

entre las que se incluye la emision de garantias por cuenta de terceros, en el marco de los procesos

de coniratacién pablica; y, se indic6 1a informacién minima necesaria que las organizaciones del
sector financiero popular y solidario deben presentar, para evidenciar su capacidad financiera y

operativa para emitir dichas garantias.

Toda vez que el articulo 83 fue derogado con la expedicién del Cédigo Organico Monetario y
Financicro, y sustituido para el caso de las entidades del Sector Financiero Popular y Solidario por
el numeral 1 del literal c., numeral 1 del articulo 194 de dicho cuerpo legal, al cual hace referencia
el literal a. numeral 2 del mismo articulo 194, se insiste en que ninguna cooperativa de ahorro
y crédito puede “asumir obligaciones por cuenta de terceros a través de aceptaciones, endosos
o0 avales de titulos de crédito, el otorgamiento de garantias, flanzasy cartas de crédito internas
v externas, o cualquier otro decumento”, incluida la emision de garantias por cuenta de
terceros, mientras no tenga 1a autorizacién expresa de esta Superintendencia para ese fin
concreto. Asimismo, se reitera que en el caso de cvidenciarse el incumplimiento de las
disposiciones impartidas par este organismo de control, respecto de la emisién de garantias por
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“ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLA FA DE"
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION BE |
TRANSFERENCIA SUR" l

\

Proceso: No. LICB-EMGIRS-001-2013
Objeto: * ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y
PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS
URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”

Monto: USD. 3°477.913,47 mas IVA

Plazo: 300 DiAS.

Contratista: CONSORCIO ET SUR

RUC. No. 1391824335001

COMPARECIENTES

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una parte la Empresa Publica
Metropolitana de Gestion Integral de Residuos S6lidos EMGIRS-EP, representada por el sefior
ingeniero Luis Enrique Mayorga Mora en calidad de Gerente General de la EMPRESA
PUBLICA METROPILITANA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS, a
quien en adelaote se le denominard EMGIRS-EP o CONTRATANTE; y, por otra, el sefior
arquitecto Enrique Barona Escobar Procurador Comtin del CONSORCIO ETSUR; con RUC
No. 1391824335001, a quien ,en adelante se le denominard CONTRATISTA. Las: panes se
obligan en virtud del presente contrato al tenor de las siguientes cldusulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1 Mediante Ordenanza 323, publicada en el Registro Oficial 318 de 11 de noviembre de
2010, el Concejo Metropolitano de Quito cre6 la Empresa Pablica Metropolitana de
Gestidn Integral de Residuos Solidos;

1.2 El 13 de junio de 2014, el Directorio de la EMGIRS-EP designé al ingeniero Luis
Enrique Mayorga Mora como Gerente General de la Empresa Publica Metropolitana de
Gestidn Integral de Residuos S6lidos EMGIRS ~ EP;

1.3 Mediante Resolucion No. 001-GGE-EMGIRS-EP-2015, de 8 de enero de 2014, se
declara desierto el proceso No. LICB-EMGIRS-003-2014 correspondiente a la
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA
DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE

TRANSFERENCIA SUR,;

1.4 Con Memorando No. 026-GGE-GOP-2015 de 14 de enero de 2015, el sefior Gerente de
Operaciones, Dr. Winston G6mez, solicitd al Gerente Administrativo Financiero, la
Actualizacién de Certificacion Presupuestaria para el proceso ADQUISICION
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE

TRANSFERENCIA SUR;

o~
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1.5 Mediante Memorando No. 830-GGE-GOP-2014, de 1 de diciembre del 2014 el sefior
Gerente de Operaciones solicita al Gerente' Administrativo Financiero la emisi6n de la
certificacién presupuestaria, certificacién PAC y priorizacién de la Actividad en el POA
para,

1.6 A través de la Certificacién presupuestaria No. 025 de 16 de enero de 2015, el
Coordinador Financiero, cettifica la existencia y disponibilidad de fondos presentes con
cargo a la partida No. 840104, correspondiente a *Maquinaria y Equipos” por un valor de
3°920.000,00 (TRES MILLONES NOVECIENTOS VEINTE MIL con 00/100 Délares
de los Estados Unidos de América) incluido TVA;

1.7 Con Memorando No. 022-GGE-GAF-2014, de 19 de enero del 2015, el sefior Gerente
Administrativo Financiero, remite la certificacién presupuestaria presente por un valor
total de USD. 3°920.000,00 (TRES MILLONES NOVECIENTOS VEINTE MIL con
00/100 - Délares de los Estados Unidos de América ¥ la certificacion PAC
correspondiente;

1.8 Mediantc Memorando No 036-GGE-GOP-2014 de 19 de encro del 2015, el sciior
Gerente de Operaciones, solicita al sefior Gerente General la autorizacién de inicio
del proceso para la “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA
DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA
LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”; o

1.9 Con Memorando No. 008-GGE-2014 de 19 de enero de 2015, el sefior Gerente General,
remite al Gerente Administrativo Financiero la Autorizacién de inicio de Proceso de
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA
DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE

TRANSFERENCIA SUR;

1.10 Mediante Acta No. 1 de la Comisién Técnica conformada para el proceso No. LICBS-
EMGIRS-001-2015 correspondiente a la ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y
PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS
SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR, aprueba
por unanimidad proyecto de pliegos para el presente proceso licitatorio;

1.11 A través del Memorando No. 001- LICB-EMGIRS-001-2015, de 19 de enero de 2015, la
Comisién Técnica entregd los Pliegos del Procéso No. LICB-EMGIRS-001-2015 al
sefior Gerente General para su aprqbaciém

1.12 Con Resolucién No. 009-GGE-EMGIRS EP-2014 de 19 de enero de 2015 el Gerente
General de ]a Empresa Metropolitana de Gestién Integral de Residuos S6lidos autoriza el
inicio de proceso de licitacién No. LICB-EMGIRS-001-2015 para la ADQUISICION,
IMPLEMEN,'I‘ACIC)N Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR, con un presupucsto referencial de 3’500.000,00 (tres millones
quinientos mil con 00/100 Délares de los Estados Unidos de América) sin LVA y un
plazo de 300 dias calendario contados a partir de 12 entrega del anticipo; ‘_M

Shyris N41-151 e Isla Floreana, Ed. Axios PB PBX: 023930600.
contactos@emgirs.gob.ec

Quito — Ecuador

r‘)



-

NEALSA

GESTON T ECALiD GIRS-Ep

1.13 Mediante Acta dc Preguntas y Respuestas de 27 de enero de 2015, los mie ,
Comisién Técnica responden las preguntas efectuadas por los oferentes a tra | del

Portal Institucional del SERCOP; /e

1.14 Fe de presentacion de 05 de febrero de 2015 a las 9:45 a Sra. Eugema Bustillos.con C.
C. No. 001771741 entrega la oferta de la empresa CONSORCIO DEISA-CMM; "

1.15 Fe de presentacion de 05 de febrero de 2015 a las 09:46 el Sr. David Garcia don C. C.
No. 1309536181, entrega la oferta del CONSORCIO ET SUR;

1.16 Con fecha 05 de febrero de 2015 se levanta el acta de Apertura de Ofertas, donde ia
Comisién Técnica abre las ofertas presentadas por: CONSORCIO ET SUR vy
CONSORCIO DEISA-CMM; realiza la verificacion de los formularios exigidos en los
pliegos por lo que, la Comision Técnica establecio que se designe una Subcomisién de
Apoyo, a la vez que se determind que existen errores de forma que deben ser solicitados
en la etapa de convalidaciones dentro del proceso licitatorio No. LICB-EMGIRS-001-

2015;

1.17 Por disposiciéon del Presidente de la Comision Técnica y mediante memorando No. 003-
LICB-EMGIRS-001-2015, de acuerdo a lo que establece el Articulo No. 19 del
Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica,

se designé a los miembros de la Sub Comisidn de apoyo;

1.18 Con fecha 18 de febrero de 2015, la Sub Comisién de Apoyo pone en consideracién de la
Comision Técnica, el informe de lo analizado, con sus respectivas concluswnm para que

sc¢ tomce una decisidn al respecto;

1.19 Mediante Oficio No. 165-EMGIRS EP-GGLE-2015, se consuita al SERCOP lo siguicntc:
“;Una modificacion relacionada con la determinacion de la partida presupuestaria
originalmente prevista para un procedimiento coniractual, ul asignarse una nueva ¥
adicional a la primariamente seiialada, sin que cambien los valores —accion de cardcter
interno que transparenta la gestion- afecta la continuacion del proceso de licitacion
LICB-EMGIRS-001-2013, bien entendido que no se trata de una reforma sustancial que

cambie €l objeto de contratacion?”;

1.20 Con Oficio No. SERCOP-CNAIJ-2015-0069-OF del 28 DE febrero de 2015, el SERCOP
responde lo antes solicitado, de la siguiente manera: “...en cuanto no exista una
modificacion sustancial al procedimiento y en si al objeto de contratacion, procederia
dicha modificacién de partidas presupuestarias, siempre y cuando la entidad cuente con
las justificaciones respectivas y se cumpla con el procedimiento correspondiente

conforme a la aplicacion de la normativa legal vigente.’

1.21 Con fecha 04 de marzo, la Comisién Técnica inicia la evaluacién con el respectivo orden
del dia, el mismo que es aprobado por unanimidad y se procede a la Revision y analisis
de lo correspondiente para la elaboracién del Acta de Calificacién Técnica y
Habilitacion, pero los miembros de la Comisién no pueden determinar un consenso y un

criterio para poder recomendar al Gerente General,

1.22 A través del Memorando No. 102-GGE-2015 del 12 de marzo de 2015, el Gerente

kA
]
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General de la EMGIRS EP puso en conocimiento del Lic. Gustavo Egas, Presidente de la
Comisién Técnica del proceso No. LICB-EMGIRS-001-2015, que por motivos de
desvinculacién laboral de la Ing. Janneth Nufiez ex miembro de la Comisién Técnica, se
nombra como reemplazo al Ing. Christian Gonzélez Cepeda;

1.23 Mediante Resolucién No. 043-GGE-EMGIRS EP-2015 se reforma el Articulo No. 4 de la
Resolucién No. 009-GGE-EMGIRS EP-2015 de fecha 19 de enero de 2015,
incorpor4ndose el nombre del Ing. Christian Gonzélez Cepeda, como profesional afin, en
reemplazo de la'Ing. Janneth Niifiéz; :

1.24 Con fecha 13 de marzo de 2015, a las 13h00, la Comisién Técnica inicia la evaluacién
con el respectivo orden del dia, el mismo que es aprobado por unanimidad y se procede a
la Revisién y analisis de lo correspondiente para la elaboracién del Acta de Calificacién
Técnica y Habilitacién; a las 15h30, se suscribe el Acta de Evaluacién y Habilitacién en
unidad de acto de todos los miembros; ‘

1.25 Adjunto al Mcmorando No. 007-LICB-EMGIRS-001-2015 de 17 de marzo de 2015, cl
Presidente de la Comisién Técnica, Lic. Gustavo Egas, remite a la M4xima Autoridad el
Acta de Evaluacién del Proceso de ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA
EN MARCHA DE UNA PLAN’I:A DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS
URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR, mismo que es
sumillado por el sefior Gerente General el 17 de marzo del afio en curso disponiendo a la
Gerencia Administrativa Financiera proceder con el trdmite correspondiente;

1.26 Mediante Resolucién de Adjudicacién No. 047-GGE-CP-EMGIRS EP-2015, de 17 de
marzo de 2015 el sefior Gerente General adjudica ¢l contrato para la “ADQUISICION,
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANIA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”; tramitado mediante Licitacién No. LICS-EMGIRS-001-2015,
al CONSORCIO ET SUR, por el monto de USD. 3°477.913,47 (TRES MILLONES
CUATROCIENTOS SETENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS TRECE con 47/100
délares de los Estados Unidos de América), mas LV.A., ¥ un plazo de 300 dias.

1.27Con carta de aval financiero Nos. 065CC el CONSORCIO ET SUR, presenta la
garantia de Fiel Cumplimiento, correspondiente al 5% del valor total del contrato, y con
carta de aval financiero Nos. 00064B.U.A. entrega la garantia de Buen Uso de
Anticipo, correspondiente al 100% del valor del anticipo.

1.28 Mediante Oficio No. SFPS-SGE-DNRFPS-2015-01902 de 23 de enero del 2015, el
Director Nacional de Registro de las Organizaciones de la Economia Popular y
Solidaria del Sector Financierod, Popular y Solidario, emite AUTORIZACION para
que la Cooperativa de Ahorro y Crédito “CREDI-LATINA” Ltda. pueda realizar
actividad financiera de asumir obligaciones por cuenta de terceros a través de
aceptaciones , endosos o0 vales de titulos de crédito asi como el otorgamiento de
garantfas fianzas y cartas de crédito interna y externas, o cualquier otro documento de
acuerdoa las niormas y-practicas y usos nacionales e intemacionales”

1.29 Mediante carta de 9 de abril del 2015, El Apoderado y Representante Legal delj
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Consorcio ET-SUR, Arq Gonzalo Barona Escobar, autoriza el Banco del Paci 2
sus funcionarios y empleados, para que puedan entregar a la empresa If,ﬁblica
Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Sélidos EMGIRS-EP, cuslquier
informacién sobre movimientos, transferencias, giros, egresos, y demds transacciones
que se realicen a través de la referida cuenta, levantando expresamente las norma del
sigilo bancario sobre la cuenta corriente No. 7627920.

Cldusula Segunda.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE
TERMINOS

2.1. Los términos del contrato se interpretardn en su sentido literal, a fin de revelar claramente
la intencion de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las siguientes normas:

1.

2.2
manera

=~

Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacidn Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

Si no estan definidos se estard a lo dispuesto en e contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencién de los contratantes. De
existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo, prevaleceran las

normas del contrato.

El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que
haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Tirulo‘;XIII del
Libro IV del Cédigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”,

Definicioncs: En cl presente contrato, los siguientes términos serdn interpretados de la
que se indica a continuacion:

“Adjudicatario”, es el oferente a quien la ENTIDAD CONTRATANTE le adjudica

el contrato.

“Comision Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones

administrativas que fueren aplicables.
“Contratista”, es el oferente adjudicatario.

“Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

“LOSNCP”, Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Pablica.

“RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de
Contratacion Pibica.

“Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta una

[N R
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"oferta”, en atencién al llamado a licitacién.

8. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente a
través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir €] contrato y a la

provision de bienes o prestacién de servicios.
9. “SERCOP?”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.
Cliusula Tercera.- DOCUMENTOS HABILITANTES DEL CONTRATO

3.1.- Forman parte integrante del contrato, sin necesidad de protocolizacion, los siguientes

documentos:
3.1.1 Las Condiciones Particulares del Pliego incluyendo los Términos de Referencia del

objeto de la contratacion.
3.1.2 La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la

conforman.

3.2.- Forman parte integrante del contrato, los documentos que se indican a continuacion

mismos, que serdn protocolizados:

3.2.1 Latablade cantidades y precios presentada por el CONTRATISTA.

3.2.2 La resolucion de adjudicacion.

3.2.3 Las garantias presentadas por el CONTRATISTA.

3.2.4 La certificacién presupuestaria presente y certificacion presupuestaria futura.

3.2.5 Copia certificada de cédula de ciudadania, papeleta de votacién de los suscriptores.

3.2.6 Impresion de la habilitacion en el Portal Institucional del SERCOP a la fecha.

3.2.7 El Oficio No. SFPS-SGE-DNRFPS-2015, de 23 de enero de 2015, por el cual se
autoriza a la Cooperativa de Ahorro y Crédito “CREDI-LATINA” para realizar
actividad financiera y realizar obligaciones por cuanto a terceros.

Clausula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO

El CONTRATISTA se obliga con 1a EMGIRS EP a PROVEER, IMPLEMENTAR Y PONER
EN MARCHA UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA
LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR, a cjecutarse a entera satisfaccién de la
CONTRATANTE, conforme la oferta presentada y los Pliegos del Proceso.

Clausula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO

5.1.- El valor del presente contrato, que la CONTRATANTE pagard al CONTRATISTA, es
de USD. 3'477.913,47 (TRES MILLONES CUATROCIENTOS SETENTA Y SIETE MIIL.
NOVECIENTOS TRECE con 47/100 Dolares de los Estados Unidos de América), mas

LV.A.

5.2 Los precics acordados en el contrato constituiran la tnica compensacién al
CONTRATISTA por todos sus costos, excepto el Impuesto al Valor Agregado.

Clausula Sexta.- FORMA DE PAGO

Los pagos del presente contrato se realizaran de la siguiente manera:

ga
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6.01.- 50% del valor del contrato en calidad de anticipo, previa la entrega de la garanna €
buen uso del mismo, por el ciento por ciento de su valor, ,/

6.02.- Sc realizara el pago del 45% del valor del contrato contra entrega de factura por p,axte
del contratista y suscripcién del Acta Entrega Recepcion de la Planta de Separacion de
Residuos Solidos urbanos, instalada y arrancada luego de las pruebas pre-operativas’'y de
funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazo del contrato.

6.03.- Se realizara el pago del 5% restante del contrato contra entrega de factura por parte del
contratista € informe de aceptacion conforme por parie del Administrador del contrato del
periodo de 90 dias de acompafiamiento en las operaciones por parte del contratista y las
capacitaciones al personal mencionadas en las obligaciones del contratista, dentro deflos 300

dias de plazo del contrato.

6.04.- El pago se realizard con fondos propios, provenientes del presupuesto de la EMGIRS- EP,
con cargo a la partida presupuestaria No. 840104, correspondiente a “Maquinaria y Equipos™

6.05.- PAGOS INDEBIDOS: La EMGIRS EP se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razdén, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este motivo
llegare a plantear la EMGIRS EP, reconociéndose el interés calculado a la tasa méxima del

interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Séptima.- GARANTIAS

7.01.-La de buen uso del anticipo: Esta garantia se emitird por el ciento por ciento (100%)
del valor de anticipo.

El valor del presente contrato serd depositado en una cuenta que la CONTRATISTA abrird
en un banco cstatal o privado en el que el Estado tenga participacién accionaria o de capital
superior al cincuenta por ciento.

La CONTRATISTA autoriza de manera expresa €l levantamiento del sigilo bancario de la
cuenta en la que seré depositado el anticipo recibido.

El Administrador del Contrato designado por la Empresa Metropolitana de Gestion Integral de
Residuos Solidos, verificara que los movimientos de la cuenta correspondan estrictamente a la

ejecucion contractual.

7.02.- Garantia de fiel cumplimiento del contrato: Serd por un valor del 5% del monto
total del contrato, previo a la suscripcién del contrato. La misma que se devolvers a la

liquidaci6n del contrato.
7.03.- Garantias Técnicas para ciertos bienes: Al momento de la suscripcion del acta de
entrega recepcién definitiva, el contratista deberd rendir una garantia del fabricante,

representante, distribuidor o vendedor autorizado, por cada equipo que forme parte de la
Planta de Separacion de Residuos Sélidos Urbanos.

e

L
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Fsta garantia tendrd un plazo de vigencia minimo 2 afios por la integridad y fuucionarniento
del conjunto que conforme la Planta de Separacién de residuos Sélidos Urbanos. En caso de
suscitarse problemas en la funcionalidad operativa de la planta o en la integridad de cualquier
elemento que la conforme, el contratista deberd realizar el remplazo, adecuaciones,

reparaciones o modificaciones de igual o superior calidad a la original a su propio costo, hasta
que se solventen los inconvenientes.

Estas garantfas son independientes y subsistirin luego de cumplida la obligaci6n principal.

Renovacién de la Garantia: EI CONTRATISTA se compromete a mantener vigentes las
garantias mencionadas mientras subsistan sus obligaciones contractuales. Al efecto, serdn
renovadas a mas tardar, en los (5).cinco dias habiles antes de su vencimiento.

Las garantias se devolvern conforme en los articulos 77 de la LOSNCP y 118 del
RGLOSNCP.

Cldusula Octava.- PLAZO

El plazo de gjecucién del presente contrato seré de 300 (trescientos) dias a partir de la
entrega del anticipo.

Cliusula Novena.- PRORROGAS DE PLAZO
9.1.- La EMGIRS-EP prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos de
la solicitud, dentro del plazo de cinco dias siguientes a la fecha de producido el hecho
siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso fortuito aceptadu’
y aprobado por la méxima autoridad de la EMGIRS-EP o su delegado, previo informe del
administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o caso
fortuito, el CONTRATISTA esté obligado a continuar con la ejecucién dei contrato, sin
necesidad de que medie notificacién por parte del administrador del contrato para

reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejecucion del contrato, motivadas por la EMGIRS-EP u ordenadas
por ella y que no se deban a causas imputables a la CONTRATISTA.

c¢) Sila EMGIRS-EP no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales en
forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.

9.2.- En casos de prérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que suscrito
por ellas, sustituird al original o precedente y tendré el mismo valor contractual de] sustituido.
Y en tal caso se requerird la autorizacién de la maxima autoridad de la EMGIRS-EP, previo

informe del administrador del contrato.

Cliusula Décima.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mis de las obligaciones sefialadas en, los Términos de Referencia y de las Condiciones .)//-"j

‘e
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Particulares del pliego que son parte del presente contrato, tendré las siguientes ob

10.1.- El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del proccdimien;bé de
contratacién tramitado, sobre la base de los téminos de referencia elaborados por la
EMGIRS-EP y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y en tal virtud, no;podra
aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como causal para solicitar
ampliacion del plazo, o contratos complementarios. La ampliacion del plazo, o contratos
complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la administracién del

contrato.

10.2.- E! CONTRATISTA se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por J]a EMGIRS-EP, toda la informacién y documentacién que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucidn del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EMGIRS-EP, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, ei CONTRATISTA se compromete
durante el tiempo de ejecucién contractual, a facilitar a las personas designadas por la
EMGIRS-EP toda la informacién y documentacién que le sea requerida, relacionada y/o
atinente al desarrollo y cjecucién dcl contrato.

10.3.- Queda expresamente establecido que constituye obligacién del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a los términos de referencia y oferta presentada, y cumplir con

el porcentaje minimo de valor agregado ecuatoriano ofertado.

10.4.- ElI CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del

mismo o en norma legal especificamente aplicable.

10.5.- El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna
por tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la gjecucion del contrato, ni con el

personal de la subcontratista.

10.6.- EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo
previsto en su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industnial y

salud ocupacional, seguridad social, laboral, etc.
Clausula Décima Primera.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

11.1.- Son obligaciones de la EMGIRS-EP las establecidas en los Términos de Referencia y
en las condiciones particulares del pliego que son parte del presente contrato.

11.2.- La EMGIRS-EP, dar las solucicnes a las peticiones y problemas que se presenten en la
gjecucion del contrato.
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11.3.- La EMGIRS-EP, entregara los disefios preliminares y €l estudio de pre factibilidad al
oferente para el desarrollo de sus actividades. De considerarse necesario la EMGIRS-EP,
entregara cualquier informacién disponible luego de realizarse la debida solicitud justificada

por parte del contratista.
Clausula Décima Segunda.- MULTAS

12.1.- Se aplicard una multa de 1 x 1.000 del monto total del contrato por cada dia de retraso
en la entrega del bien adquirido.

12.2.- Se aplicard una multa de 1 x 1.000 del monto total del contrato por cada dia, que el
oferente no contase con &l equipo minimo solicitado para el desenvolvimiento de las

actividades programadas.

§2.3.- Se aplicard uva multa de 1 x 1.000 del monto total del contrato por cada dia de
incumplimiento de una disposicion del administrador del contrato a partir de su notificaciéon

oficial.

Si las multas sobrepasaran del 5% del valor total del contrato se aplicar4 lo establecido en
numeral 3 del articulo 94 de la LOSNCP.

Clausula Décima Tercera.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

El presente contrato, se sujetard al sistema de reajuste de precios de conformidad con lo
previsto en el articulo 82 de ia LOSNCEF, en concordancia con lo establecido en los articulos
127 y siguientes del Reglamento General de la LOSNCP, en base a la sisguiente férmula:

Pr = Po(p1B1/Bo+p2C1/Co+p3D1/Do+paEl/Eo... pnz1l/Zo + pxX1/Xo).
Cldusula Décima Cuarta.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO

14.1.- La EMGIRS-EP designa al Supervisor de Transferencia Sur, que al momento est4
desempefiando por el seiior Ing. Christian Gonzalez Cepeda, en calidad de Administradora del
Contrato, quien debera atenerse a las condiciones generales y particulares del pliego y del

presente Contrato.

14.2.- LA EMGIRS-EP podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastari
cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario Ja modificacién

del texto contractual.

Clausula Décima Quinta.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

15.1.- La recepcién para el ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS
PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR, se realizard a entera satisfaccion de la
EMGIRS-EP, y serd necesaria la suscripcion de la respectivas Actas de Entrega Recepcion
suscritas por el CONTRATISTA vy los integrantes de la comisién designada para el efecto por
la EMGIRS-EP, en los términos de los articulos 123 y 124 del Reglamento General de la
LOSNCP. La liquidacién final del contrato se realizard en los términos previstos por el \A/g
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articulo 125 del reglamento mencionado, y formara parte del acta.

15.2.- LIQUIBACION DEL CONTRATO: La liyuidacion final del contrato suscrity entre
las partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP. /'

]

/

Clausula Décima Sexta.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS /
{

16.1.- La EMGIRS EP efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongarfl las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EMGIRS EP retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de:"Seguridad
Social ordenare y que cormresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucién del contrato de acuerdo a'la Ley de

Seguridad Social.

16.2.- Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato v los documentos que deban ser protocolizados en caso de que sea
necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregaré a la EMGIRS EP hasta dos copias del
contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacién por mutuo acuerdo, el pago de
los derechos notariales y el de Jas copias serd de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima Séptima.- EJECUCION DEL CONTRATO

17.1.- La cjecucién del presente contrato se efectuara de conformidad a los términos de
referencia y los pliegos del mismo, sin perjuicio de que de mutuo acuerdo las partes
establezcan un cronograma de actividades que facilitard el cumplimiento de las obligaciones

contractuales.

17.2.- Adicionalmente, en una reunidn de trabajo se estableceran las directrices de aplicacién
de la metodologia de los servicios contratados, asi como de la forma en la que se procedera
para imponer las multas. Los acuerdos a los que se alcance entre las partes tendran la misma

validez que el presente contrato.
Clausula Décima Octava.- TERMINACION DEL CONTRATO
18.1.- Terminacion del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92

de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica y las Condiciones
Particulares y Generales de! Contrato.

18.2.- Causales de Terminacién unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento del
CONTRATISTA, procedera la declaracién anticipada y unilateral de la EMGIRS-EP, en ios
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se considerardn las siguientes

causales:

a) Si el CONTRATISTA. no notificare a la FMGIRS-EP acerca de la transferencia, cesion,
enajenacién de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en su
estructura de propiedad, dentro de los cinco dias hébiles signientes a la fecha en que se

produjo tal modificacion;
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b) Si la EMGIRS-EP, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesidn, capitalizacién, fusién, absorciém, transformacién o
cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma de
expresién de la asociacién, que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas del
capital social del CONTRATISTA;

c¢) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la provision de
bienes del objeto del contrato es inferior a la declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral 3.5
del formulario de la oferta - Presentacién y compromiso,

e) El caso de qu¢ la EMGIRS-EP encontrare que existe inconsistencia, simulacién y/o
inexactitud en la informacidn presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o en la ejecucion del presente contrato, dicha inconsistencia, simulacién
y/o inexactitud serdn causales de terminacidn unilateral del contrato por lo que, la maxima
autoridad de la EMGIRS-EP o su dclegado, lo declarard contratista incumplido, sin
pegjuicio ademds, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

18.3.- Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Décima Novena.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

19.1.- La declaratoria de terminacién unilateral y anticipada del contrato no se suspendera por
la interposicibn de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso

administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

19.2.- Tampoco se admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de terminacién
unilatera] del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y eficaces para
proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.

Clausula Vigésima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

20.1  Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someterdn al procedimiento establecido en la Ley de la
Jurisdiccién Contencioso Administrativa; siendo competénte para conocer la controversia el
Tribupal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de

la Entidad Contratante.

20.2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenzmiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicabie al presente contrato.

Clausula Vigésima Primera: COMUNICACIONES ENTRE LLAS PARTES

Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos, serdn
formuladas por escrito y en idioma castellano en horario de 06:00 a 18:00. Las
comunicaciones entre la administracién del y el CONTRATISTA se haran a través de _/%;

i
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documentos escritos y a iravés de medios electrénicos.

Clausula Vigésima Segunda.- DOMICILIO

22.1. Para todos los etfectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su do  ilio en
la ciudad de Quito. .

Ly . . - /
22.2. Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su diregcion, las
siguientes: !

LA CONTRATANTE:
Empresa Piblica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos S6lidos, EMGIRS-£P

RUC: 1768158410001

Direccion: Avenida de Los Shyris N41-151 e Isla Floreana, Edif. Axios, Planta Baja,
Quito-Ecuador.

Teléfono: (593) 23930600

Pagina Web: www.emgirs.gob.ec

LA CONTRATISTA:
CONSORCIO ET SUR

RUC: 1391824335001
Direccién: Veintimilla E9-26 y Leonidas Plaza, Edificio Uziel, Oficina 403Teléfonos: (593)

2 544 111 Correo Electrénico: corsocioetsur@gmail.com
Clausula Vigésima Tercera.- ACEPTACION DE LAS PARTES

23.1  Declaracién.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que Conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de bienes
y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional de
Contratacién Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento de
contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato que lo

estan suscribiendo.

23.2. Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones. Para constancia de lo
actuado firman cinco ejemplares del mismo tenor y valor

Dado, en la ciudad de Quito Distrito Metropo ,a 9de abril del 2015.
/
?
! ) ’ e ) 7
wog )~
In Lui ayorgaMor - / Arq. E scobar
G RENTE GENE , PROCURADOR COMUN
EMGIRS-EP RUC 1391824335001

/

AH/
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RESOLUCION No. 044-GGE-CP-EMGIRS EP-2015 / \

EL GERENTE DE LA EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Shyris N41-151 e Isla Floreana, Ed. Axios PB PBX: 023930600.
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CONSIDERANDO: /
la Constitucion de la Republica def Ecuador, en su articulo 315 estab ce que el
Estado constituird empresas publicas para la-gestion: de sectores estr tégicos, la
prestacion de servncnos publicos, el cprovechomuento sustentable e recursos
naturales 6 de bienes pUblicos y el desarrolio-deofras actividades eco 6micas. Las
empresas publicas estaran bajo la reguloqpn y el control especfico de. los
organismos pertinentes, de acuerdo con fa ley; funcionardn como so iedades de
derecho publico, con personalidad juridica, autonomia financiera, econdmica,
administrativa y de gestién, con- dtos pardmetros. de cohdod% y criterios
empresariales, econdmicos, sociales y ambientales; i

mediante Ordenanza 323, publicada en el Registro Oficial 318 de 11 dé noviembre
de 2010, el Concejo Metropolitano de Quito creé la Empresa Publica
Metropolitana de Gestion integral de Residuos Sélidos; '

el 13 de junio de 2014, el Directorio de la EMGIRS-EP designé al ingeniero Luis
Enfique Mayorga Mora como Gerente General de la Empresg Publica
Metropolitana de Gestidon integral de Residuos Sélidos EMGIRS - EP;

el articulo 4 de La Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
determina los principios y normas que regulan los procedimientos de contratacién
para la adquisicién o arrendamiento de bienes, ejecucién de obras y prestacién
de servicios, incluidos los de consulioria, que celebren las entidades contratantes;

el articulo 48 de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacion Piblica
establece que la licitacién es un procedimiento que se utilizard: {...) 2. Para
contratar la adquisicion de bienes o servicios no normalizados, exceptuando
los de consultoria, cuyo presupuesto referencial sobrepase el valor que resulte
de multiplicar el coeficiente 0,000015 por el monto del Presupuesto inicial del
Estado del comrespondiente ejercicio econémico;

el articulo 49 de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Confratacion Publica,
referente a la Fase Preparaforia y Precontractual establece: {...) " La fase
preparatona de todo procedimiento licitaforio comprende Ia conformacién de
la Comisidn Técnica requerida para fa tramitacion de fa licitacién asf como la

elaboracion de los pliegos.

La fase precontractual comprende lo publicacion de la convocatoria, el
procedimiento  de aciaraciones, observaciones y respuestas, contenidos y

ud

"z)
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por un valor total de USD. 3'920.000,00 (TRES MILLONES NOVECIENTOS VH TE MIL
con 00/100 Ddiares de los Estados Uridos de América y la cerlificaci  PAC

correspondiente;

con Memorando No 036-GGE-GOP-2014 de 19 de enero del 2015, el sefior
Gerente de Operaciones, solicita al sefior Gerente General la ‘autori acién de
inicio del proceso para la "ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y  ESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URB  OS PARA

LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR":

con Memorando No. 008-GGE-2014 de 19 de enero de 2015, el se  Gerente
General, remite al Gerente Administrafivo Financiero la Autorizacién e nicio de
Proceso de ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARC A DE UNA
PLANTA DE SEPARAC!ON DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA E TACION DE

TRANSFERENCIA SUR

con Acta No. 1 de la Comisién Técnica conformada para el proces No. LICBS-
EMGIRS-001-2015 correspondiente a la ADQUISICION, IMPLEMENTAC! N Y PUESTA

EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOUD  URBANOS
PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR, aprueba por unommldod royecto de
pliegos para el presente proceso licitatorio; J

con memorcndo No. 001- LICBS-EMGIRS-001-2015, de 19 de enero /de 2015, la
Comision Técnica, entrega los Pliegos del Proceso No LICBS-EMGIRS-001-2015 ol

sefior Gerente General para su aprobacion;

con resolucién No. 009-GGE-EMGIRS EP-2014 de 19 de enero de 2015 el Gerente
General de la Empresa Metropolitana de Gestién integral de Residuos Sélidos
autoriza el inicio de proceso de licitacion No. LICBS-EMGIRS-001-2015 para Ia
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUFSTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR, con un presupuesto referencial de 3'500.000,00 (tres millones
quinientos mil con 00/100 Ddlares de los Estados Unldos de América) sin L.VA y un
plazo de, 300 dias calendario contados a partir de la enfrega del anticipo;

mediante Acta de Preguntas y Respuesta de 27 de én’eko de 20! 5, los miembros de
la Comisién Técnica responden las preguntas efectuadas por los oferentes a través
del Portal Institucional del SERCOP;

con fe de presentacién de 05 de febrero de 2015 a las 9:45 Ia Sra, Eugenia Bustillos
con C. 1. No. 001771741 entrega ia oferta de la empresa CONSORCIO DEISA-CMM:;

con fe de presemocién de 05 de febrero de 2015 a las 09:46 el Sr. David Garcia
con C. I. No. 1309536181, entrega la oferta del CONSORCIO ET SUR;

Quito - Ecuador
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andlisis de las ofertas, informes de evaluacion hasta la adjudicacion y
notificacion de los resultados de dicho procedimiento™.

el articulo 18, del Reglamento General de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional
de Contratacién Publica establece la conformacién de la Comisién Téenica.- Para
cada proceso de contratacion de: (...) "3. Llcitacidén, se conformard lo
correspondiente Comisién Técnica integrada de la siguiente manera:

1. Un profesional designodo por la maxima autoridad, quien la presidird;

2. FEltitular del drea requirente o su delegado, v,

3. Un profesional afin al objefo de la contratacién designodo por la méxima

outoridad o su delegado.

Que,

Los miembros de la Comisién Técnico serdn funcionarios o servidores de la entidad
contratante. Si lo enfidod no cuenta en su ndmina con un profesional ofin al
objeto de la contratacién, podrd controtar uno para que integre de manera
puntual y especifica lo respecfiva Comisién Técnica; sin perjuicio de que, de ser el
coso, pueda contar también con la paricipacidn de asesoria  externa

especializada.

En lo Comisién Técnica de Licitacién intervendrd con voz pero sin voto, el Director
Financiero y el Director Juridico, o quienes hagan sus veces, o sus respectivos

delegados.”

con Resolucion No. 001-GGE-EMGIRS-EP-2015, de 8 de enero de 2014, se declara
desierto el proceso No. LICBS-EMGIRS-003-2014 corespondiente a ia ADQUISICION,
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR:

Que,

Que, con memorando No. 026-GGE-GOP-2015 de 14 de enero de 2015, el sefior
Gerente de Operaciones, Dr. Winston Gdmez, solicita al Gerente Administrativo
Financiero, la Actualizocién de Certificacion Presupuestaria para el proceso
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE

TRANSFERENCIA SUR;
con Memorando No. 830-GGE-GOP-2014, de | de diciembre del 2014 el sefior

Gerente de Operaciones solicita al Gerente Administrativo Financiero la emisién
de la certificacion presupuestaria, certificacién PAC y priorizacién de la Actividad

en el POA para;

Que,

mediante cerlificacion presupuestaria No. 025 de 16 de enero de 2015, el
Coordinador Financiero. certifica la existencia y disponibiidad de fondos
presentes con cargo a la partida No. 840104, comespondiente a “"Maquinaria y
Equipos” por un valor de  3'920.000,00 (TRES MILLONES NOVECIENTOS VEINTE MIL
con 00/100 Ddlares de ios Estados Unidos de Ameérica) incluido IVA;

Que,

con memorando No. 022-GGE-GAF-2014, de 19 de enero del 2015, el seRor

Que,
Gerente Administrativo Financiero, remite la certificacidn presupuestaria presente
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mediante Resolucion No. 043-GGE-EMGIRS EP-2015 se modifica el Articulo 0. 4 de
la Resolucion No. 009-GGE-EMGIRS EP-2015 de fecha 19 de enero de 015, de
forma que la profesional afin al objeto de contratacion, Ing. Janneth NU ez quién
salié de la institucidn; sea reemplazada por el ing. Cristian Gonzdiez Cep dao;

con fecha 13 de marzo de 2015, a Jas 13h00, lo Comisién Técni  inicia la
evaluacién con el respectiva orden del dia, el mismo que es apr bado por
unanimidad y se procede a la Revisidn y andlisis de lo comespondie te para la
elaboracion del Acta de Cadlificacién Técnica y Habilitacion; a | s 15h30, se
suscribe el Acta de Evaluacién y Habilitacidn en unidad de acto e todos los

miembros;

con memorando No. 007-LICBS-EMGIRS-001-2015 de 17 de marzo do 2015, el
Presidente de la Comision Técnica, lic. Gustavo Egas, remite o’ la Méxima
Autoridad el Acta de Evaluacion del Proceso de ADQUISICION, IMPLEMENTACION
Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUDS SOLIDOS
URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR, mismo que es sumlllado por
el seior Gerente General el 17 de marzo del afo en curso dispohiendo a la
Gerencia Administrativa Financiera proceder con el trédmite correspondiente;

En ejercicio de ias atribuciones otorgadas en el numeral | def articulo il deia ley
Organica de Empresas Publicas, y en aplicacion del articulo 32 de la Ley Orgdénica
del Sistema Nacional de Contratacién PUblica y los orticulos 24 y} 48 de su

Reglamento General.

RESUELVE:

Articulo No. 1.- Adjudicar la contratacion de licitacién de Bienes y Servicios
correspondiente a la “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE
UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION
DE TRANSFERENCIA SUR", al CONSORCIO ET SUR, por un valor de USD. 3'477.913.47
{tres millones cuatrocientos setenta y siete mil novecientos frece con 47/100
Nolares de ias Estados Unidos de América), mds |.V.A., y un plazo de 300 dias.

Articulo No 2.- Designar, al Supervisor de la Estacidn de Transferencia Sur, cargo a
la fecha desempenado por el Ing. Daniel Ariza, como Administrador del Contirato.

Articulo No. 3.- Disponer, a la Gerencia Administrativa Financiera que a través de
Contratacién Pdblica se redlice la publicacién en el Portal Institucional del SERCOP

www.compraspublicas.gob.ec de la presente Resolucidn, la nofificacion

prenombrado oferente y la prosecucidn precontractual del proceso

Articulo No.4.- Disponer, a la Gerencia de Operaciones, confinle con el proceso
contractual del "ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA

contactas@amagirs.gob.ec

Quito — Ecuador
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Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Shyris N41-151 e Isla Floreana, Ed. Axios PB PBX: 023330600,

S —
ceSTon wTLGRAL Oc REvuos 1or0os EMGIRS-EP

con fecha 05 de febrero de 2015 se levanta el acto de Apertura de Ofertas,
donde la Comision Técnica abre las ofertas presentadas por: CONSORCIO ET SUR y
CONSORCIO DEISA-CMM; redliza la verificacion de los formularios exigidos en los
pliegos por lo que, la Comision Técnica establecié que se designe una
Subcomisién de Apoyo. a la vez que se determind que existen .erores de forma
que deben ser solicitados en la etapa de convalidaciones dentro del broceso

licitatorio-No. LICBS-EMGIRS-001-201 5;

por disposicién del-Presidente de la Comisién Téchica y mediante memorando No.
003-LICB-EMGIRS-001-2015, de acuerdo a lo que establece el Articulo No. 19 del

‘Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Confratacion

PUblica, se designé a los miembros de la Sub Comisién de apoyo;

con fecha 18 de febrero de 2015 la Sub Comisibn de Apoyo pone en
consideracién de la Comision Técnica, €l infforme de 1o analizado, con sus
respectivas.condlusiones para que se fome una.decision. al respecto;

mediante Oficio No. 165-EMGIRS EP-GGE-2015, se consulta al SERCOP lo siguiente:

“sUna modificacion relacionado con la  determinacion de Ja  partido
presupuestaria originalmente prevista paro un procedimiento confractual, ol
asignarse uno-nueva y adicional a la primariamente senalada., sin que carnbieri los
valores -accién de cardcter interno que ifransparenta la gestion- ofecta la
continuacién del proceso de licitacion UCB-EMGIRS-001-2015, bien entendido que
no se trato de una reforma sustancial que cambie el objeta de contratacién?”;

mediante Oficio No. SERCOP-CNAJ-2015-0069-OF del 28 DE febrero de 2015, el
SERCOP responde lo antes sdlicitado, de la siguiente manera:

“...en cuonto no exista una madificocidn sustanciol al procedimiento y en si al
objeto de confratacién, procederia dicha modificocidon .de . portidas
presupuestarias, siempre y cuando la enfidad cuente con las justificaciones
respectivas y se cumpla con el procedimiento comespondiente conforme a la

aplicacién de la normativa legal vigenie."

con fecha 04 de marzo, la Comision Técnica inicia la evaluacién con el respectivo
orden del dia, el mismo que es gprobado por unanimidad y se procede a ia
Revision y- andlisis de lo comespondiente para ja elaboracién del Acta de
Caiificacién Técnica y Habilitacién, pero los miembros de la Comision no pueden
determinar un consenso.y un criterio para poder recomendar al Gerente General;

mediante memorando No. 102-GGE-2015 del 12 de marzo de 2015, el Gerente
General de la EMGIRS EP, informa al Lic. Gustavo Egas, Presidente de la Comisién
Técnica del proceso No. LUCBS-EMGIRS-001-2015, que por motivos de
desvinculacién laboral de la Ing. Janneth NUfez ex miembro de la Comisidn
Técnica, se nombra como reemplazo al ing. Christian Gaonzdlez Cepeda;

contactos@emgirs.gob.ec
Quito. ~.Ecuador
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En este comiexto, también se emitié el Oficio Circular No. SEPS-IFPS-DNSAFES
2013-15457, del 23 de Octubre del 2013, que detalla ia informaciéon minima neces ~
que las organizaciones del sector financiero popular y solidario deben presentar p

evidenciar su capacidad financiera y operativa para emitir garantias por cuenta e
terceros. '

Al cumplir con lo solicitado se le concedi6 la AUTORIZACION para realiz la
actividad financiera de “asumir obligaciones por cuenta de terceros a trav de
aceptaciones, endosos o avales de titulos de créditos, asi como el otorgamie o de
garantias, flanzas y cartas de créditos internas y externas, o cualquier otro doc  ento,
de acuerdo con las normas y practicas y usos nacionales e internacionales”, 83
literal h) de la Ley Organica de la Economia Popular y Solidaria y del Sector memclem

Popular y Solidario

Particular que informo para los fines legales pertinentes.

Atentamente.

o~
—_
Pol antamaria Herrera
D CITOR NACIONAL DE REGISTRO DE LAS ORGANIZACIONES DF LA

ECONOMIA POPULAR .Y SOLIDARIA DEL SECTOR FINANCIERO POPULAR Y

SOLIDARIO
Tramite# SEPS-UI0-2015-001-04216

CERTIFICO. Qu te documento es compulsa del original.

7

Dr. abidn mani o BT TYE T —————
C ORDI ADOR] RIDICO ceSTonECALL oF Resibuos soLbes ENTGIRS -EP

0 -ABRIL-2015

* Portugal E10-47 y Repiihlica de E] Salvador * www.seps.gob.cc * contactenos @seps.gob.ec * (593)2 394 68 40
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SUR
COMORAO

Quito, 09 de abril de 2015

Sefores i
BANCO DEL PACIFICO S.A.

Ciudad.-

De mi consideracion:

Quien suscribe, Gonzalo Enrique Barona Escobar, con cédula de ciudadania
130632421-9, en mi calidad de Apoderado General y Representante Legal
del CONSORCIO ET SUR, con numero de RUC 1391824335001, por el
presente documento declaro levantar las normas del sigilo y reserva
bancarias sobre la cuenta corriente nimero 7627920 que mi representado
mantiene en el Banco del Pacifico S.A., asi como de cualquier cuenta o
inversion que mantenga o pudiere mantener en el Banco del Pacifico S.A., y
autorizo expresamente al Banco del Pacifico S.A., a sus funcionarios y
empleados para que puedan entregar a la Empresa Publica Metropolitana de
Gestion Integral de Residuos Solidos, EMGIRS, cualquier informacion que la
mencionada Empresa Publica solicite respecto de los movimientos
transferencias, giros, egresos, y demas transacciones que se realicen o sé
realizar'on a través de las referidas cuentas, o respecto de cualquier
inversion que mantenga o pudiere mantener, no teniendo el banco, ni sus
funcionarios o empleados responsabilidad alguna por la entrega de la

misma.

Atentamente, . <
CONSORCIO ET SUR AN °Q
// \
N

Wwﬁ / -

Arq. Gonzalo Eng Barona Escobar ¥ Q .
APODERADQO, REPRESENTANTE LEGAL @% \\

c.c. 130632421-9
RUC 1391824335001
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Quito, 09 de abril e 2015
Oficio No. 006-EMGIRS EP- U-2015

j:
!

Sefior Doctor
1]

Hernan Calisto
DIRECTOR PROVINCIAL DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA

En su despacho.-

De mi consideracion:

De conformidad con lo dispuesto en la Ley Notarial y en cumplimiento a las disposiciones del
Art. 69 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Piblica; y con la finalidad de
que se proceda con el sorteo correspondiente y posterior designacién de la notaria que se
encargari de la protocolizacién del Contrato de “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y
PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS! SOLIDOS
URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR"; suscrito entre la. EMPRESA
PUBLICA METROPOLITANA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EMGIRS- EP y el
Consorcio ETSUR,, adjunto al presente se dignard encontrar usted sefior Director Provincial
del Consejo de la Judicatura un ejemplar original del contrato de la referéncxa, los

habilitantes los haremos llegar ala Notaria que resulte sorteada. i .
___,,-‘-_1;-;‘..‘..»:;‘ T i = \.
e 2 T . 1t
g T : it
Consentim osdecon d racionya aestima. @ {:": i
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Dr.F b ma egoO. \-,‘
€O RDINADOR JURIDIC

EMPRESA METROPOLITANA DE GESTION
INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS
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DIRECCION PROVINCIAL DE PICHINCHA CONSEJO DE LA JUDICATURAX»

ACTA DE SORTEO DE ESCRITURAS DEL SECTOR PUBLICO

Nro.0241-P-2015

d
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En el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Republica del Ecuador, a los nueve dias del
mes de abril de 2015, en mi calidad de Director Provincial del Consejo de la Judicatura de

Pichincha, procedi a efectuar el sorteo de los siguientes contratos:

CONSEJ DELA JUDICATURA DE PICHINC%

[ Elaborado Por: Francia Hermosa ~ o~

DIRECCION PROVINCIAL - PICHINCHA
Catles El Telégrato E7-72 y Ef Porvenir, Quito.

(02) 3953 300
www.funclonjudicial.gob.ec

. INSTITUCION DEL SECTOR
. N CONTRATO PUBLICO CONTRAPARTE NOTARIA
ADQUISICION, IMPLEMENTACION EMPRESA PUBLICA
Y PUESTA EN MARCHA DE UNA
PLANTA DE SEPARACION DE METROPOLITANAGE
1 % GESTION INTEGRAL DE CONSORCIO ETSUR 23
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS
: RESIDUOS SOLIDOS
PARA LA ESTACION DE EMGIRS. EP
TRANSFERENCIA SUR )
P
@?&ﬁ’&ﬁﬁe
.M. DIRECCION FROVINCIAL DEL CONSEJO
L DEL 0F LA JUDICATURA PICHINCHA

v
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-

&
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DR. GABRIEL COBO U.
NOTARIO VIGESIMO TERCERO

PROTOCOLIZACION -
DEL CONTRATO N° 006-CP-EMGIRS-EP-2015  PA LA
“"ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA  UNA
PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANGS PARA
LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR", CELEBRADO EL 9 DE
ABRIL DEL 2015, ENTRE LA EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA
DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS, EMGIRS-EP
(CONTRATANTE) Y CONSORCIO ETSUR (CONTRATISTA); Y,
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL M|$M0.

CUANTIA: INDETERMINADA

QUITO, 14 DE ABRIL DE 2015

DI 2 COPIAS
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SUR

COMORCIO |
. -1402
DESGLOSE DEL VALOR OFERTADO
7/
P. VENTA ‘
ITEM DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO P. VEthA TOTAL
!
Transportador de | ;
1 |cadena - u 2 $ 6552000 | $§ 18104000 |/6%7 002
- 2 Abridor de boisas U 2 3 373,709.70 | § T747.419,40 4103 58
3 |Trommel U 2 $ 196.560,00 | $ 393.120,00 |14 36 ¢
iman separador S . )
4 |electromagnético y {2) |3 4368000 |3 8738000 | 3000
5 Separador balistico U 1 $ 28179060 | $ 281.79060 |3q3MT
Estructura para
Trommel y cintas
6 Transportadores GLB 1 $ 240.240,00 | $ 240.240,00
7 Compactadora U 1 $ 153.316,80 | $ 153.316,80 |396099
8 Montacargas U 1 $ 3276000 | $ 3276000 |32000
Cinta de 1000mm de
9 ancho MTS ﬂ?\ $ 1.057,88 /6453038 (6357 ¢C
Cinta de 1200mm de ~
10 |ancho MTS 177 $ 1.417,55 | $  250.906,79
-+ Cinta de 1600mm de -
11 |ancho MTS 8 $ 180117 |$  15.12036
Transportador de T
cadena de 1600mm
12 de ancho MTS 8 $ 530238 | % 42.419.04
13 Tecles de elevacién U 8 3 1.092,00 | $ 8.738,00
Sistema
14 Automatizacién GLB 1 $ 32.760,00 | $ 32.760,00
.- T E———
) . o~ AP WA
}—45-P | Obra Civil " GLB 1 $ 996.385,10| §  996.385,10 7'/ 16C
TOTAL $ 347791347~

Q.

MSORCIO

R (1.C. 139182471150
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De acuerdo con 1a facultad prevista en el meral 5
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Factura: 003-002-000002108 20151301 2000795

DILIGENC!A DE AUTENTICAGION DE FIRMAS N° 20 1301002000795
/

/
En I ciudad de PORTOVIEJO el dia 26 DE MARZO DEL 2018, {0:5) ante F{l NOTARIO(A) MARIA GABRIE !A ANDRADE
MENDOZA de Iz NOTARIA SEGUNDA, concurre(n), ANDRES CRISTIAN CHARPENTIER BORJA POR s;ﬁs PROPIOS
DERECHOS portador(a) de fa CEDULA 1705339768, de naclonalidad ECUATORIANA estado civil CASAD(}(A). mayor de
arad, dorniciliado(a) en QUITO; GONZALO ENRIQUE BARONA ESCOBAR PQOR SUS PROPIOS DERECHOSf noriador(a) de
ls CEDULA 1306324219, de nacionalidad ECUATORIAMA estado civll CASADO(A), mayor de edad, dcéniciliado(a) en
MANTA; ABEL HERNAN ARTEAGA CEDERO POR SUS PROPIOS DERECHOS portador(a) de la CEDULA ?308997335, de
nacionalidad ECUATORIANA estado civil CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en MANTA; quien(es) n'*e solicita{n) que
proceda a receptar su(s) firma(s) v ribrica{s), que va(n) a suscribir al pie del presenie documentu , de cuim contenido se
responsshiliza{n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mi, én forma libre y
voluntaria procede(n) en mi presencia a estampar su(s) firma(s) y rabrica(s) al pie del referido documemjﬁo por lo que en

aplicacton a lo dispuesto en el articulo 18 nurmeral 3 de la Ley Nolarial. doy fe de que dicha(s) firma(s) y ru'pgica(s) es(son)

i
ATENTICA(S) - Uina enpia rerificada de esta diligearia mieda Incornorada en el libro respectiva de asia Natarla
’ .
, '//
- w2
T .

NOTARIO(AY (A GABRIELA ANDRADE MENDOZA
N()TARl‘Aé GUNDA DEL CANTON PORTOVIEJO LT

4
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Portoviejo, 26 de Ma

Seiior
Gonzaloe Enrigne Barona Escobar
Ciudad.-

De mi consideracion:

Cimpleme poner en su conocimiento que fa Junta General Extraordinaria y Univ  al

de Socios del Consorcio “CONSORCIO BT SURY, celebrada el jueves 26 de-M r1zo
de 2015, resolvié designar a usted como PROCURADOR COMUN del cansorcio por
¢l tiempo que dure el contrato Adjudicado al consorcio. .

1

“En virtud del cargo conferido, le corresponden los deberes y atribuciones qu}. le
confieren la Ley, y el estatuto social en su articulo quinto especialmente, entre! ulla
representar legal, judicial v extrajudlcmlmente el Consorcio.

El consorcio se conslituyd mediante contrate-elevado a Escritura Piblica ¢l 26 de Mar/u
de 2015, ante la Notaria Pliblica Segunda del cantén Portovigjo.

Con esta oportunidad hago votos por el éxito de pestion, y reitero el testimonio de mi
consideracidon mds distingnida.

Afentamente,
e i
e ‘
S, . f’ / ff(. aé
Andr” Cristian Charpentier Borja Abel I erndn ArtoA:g edeiio
Presidente ad-hoc Secretario ad-hoc

Portovigjo, 2015-03-26
RAZON: Acepto el cargo.- Portovigjo, 2015-03-26

7 oo i
Gonzalo Envique B a Escobar ’ R
Nacionalidad: Ecuatoriana e T
C.1. 130632421-9 iz s Fiak
C.V.012-0295 ‘1{3‘- B




EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA ( ACCION DE PERSONAL

DL GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS
EMGIRS £P

Fecha:

OOCUMENTO

ACta de Directorio $/N de Sesion Estraordinaria realizada el 12/06/2014 .7

MAYORGA MORA LUIS ENRIQUE

APELLIDOS NOMBRES

NO. CEDULA CIUDADANIA RIGE A PARTIR DE:

060181124-3 13-jun-14 ;

EXPLICACION: ‘

desde el 13/06/2014. ,

E1 pirectorio de la empresa PUblica merropnlitana de Gestion Integral de Residuos séﬁdoj EMGIRS EP, en
Sesion Extracrdinaria de 12/06/2014, de conformidad a las atribuciones conferidas en el Articulo 9,
nimeral 13 de 1a Ley Orgdnica de Empresas Publica LOEP, en concordancia con el articulo {2, Literal G) de
la ordenanza Metropolitana 301, que establece el R&égimen Comin para la Organizacidn y Fupcionamiento de
las Empresas Pblicas Metropolitanas, RESUELVE: por unanimidad, designar al sefior Ingenigro Luis Mayorga
Mora, como Gerente Genera) de la EMGIRS EP, a partir del 12 de junio de 2014, posesionéri,'dose en el cargo

INGRESO (O VACACIDNES C RENUNCIA ]
ASCENSO (O SUBROGACION ] SUPRESTION DE PUESTO (]
o G NOMBRAMIENTO LIBRE .
TRASLADO FIN COMISIDN DE SERVICIOS DESIGNACION ¥ REMOCION
TRASPASO [ RECLASIFICACION C FIN GESTION C
OTROS o
SITUACION ACTUAL SITUACION PROPUESTA
PROCESD: GERENCIA GENERAL
PROCESO:
\
SUBPROCESO: GERENCIA GENERAL SUBPROCESO:
PUESTO: GERENTE GENERAL PUESTO:
LUGAR DE TRABAJO: QUITO, O0.M. LUGAR DE TRABAJO:
REMUNERACION MENSUAL: § 5.566,00 REMUNERACION MENSUAL :
PARTIDA PRESUPUESTARIA: 510105 PARTIDA PRESUPUESTARIA: . ,;
R 7
GERENCIA DL OESARROLLG ORGANIZACIONAL . COORDINACION GE TALENTO-HOMANG--.
- . g R 1 N
. - Y . A
,‘r‘- ~7 A Tt—
7
NI . e
Nombre; Lic. vividna almeida M. Nombre{ Ing. Karina \/a}efzzue]a A,
- £. ’
Gerente de DesarroYro—erganizacional (%) ) Coordinadora de Talento Hulano (S)
Dr. Mauricio Rodas_E.
. ’ "~ Fie ,
} Copia goy
”ﬂg[na’
et T e .
PRESIDENTE DEL DIRECTORIO DE LA EMGIRS EP - ’
ALCALDE METROPOLITANO DE LA CIUDAD DE QUITO .7
° M ten.
YOTIFICACION / | REGISTRO Y CONTROL :;,m;"
I~ ; DR » Pt ) -~
FECHA:  13/06/2014 / NOTARIA VIGE “IMA FERGERA D* QUITQ,,. 13/06 @03 sinacion de T |
; . . i ' rdinacion de nt
Nombre: i 1dg. /uui sDeagskgrdo Cua MRt ED Pgrpﬂ?hz)/ ; Hemano enta
A /o At/18, ¢ - alLey Nularial. dey £’ q CGPIA Q,U,]/N EMGIRS-E
£ ; l{Z'}.L_/((/C(/‘ . e bs igual lldocu , nto ado ante i - ’ -
’ i omrratiarA A ree e L J -
Quito, 8 A
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NOTARIA VIGESIMA TERCERA DE QUITC
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral &
Ar. 18, de la Ley Notarial, doy.fé que la  PlA que
antecede es igu umenio prese  do ante mi.

Quito, a .

Dr. ]
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oSN TCrAL e neseues eSS EMGIRS-EP

PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR".

La presente Resolucion entrard en vigencia o partir de su suscripcién,

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a 17 de
marzo de 2015.

Ing. isEnn ayorg Mora
GERENTE GENER L \—
EMPRESA P BLICA METROPOLITANA DE GESTION
INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EMGIRS-EP

Shyris N41-151 e Isla Floreana, Ed. Axios PB PBX: 023930600. . contactos@emgirs.gob.ec

Quito - Ecuador
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& CREDI LATINA -

COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO

CARTA DE AVAL FINANCIERO -0064 B.U.A

—

La Cooperativa de Ahorro y Crédito “"CREDI-LATINA” LTDA,, con Acuerdo Ministerial No1809 cor;' No de Ruc
1891734545001., manifestacién expresada en esta carta: AVAL FINANCIERO con caracter soliﬁario y con

sujecion a los términos previstos en la ley, el aval que se presta, se entiende constituido con farreglo a las
H

condiciones siguientes: ,
1

Por la presente Carta Aval Financiero, la Cooperativa de Ahorro y Crédito “CRED!  LATINA” ltﬁa.,, otorga la
siguiente garantia financiera incondicional, irrevocabie y de cobro inmediato a favor del CONSORCIO ET SUR
No. De ruc 1391824335001, por cuenta y responsabilidad de fa EMPRESA PUBLICA METR(jIzOLITANA DE
GESTION INTEGRAL DE RESIDUQS SQULIDOS para garantizar fa ADQUISICION, IMPLEMENTACIOE}II Y PUESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA{ESTAC)ON DE

TRANSFERENCIA SUR.
1.- Es por importe de 1.738.956.70 (UN MILLON SETECIENTOS TREINTA Y OCHO MIL NOVECIENTOS CINCUENTA
Y SEIS CON 70/100). ‘

7.- Se constituye a disposicion del EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE GESTION lNTEGRAi. DE RESIDUOS
SOUIDOS, este aval tendra validez en tanto que el mismo no autorice su cancelacién, tendra vigéncia desde el 8§

de abirll de 2015 y TERMINARA EL 4 DE NOVIEMBRE 2015

3.- La Cooperativa de Ahorro y Crédito “CREDI — LATINA” ltde , sc obliga solidariamente a pagar 2 la

EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS, al primer requerimiento
~

gue a este fin se le haga, en defecto de pago del deudor afianzado y dentro de los plazos previstos en la Jey.

4.- La Cooperativa de Ahorro y Crédito “CREDI ~ LATINA” Itda renuncia expresamente a cualquier beneficio y
en especial previa exclusién de bienes, orden y division guedando advertida gue si se constituyera en mora, se

procedera contra sus bienes, por el procedimiento administrativo de apremio.

5 - La entidad avalista declara bajo su responsabilidad, que cumpla los requisitos previstos en la ley.

6 - La Cooperativa de Ahorro y Crédito “CREDI — LATINA” ltda renuncia a su fuerc y domicilio en caso de

incumplimiento se somete a los jueces competentes de la ciudad. Se sefiala como domicilio de fa entidad
avalista a los efectos correspondientes de este aval, al de la oficina situada en la ciudad de Pillaro Provincia de

Tungurahua.
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CARTA DE AVAL FINANCIERO -0065 C.C /

/
La Cooperativa de Ahorro y Crédito "CREDI-LATINA" LTDA,, con Acuerdo Ministerial No1809 ton No de Ruc
1891734545001., manifestacién expresada en esta carta: AVAL FINANCIERO con caracter ,sohdano y con
sujecién a los términos previstos en la ley, el aval que se presta, se entiende constituido cbn arreglo a las

condiciones siguientes:

Por la presente Carta Aval Financiero, la Cooperativa de Ahorro y Crédito “CRED! ~ LATINA{"' Itda.,, otorga la
siguiente garantia financiera incondicional, irrevocable y de cobro inmediato a favor del CONSORCIO ET SUR
No: De ruc 1391824335001, por cuenta y responsabilidad de la EMPRESA PUBLICA ME‘[LROPQUTANA DE
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS para garantizar la ADQUISICION, IMPLEMENTAGON Y PUESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA ’LA ESTACION DE

TRANSFERENCIA SUR.
1.- Es por importe de 173.895.67 (CIENTO SETENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y CINCO CON 67/100).

2.- Se constituye a disposicién del EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE GESTION INTEéRM DE RESIDUOS
SOLIDOS, este aval tendra validez en tanto que el mismo no autorice su cancelacién, tendra \i'igencia desde el 8

de abril de 2015 y terminara el 02 de febrero de 2016.

3.- la Cooperativa de Ahorro y Crédito "CREDI - LATINA” ltda , se obliga solidariamente a pagar a Ia
EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUQS SOLIDOS, al primer requerimiento
que a este fin se le haga, en defecto de pago del deudor afianzado y dentro de los plazos previstos en la ley.

4.- La Cooperativa de Ahorro y Crédito “CRED! —~ LATINA” ltda renuncia expresamente a cualquier beneficio y
en especial previa exclusion de bienes, orden v division quedando advertida que si se constituyera en mora, se

proceders contra sus bienes, por el procedimiento administrativo de apremio.
)
5.- La entidad avalista declara bajo su responsabilidad, que cumpla los requisitos previstos en la ley.

6.- La Cooperativa de Ahorro y Crédito “CREDI ~ LATINA” ltda renuncia a su fuero y domicilio en caso de
incumplimiento se somete a los jueces competentes de la ciudad. Se sefiala como domicilio de la entidad
avalista alos efectos correspondientes de este aval, al de la oficina situada en la ciudad de Pillaro Provincia de

Tungurahua.
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OFICIO No. SFPS-SGE-DNRFPS-2015- 0 { 3 0 Z

Seifior:
CARLOS ENRIQUE CHIZAGUANO CHILUIZA. . /
COOPERATIVA DE AHORROQO Y CREDITO CREDI - LATINA LTDA. /

Presente /

Asunto: “Certificacién de > Existencia Legal y
Autorizacion de actividad financiera”
/

De mi consideracién: ;

En atencién al oficio No. s/n ingresada con hoja de control SEPS-UIO-2015-0q1-04216
del 12 de Enero del afio en curso, en ¢l cual SOLICITA una certificacién de existencia
Legal y estar al dia en sus obligaciones la COOPERATIVA DE AHORRO Y
CREDITO “CREDI - LATINA” LTDA., domiciliada en la ciudad de Pillaro Provincia
de Tungurahua., y la autorizacidon para realizar la actividad financiera de kA sumir
obligaciones por cuenta de terceros a través de aceptaciones, endosos o avales de titulos
de créditos, asf como el otorgamiento de garantias, fianzas y cartas de créditos internas
y externas, o cualquier otro documento, de acuerdo con las normas y préacticas y usos

nacionales e internacionales”, me permito certificar que:
CERTIFICO:

Que una vez revisado el expediente administrativo de la COOPERATIVA DE
AHORROQO Y CREDITO *CREDI - LATINA” LTDA., se verifico que se encuentra al
dfa en sus obligaciones Financieras Administrativas y Legales y en estado ACTIVA.

La misma adquirié su Personeria Juridica Legal mediante nimero de resolucién de la
SEPS-ROEPS-2013-002601 con nimero de RUC 1891734545001 domiciliada en las
calles AV. RUMINAHUI RN-009 ADOLFO BARRIGA Parroquia Pillaro de la ciudad

de Santiago de Pillaro Provincia de Tungurahua.

LA COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO “CREDI - LATINA” LTDA.,
después de observar el Oficio Circular No. SEPS-IFPS-DNSAFPS-2014-05687 del 7 de
Abril del 2014 sobre la emisién de garantias por cuenta de terceros y lo indicado en el
Oficio Circular No. SEPS-IFPS-2013-07692 del 11 de Julio del 2013 en el cual se
recordd a las entidades del Sector Financiero Popular y Solidario contar con la
autorizacién expresa de esta Superintendencia, previo a realizar las operaciones
descritas en el literal h) del articulo 83 de la Ley Orgénica de la Economifa Popular y
Solidaria y del Sector Financiero Popular y Solidario que incluye la emision de

garantias por cuenta de terccros.

* Portugal E10-47 y Republica de El Salvador * www.seps.gob.ec * contactenos @seps.gob.ec * (593)2 394 68 40



TRNS Habiktacion dal RUP é

% REPUBLICA DEL ECUADOR

Ecuador

COmpI'aS SISTEMA NACIONAL DE conraﬁi'ﬁc;

REGISTRO UNICO DE PROVEEDORES

Una vez revisado los documentas presentados, certifico, que CONSORCIO ET SUR con RUC numerc 1391824335001, ha curnpl
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EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS

CERTIFICACION PRESUPUESTARIA t

/

A: 16 ENERO 2015 J ]
7

TIFICACIGN: 025 : |

¢

EN REFERENCIA A SUMILLA GERENCIA ADMINISTRATIVA FINANCIERA Y COORDINACION FINANfZIERA EN MEMORANDO
RIPCION : 026-GGE-GOP-2015/ ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR

!
i

I

_PARTIDA NOMBRE [ 1 vaor |
840104 MAQUINARIAS Y EQUIPOS 3.920.000,00
J TOTAL|  3.920.000,00
!
Elaborado por: Aprobado por:
_’_ Q
/;/ /-
ONIAVWUE%C" ING. AND
/ ~ PRESUPUEST COORDINADOR FINANCERO -
3}
J
GONTRATAmON PUBLICA N
.o b‘dﬂ (—\3. !
Recibido pov a
U \’No{
ERPRESL PUSLOH IETRAROAIARA 1 ? )j
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| escactaala RECEPCION DE DOCUMENT
'GEN E*.ﬁ_li RORA' i
G T » e AO AN
|45 NOV 2018°C R ,
& GEBTION W TEGRAL D Reaiouos Sacbos EMGIRS-EP
R _ _
' ek Sao- Quito D.M., 10 de noviembre del 2016
l v AlNwERoDER FICIO No. 866-EMGIRS EP-GGE-2016/GOP
Sefior Abogado
Eduardo del Pozo Fierro
Vicealcalde
Municipio del Distrito Metropolitano de Quito
Presente.-

De mi consideracion:

Asunto: Atencion Oficio No. 400-EP-20186,
contratacion de la Planta de Separacion de
Residuos Sdlidos Urbanos en la Estacion de
Transferencia Sur

En respuesta al oficio de la referencia, me permito remitir a usted sefor Vicealcalde,
la documentacion solicitada, contenida en los siguientes documentos:

Informe técnico generado por la administracion del contrato, constate en
Memorando No. 042/006-CP-EMGIRS EP-2015 de 30 de agosto de 2016, en
el cual se detalla el estado de la Planta de Separacion de Residuos Sdlidos
Urbanos en la Estacion de Transferencia Sur, correspondiente al periodo de

abril a julio de 2016.

Fotocopias del Contrato Complementario No. 1 al Principal No. 006-CP-
EMGIRS-EP-2015, celebrado entre EMGIRS EP y el Consorcio ETSUR, el 20

de octubre de 2015.

Informes Técnicos sobre la situacion de la Planta de Separacion de Residuos
Solidos Urbanos en la Estacion de Transferencia Sur, contenidos en los

siguientes documentos:

- Memorando No. 044/006-CP-EMGIRS EP-2015, de 18 octubre de 2016,
sobre el estado de la Planta, del mes de agosto 2016.

Memorando No. 045/006-CP-EMGIRS EP-2015, de 18 octubre de 2016,
sobre el estado de la Planta, del mes de septiembre 2016.

- Memorando No. 046/006-CP-EMGIRS EP-2015, de 18 octubre de 2016,
sobre el estado de la Planta, de junio a septiembre 2016.

Informe para Entrega-Recepcion Provisional, de 12 de mayo de 2016.
Informe Recepcion Parcial del Contrato, de 10 de marzo 2016.

Informe de Entrega Parcial del Contrato, de 18 de febrero de 20186.

fernando.riera@emgirs.gob.ec
RUC 1768158410001

Quito - Ecuador
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e Actas de Entrega Recepcion Parcial de Bienes del Contrato, contenida en los
siguientes documentos:

- Acta de 09 de noviembre de 2015,

- Acta de 25 de noviembre de 2015,

- Acta de 15 de diciembre de 2015,
Acta de 21 de diciembre de 2015.

e Acta de Detalle de Recepcion Parcial de Bienes del Contrato, de 25 de abril
de 2016.

e Acta de Entrega Recepcion Parcial del Contrato, de 13 de mayo de 2016.

Aprovecho la oportunidad para expresarle mis sentimientos de consideracion y
estimada.

Atentamente,

Ing. ernando Riera Rodrig z

GER NTE GENERAL

EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS

Anexo:
(1 Carpeta foliada con 140 fojas)

fernando.riera@emagirs.gob.ec
RUC 1768158410001

Quito — Ecuador



Abg. Eduardo Del Pozo , :
VICEALCALDE o S AL

MUNICIPIO DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO - "y ' S oA
> R » l'~\:/':i.

Oficio No. 400-EP-2016

Quito, 7 de noviembre del 2016
R 5 4
L ¢ ;'/;’ N
AN
A
Ingeniero i \,
Fernando Riera - /’\_
Gerente General EMGIRS-EP - T
t IEs

Ciudad.-

n~

Como alcance al oficio No. SG 2432 de 11 de octubre del 2016 y en virtud de lo resuelto en la
Sesion Ordinaria de la Comisidon de Ambiente realizada el 4 de octubre del afio en curso, en la
cual abordamos asuntos relacionados con la contratacion de la Planta de Separacion de
Residuos Sélidos Urbanos en la Estacién de Transferencia Sur, solicito que en el plazo de 72

horas me remita la siguiente informacidn:

1. Contratos complementarios al contrato principal No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015

celebrado entre la EMGIRS-EP y el CONSORCIO ETSUR.
2. Informes técnicos generados por la administracidn del contrato y actas de recepciones

parciales o totales.

Con sentimientos de consideracion y estima

Lo Y]

Atentamenf/e,//—/\ Mo, de Traraita:

/! y

—_
S

AD. £EaUdrao el VOZE Fierro
VICEALCALDE DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO Fh b

.

05 oo PB4
SA/MS /5_ 53y

Venezuela y Chile - Palacio Municipal « Telf.: 02 3952300 « Ext.: 12233 ® www.eduardodelinazn ram
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MEMORANDO N° 042/006-CP-EMGIRS EP-2015
GERENCIA GENERAL
/’(/

PARA: Ing. Fernando Riera
GERENTE GENERAL X &gg w_;jo .
CC: Ing. Santiago Andrade Piedra fFPRE 0Eucmmoiu— _‘-”M(;/__
GERENTE DE OPERACIONES SN e o eksoios soLgns oo
EMGIRS-EP /VH{%?
DE: Ing. Juan Pablo Flores Py “’gh
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 5 ,_@?’%\’J&,ﬁ

Informe del Estado del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 ADQUISICIO'N,/’O: 3’2

ASUNTO: ]
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”.
Contratista: CONSORCIO ET SUR.

FECHA: 30 de agosto de 2016.

1.) ANTECEDENTES

1.1)ANTECEDENTES DE LA CONSULTORIA i<

En Marzo del 2011, se ejecuta la “CONSULTORIA PARA LA REALIZACION DE UN*ESTUDIO DE
CARACTERIZACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS DOMESTICOS Y ASIMILABLES A
DOMESTICOS PARA EL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO”. Dentro del Contrato el principal
objetivo de la consultoria fue caracterizar los residuos sélidos urbanos domésticos y asimilables a
domésticos en el DMQ, tanto en lo que se refiere a su generacién como en su composicién, de
manera tal que se conozca de forma fidedigna estas caracteristicas mencionadas, como parametros
basicos para la planificacion del servicio en sus diferentes componentes.

Los Objetivos especificos de esta Consuitoria fueron:

v' Elaborar una Guia Metodolégica para la caracterizacion de los residuos sélidos urbanos
domésticos y asimilables a domésticos para el DMQ, sobre la cual se realizaran los trabajos
de campo.

v Dado que EMASEQ pretende implementar un manejo histérico de la evolucidn de los
parametros obtenidos de la caracterizacion, se tiene como objetivo realizar una linea base
que refleje la situacién actual en los siguientes aspectos:

=  (Obtener el parametro de la generacién per céapita (ppc) de los residuos sdlidos en el
DMQ, diferenciado por estrato socioecondmico, tipo de generador (referido solo a
residuos de tipo doméstico o asimilable a estos) y ubicacién geogréfica.

= Determinar la composicion en peso de los principales constituyentes de los residuos
sdlidos, diferenciado para los diferentes generadores estudiados (referido solo a
residuos de tipo doméstico o asimilable a estos).

= Determinacién del peso volumétrico (Kg/m?3) de los residuos sélidos en las diferentes

fases del servicio.

Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espafa, Pisos 9y 10 | PBX: 023930600 | www.emgirs.qob.ec
Quito - Ecuador

0149
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Identificar en base volumétrica, los componentes de los residuos sélidos generados
por estrato socioeconémico y ubicacion geografica.

v Disefiar un modelo matematico que permita realizar proyecciones de la generacién de

residuos solidos en el DMQ.

Dentro de las Recomendaciones de la Consultoria se menciona lo siguiente:

Inicialmente, en la metodologia se pretendio utilizar el pesaje por ruta para igualar ios dos
lados de la ecuacién de generacion per cépita. Al lado izquierdo el correspondiente al peso
determinado mediante el método de pesada, esto es, pesajes histéricos en las instalaciones
municipales, mientras en el lado derecho se corregia la diferencia en la PPC Asociada. Esto
no se pudo realizar por la falta de coherencia entre los pesajes de las rutas y el 4rea servida
por estas, en base a la cual se obtiene la poblacion. Por esta razén se tuvo que realizar el
ajuste a nivel del pesaje total del DMQ, donde juega un papel muy importante Ia
determinacion del porcentaje real de materiales recuperados de los residuos, que influyen
de manera directa en los céiculos de la PPC. De todas formas el modelo informatico permite
la actualizacion de estos valores para el célculo de los indicadores de la PPC en sus
diferentes niveles.

El valor representativo de la PPC del DMQ es infiuido en aproximadamente un 40% por la
generacién asociada. Esta generacion principaimente esta dada principalmente por los
generadores comerciales y mercados.

Los valores obtenidos en el presente estudio, estan dentro de los rangos establecidos para
ciudades entre 300.000 y 5 millones de habitantes de la Evaluacién Regional realizada en
Latinoamérica y El Caribe en el afo 2010, realizado por El BID, AEISA y la OPS.

La generacién per cépita domiciliar, es influenciada de manera directa por ei NSE del sector,
se ha establecido una tendencia de que a mayor NSE es mayor la PPC doméstica. Esta
situacion no se cumple para ia PPC total, dado que en muchos casos en niveles
residenciales de nivel A y B, no existen importantes zonas comerciales 0 mercados, que
influyen en la PPC total.

El modelo aplicado, al ser calculado a nivel de sector, permite realizar una correlacién mas
precisa al momento de realizar las agregaciones de otros niveles, por lo que los resultados
de las PPC de ios niveles analizados permiten tener una buena aproximacion.

En concordancia con lo anterior, se debe indicar que el modelo genera el calculo de
pobiacién para cada nivei de agregacion, partiendo de indices de crecimiento corregidos a
nivel de parroquia del informe de ia Secretaria de Territorio, Habitat y Vivienda del DMQ.

En cuanto a la clasificacién de subproductos, se puede mencionar que de manera general
los residuos solidos organicos son los predominantes en el DMQ con un 57%, seguido de
materiaies aptos de reciciar (papel, cartén, plasticos, metales, vidrio) con un 24%, se tienen
19% de rechazos o materiales sin uso posterior y 0,41% de peligrosos (residuos

medicamentos, pilas, envases de peligrosos, electrénicos).

Como resultado de esta consultoria se expone los diferentes pesos volumétricos de la recepcién y
la composicion de los residuos a ser aprovechados en sus diferentes fracciones; obteniendo un peso
volumétrico de recepcion de 336,9 kg/m3, y 42% de residuos inorgdnicos con sus diferentes

fracciones, para la Estacion de Transferencia Sur.

1.2) ANTECEDENTES DEL ESTUDIO DE PREFACTIBILIDAD

Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espafa, Pisos 9y 10

| PBX: 023930600 | www.emgirs.gob.ec
Quito - Ecuador
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La Coordinacion de Residuos Especiales el 26 de Septiembre del 2014, presenta el ESTUDIO DE
PREFACTIBILIDAD DEL PROYECTO PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS

URBANOS, con el objeto de separar los residuos en tres fracciones principales:
Materiales reciclables como son: papel, cartén, plastico reciclables (Polietilen Tereftalato

(PET), Polietileno de alta densidad (PHD), POLIETILENO de baja densidad (PLD)), VIDRIO,
ETC), metales ferrosos y no ferrosos.

Fraccion fina, que corresponde a los residuos con un radio nominal menor o igual a 80mm.
Se asume gue la mayoria de estos residuos son organicos.

Fraccion no reciclable, producto secundario del proceso de separacidn.

En general con la implementacion del proyecto se pretende:

Separar una fraccion de alrededor del 12% de productos reciclables para su comercializacion
y generacion de recursos que sustenten el proyecto y presenten un beneficio econémico a
la empresa.

Separar la fraccion organica para su posterior aprovechamiento que generaria un beneficio
mayor al disminuir alrededor del 57% de los residuos ingresados al Relleno Sanitario, y casi

el total de la generacion de lixiviados.

Este estudio de prefactibilidad se justifica ya que en el 2014 ingresaban a la Estacidon de
Transferencia Sur un promedio de 800 toneladas dia de residuos, las cuales son direccionadas al

Relleno Sanitario de El Inga con un 0% de aprovechamiento.

El estudio de prefactibilidad determing la capacidad requerida y en funcion de la necesidad prioritaria
de implementacion para la estacion de Transferencia Sur, se presentaron 5 empresas que mostraron
interés (CONSTRUCCIONES MERCHANMINO CIA. LTDA., ITECOSA S.A., ENYA- TEC CIA.
LTDA., PTRA SEMBRES 2, IMABE IBERICA S.A) que reallzaron disenos preliminares con el

siguiente equipamiento minimo requerido:

Sistema de recepcidn de residuos y alimentacion a linea de proceso
» Area de clasificacion de residuos impropios

o Area de clasificacion de fraccion fina

e Area de separacion de metales

e Area de separacion en objetos 3D y 2D.

e Area de separacion de objetos 3D.

o Area de separacion de objetos 2D.

e Area de descarga de fraccidn no aprovechada.
e Area de compactacion.

o Area de bodegas.

e Magquinaria adicional.

Los sitios probables de ubicacién se mencionan: Estacién de Transferencia Norte, Estacion de
Transferencia Sur (dentro de las Instalaciones existentes o junto a la Estacién de Transferencia Sur),

y en el Relleno Sanitario El Inga.

El presupuesto en este estudio de prefactibilidad fue de $ 4.000.000, mencionando las siguientes

actividades que deberian realizar:
v"  Estudio de prefactibilidad

v' Estudio econdmico.

Av. Amazonas N25-23 y Colon, Ed. Espafia, Pisos 9y 10 PBX: 023930600 www.emgirs.gob.ec
Quito — Ecuador
0133
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Contratacién de servicios profesionales para disefio de la planta ( Ingenieria basica y de

detalle)
Recepcion de disefios y elaboracién de términos de referencia para construccion.

Adjudicacién de proceso de construccion.
Construccién de la planta.

Recepcion del producto.

Pruebas operativas y arranque de planta, y
Evaluacion y finalizacién de proyecto.
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1.3)ANTECEDENTES DE LOS TERMINOS DE REFERENCIA

El 01 de diciembre del 2014 se autorizan las Especificaciones Técnicas de Bienes para la
“ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION
DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR", con el
objeto de adquirir, instalar y poner en marcha una Planta de Separacién de Residuos '86lidos
Urbanos para el procesamiento del total de Residuos Sdlidos recibidos en la Estacién de

Transferencia Sur.

El alcance de la Contratacion incluye:

> Provision e instalacion de una planta de separacion de residuos sélidos urbanos de 50 ton/h

de capacidad.
Arranque, ajuste y puesta a punto de planta para operacion normal. Pruebas pre operativas

minimas de un mes (se realizara con personal y residuos solidos urbanos en el rango de

capacidad de planta).
Reemplazo de piezas de desgaste, reparaciones y mantenimiento (integral) de la planta

A4

durante 2 anos.
Capacitacion en el manejo, mantenimiento y reparacion basica de equipos y maquinaria a

minimo 2 técnicos de la EMGIRS EP.

Capacitacion en el manejo, mantenimiento y reparaciéon basica de sistemas de
automatizacion, control y software instalados a minimo 2 técnicos de la EMGIRS EP.
Capacitacion en el uso manejo y cuidado de equipos y maquinarias al total del personal
operativo de la EMGIRS EP asignado a la operacion de la planta.

Capacitacién al total del personal de planta asignado por la EMGIRS EP en temas
relacionados con seguridad industrial ligada a la operacion de la planta.

» Acompanamiento de 3 meses en las operaciones con asistencia técnica.

Entrega de: manuales de equipos (usuario, instalacion y mantenimiento), manual de
operaciones de planta, detalle de EPP requerido por puesto de trabajo, programa de
mantenimientos calendarizado, juego de planos asbuilt de todas las especialidades,
garantias técnicas por equipo instalado y por la funcionalidad de la planta en su conjunto.

\4

Se mencionan las especificaciones técnicas minimas requeridas en (dimensiones y detalle de
equipos) que pueden variar de acuerdo al disefio definitivo, materiales utilizados y funcionalidad de
la maquinaria. Y que previa a la instalacién de la Planta de Separacion de Residuos Sdlidos Urbanos
en la Estacién de Transferencia Sur, el contratista debera presentar a la EMGIRS EP los disefios y
memorias de célculo a detalle, mismos que seréan revisados y aprobados por la Entidad contratante.
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2.2) CONTRATO PRINCIPAL Y CONTRATO COMPLEMENTARIO

Con fecha 09 de abril del 2015, se firma el Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 ADQUISICION,
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS
SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”, con el objeto de
PROVEER, IMPLEMENTAR Y PONER EN MARHA UNA PLANTA DE SEPARACION DE
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR, a ejecutarse
a entera satisfaccion de la CONTRATANTE, conforme la oferta presentada y los Pliegos del Proceso.
Durante la implementacion del contrato, se realiza los siguientes trabajos de disefio y calculo:

Disefios de planta revisados y aprobados en junio del 2015.
Especificacion Técnica General de Compatibilidad Electromagnética.
Especificaciones de Transformador.

Especificaciones de Disefio Eléctrico.

Especificaciones Generales de Sistema de Fuerza Cuarto de Control.
instructivo de Codificacion.

Memoria de Caliculo de lluminacion.

Memoria de Calculo de Potencia Instalada.

Memoria de Calculo de Malla a Tierra.

Memoria de Proteccidon contra Descargas Atmosféricas.

Memoria de Calculo de la Estructura.

Memoria Hidrosanitaria.

Memoria del Sistema de Prevencion Contra Incendios.

Estudios Hidrosanitarios.

YVYVVVVYVVYVYYYV

Con fecha 20 de Octubre de 2015, se firma el CONTRATO COMPLEMENTARIO No. 1 AL
PRINCIPAL No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 (Proceso: No.LICBS-EMGIRS-001—2015)
“ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION
DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”, con el
objeto de ampliar, modificar y completar el Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, celebrado el 09
de abril del 2015, entre la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Sélidos y

el Consorcio ET SUR.
Dentro del Contrato Complementario en el Antecedente 1.7 menciona lo siguiente:

1.7 Mediante Memorando No. 001/006-CP-EMGIRS EP-2015 de 01 de junio de 29015, el
Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, informa que: ha procedido a la
constatacion de lo expuesto en el oficio No. ET SUR-004-2015, en relacion a la modificacién de la
implementacion general preliminar del Proyecto de la Planta de Separacion de Residuos Sdlidos
Urbanos para la Estacion de Transferencia Sur, del mencionado contrato, acciones que llevaron a
cabo mediante visita insitu realizada el 30 de mayo del 2015, conjuntamente con el personal técnico
del Consorcio ET SUR y cuyo proceso se pudo constatar las dificultades existentes en la
implantacion preliminar que no permite la ejecucion del Proyecto la cuales detallo a continuacion:

Se verifico que la implantacion preliminar no se ajusta a la realidad ya que esta difiere de Ia

topografia en lo que respecta a nivel vial o entorno.
La implantacion preliminar se encuentra dentro del area de proteccion vial y difiere de la

normativa de 30 metros desde el eje vial.
Considerando el equipamiento y maquinaria a implementarse dentro de la infraestructura del

proyecto (Implantacion de Obra Civil), superara los 12 metros de alto y su ubicacion inicial
sobre la topografia del predio de la Estacion de Transferencia Sur, generara un gran impacto

visual.
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La implementacicn preliminar obliga a la construccion de nuevos accesos y circulaciones
internas, que dificultarian el acceso de los vehiculos recolectores y demds vehiculos a la

estacion de Transferencia Sur.
Se constaté que el estudio de mecénica de suelos realizada por la contratista, obtuvo

resultados de suelo en niveles regulares y deficientes, de acuerdo a los sondeos realizados.

2.3) ENTREGAS PARCIALES DE LA PLANTA

Se realizaron 6 entregas parciales de la Planta de Separacion de Residuos Sélidos Urbanos, en las
siguientes fechas y con las siguientes descripciones:

El 9 de noviembre del 2015 se realiza la primer ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL DE
BIENES DENTRO DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO
No.1 (PROCESO: No.LICBS-EMGIRS-001-2015) de la Planta de Separacién de Residuos Sélidos
Urbanos, donde se detalla: Transportador de Cadena (modelo SLT 6-5-5), abridores de bolsa
(modelo SR3+K4 1750), compactadora (modelo BALL-3-120-A), transportador de cadena a prensa
(modelo SLT4-2-4), por un desglose de valores de USD 1.074.195,24.

El 25 de noviembre del 2015 se realiza la segunda ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL DE
BIENES DENTRO DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO
No.1 (PROCESO: No.LICBS-EMGIRS-001-2015) de la Planta de Separacién de Residuos Sélidos
detallando los siguientes equipos y magquinarias: trommel (modelo 25120B), imanes: Separado;'
electromagnético (model HTK-12), estructura (50%), tecles de elevacién (modelo KD-501-S)
sumando una liquidacion econdmica de USD 609.336,00. '

El 15 de diciembre del 2015, se realiza Ila tercera ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL DE
BIENES DENTRO DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO
No.1 (PROCESO: No.LICBS-EMGIRS-001-2015) de la Planta de Separacién de Residuos Sélidos
con la recepcién de lo siguiente: estructura (50%), cinta (modelo CB 1000-1-6), cinta (modelo CcB
1200-1-6), cinta (modelo CB 1600 1-6), esta entrega parcial tiene un desglose de valores de USD

450.686,39.

El 21 de diciembre del 2015, se realiza la cuarta ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL DE
BIENES DENTRO DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO
No.1 (PROCESO: No.LICBS-EMGIRS-001-2015) de la Planta de Separacién de Residuos Sélidos
receptando el aparato separador balistico por un monto econémico de USD 281.790,60. ’

El 11 de febrero del 2016, siendo el Ultimo dia para la entrega de la Planta de Separacion de
Residuos Solidos Urbanos, el contratista envia el oficio s/n para que la EMGIRS-EP reciba la Planta
de Separacién de Residuos Sélidos Urbanos, sin poder realizar la recepcién debido a la falta de
energfa eléctrica en la Planta, razén esta que se realiza el ACTA DE INFORME DE ENTREGA

PARCIAL 18 DE FEBRERO DE 2016 CONTRATO No. LICBS-EMGIRS-001-2015 se realizd el
detalle de los equipos y maquinaria recibida por la Comisién designada por la Méxima Autoridad de

la EMGIRS EP, concluyendo lo siguiente:

1. El Contratista, si esta cumpliendo con el Alcance de la Contratacion.
2. La configuracion de componentes de la Planta requerida en el acdpite: Especificaciones

Generales; se esta cumpliendo en su totalidad.
3. Los equipos componentes que indica la linea base de contratacion (Pliegos), como son:
e Transportador de cadena: 2 unidades
e Abridores de bolsas: 2 unidades
e  Trommel 2 unidades

Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espafia, Pisos 9y 10 PBX: 023930600 www.emgirs. gob.ec

Quito - Ecuador

4

[ R AR RT <
FRAGIRG 79



e o
B

«

TR

eurke& PUBLICA EV‘GPOLI‘IAN\ %3 § RAC’;L’.: _Qﬂ [

CESTION IWYESAAL DE RESOUOS SOUDSS

e Banda magnética para separacion de metales ferrosos: 2 unidades

e Separador balistico: 1 unidad.

e Bandas transportadoras: varias dimensiones

e Tecles de elevacion para puertas de celdas de almacenamiento: 8 unidades

Se encuentran todos en obra y han sido puestos en marcha en forma total, toda vez que se
encuentre habilitada la acometida eléctrica definitiva; se verifica que todos los equipos
arrancan y funcionan los sistemas de arranque-parada y paradas de emergencia desde

tablero.
4. Los equipos componentes que indica la linea base de contratacion ( Pliegos), como son:

e Montacargas: 1 unidad
e Seencuentra en obra y se ha realizado pruebas de funcionamiento a satisfaccion.

5. Las instalaciones eléctricas segun los estudios arrojados por la contratista en el sistema
puesta a tierra, esta posee una baja resistencia de 0.9 8 cumpliendo con la norma IEEE.

6. Sisterna de automatizacion: se encuentra instalado y funcionando.

7. Elsistema de separacion mecdnica cumple con la separacion de las fracciones indicadas en
la linea base de contratacion.

8. El sistema de bandas de separacion aventajan en su mayoria las especificaciones técnicas
solicitadas por la EMGIRS-EP.

9. La acometida eléctrica definitiva se encuentra instalada.

10. La eficiencia y rendimiento de la Planta de Separacion, se podrd verificar durante la fase de
operacion asistida cuando se encuentre con las cargas reales de material.

Con fecha 25 de abril del 2015, se realiza la quinta ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL DE
BIENES DENTRO DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO
No.1 (PROCESO: No.LICBS-EMGIRS-001-2015) de la Planta de Separacion de Residuos Solidos
Urbanos, por los siguientes productos: Montacargas y Sistema de Automatizacién, con un desglose

de valores de USD 65.520.

El 13 de mayo del 2016, se realiza la sexta ACTA DE DETALLE DE RECEPCION PARCIAL DE
BIENES DENTRO DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO No.
1 “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA
SUR”, mediante el cual detalla en la clausula de SITUACION ACTUAL en el punto 3.13, todos los
equipos detallados en las recepciones parciales se encuentran en funcionamiento al momento del
levantamiento de la informacion, en la fase de acompafiamiento de 90 dias se ratificara el
funcionamiento de las mismas. Ademas se detalla en el Numeral 4.- CONCLUSIONES:

La entrega recepcion parcial del Contrato, corresponde a la obra civil detallada en las
especificaciones técnicas del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 proyecto ADQUISICION,
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS
SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR", los cuales han sido
recibidos a conformidad de la Administracion dei Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

2.4) PLAZOS DE ENTREGA

Los plazos de entrega del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 ADQUISICION,
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS
SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR’, se detallan a

continuacion:
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DETALLE FECHAS NUMERO DE DOCUMENTO j
SUSCRIPCION CONTRATO 09/04/2015
ENTREGA ANTICIPO 12/05/2015
DIAS DE PLAZO PARA LA ENTREGA | 210 DIAS ]
DE PLANTA
DIAS ACOMPANAMIENTO 90 DIAS
FIN PLAZO CONTRATUAL 300 DIAS
FIN DE PLAZO ENTREGA PLANTA | 08/12/2015 ]
PRORROGA 1
SOLICITUD DE PRORROGA PARA | 01/06/2015 | OFICIO NO. 465A-EMGIRS EP-GGE-
ESTUDIOS 2015/CRE
DIAS DE PRORROGA 30 DIAS
FIN DE PLAZO ENTREGA DE PLANTA | 07/01/2016
PRORROGA 2
SOLICITUD DE PRORROGA POR | 27/10/2015 | MEMORANDO ~ No.  011A/006-CP-
DESADUANIZACION EMGIRS-EP-2015
DIAS DE PRORROGA 25 DIAS ]
FIN DE PLAZO ENTREGA DE PLANTA | 01/02/2016
PRORROGA 3
SOLICITUD DE PRORROGA POR [ 02/12/12015 | MEMORANDO  No.  016/006-CP-
DESADUANIZACION EMGIRS-EP-2015
DIAS DE PRORROGA 10 DIAS
FIN DE PLAZO ENTREGA DE | 11/02/2016
PLANTA
FECHA SOLCITUD DE SUSPENSION [ 19/02/2016 | OFICIO NO. 015/006-CP-EMGIRS-EP-
POR ACOMETIDA ELECTRICA 2015
DIAS DE SUSPENSION 60 DIAS
FIN DE PLAZO SUSPENSION 19/04/2016

30 DIAS
FIN DE PLAZO SUSPENSION 19/05/2016 | OFICIO NO. 018/006-CP-EMGIRS-EP-
2015, A DESTIEMPO

FIN DE PLAZO SUSPENSION 11/05/2016
ULTIMA ENTREGA PARCIAL 13/05/2016
DIAS DE SUSPENSION 90 DIAS
FIN DE PLAZO ACOMPANAMIENTO | 11/08/2016

Inicialmente ia Planta de Separacion de Residuos Sélidos Urbanos se debia recibir tanto los equipos
maquinaria y obra civil el 08 de diciembre del 2015, después de 3 proérrogas (Oficio No. 465A:
EMGIRS EP-GGE-2015/CRE del 01 de junio del 2015, Memorando No. 011A/006-CP-EMGIRS-EP-
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2015 con fecha 27 de octubre del 2015 y Memorando No. 016/006-C P-EMGIRS-EP-2015 de fecha
02 de diciembre del 2015), por un total de 65 dias, quedando asi como fecha maxima de entrega el

11 de febrero del 2016.

El 19 de febrero del 2016, 8 dias después de la fecha méxima de entrega de la Planta de Separacion
de Residuos Sdlidos Urbanos se suspende el plazo del Contrato por un lapso de 60 dias por falta de
energia eléctrica segun el Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS-EP-2015 (este oficio no fue autorizado
por la Gerencia General de EMGIRS EP). El 11 de mayo de 2016 de acuerdo al oficio No. 018/006-
CP-EMGIRS EP-2015 (este oficio no fue autorizado por la Gerencia General de la EMGIRS EP), se
levanta la suspension en la ejecucién del plazo del Contrato.

Dentro de estas 2 suspensiones de plazo tienen un desfase de 22 dias debido a que en el oficio No.
018/006-CP-EMGIRS EP-2015 del 11 de mayo del 2016 se levanta la suspension por la conclusidn
de los trabajos de la Acometida de Media Tension para fa Planta de Separacién de Residuos Sélidos

Urbanos ETS.
2.5) VALORES CANCELADOS AL CONTRATISTA

El Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA
ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR’, tiene el siguiente detalle de cancelacion al contratista:

% |
Ve VY,

-

CONTRATO LICB-EMGIRS-001-2015 ]
VALOR
PLANILLA | FECHADE | ... |PLANILLADO | VALOR
No. PAGO SERVICIO | TOTAL USD
USD
ANTICIPO
DEL
CONTRATO | 12/05/2015 1026
50%
PLANILLA 1| 13/11/2015 | 2999 1.074.195,24 |1.203.098,67
PLANILLA 2 | 30/11/2015 | 3337 609.336,00 | 682.456,32
PLANILLA 3| 17/12/2015 | 3433 450.686,39 | 504.768,76
PLANILLA 4 | 24/12/2015 | 3776 281.790,60 | 315.605,47
PLANILLA 5 | 23/05/2016 65.520,00 73.382,40
PLANILLA 6 | 25/05/2016 82248943 | 921.188,16
TOTALES 3.304.017,66 |3.700.499,78
USD
VALOR DEL CONTRATO 3.477.913,47
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) SALDO POR LIQUIDAR 173.895,81 ]
o, DE SALDO POR LIQUIDAR DEL s, ’
CONTRATO °

Dentro del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUEST £
EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA

ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR", queda pendiente un 5% de pago al contratista, sobre el
valor del Contrato.

EI CONTRATO COMPLEMENTARIO No. 1 AL PRINCIPAL No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 (Proceso:
No.LICBS-EMGIRS-001—2015) “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE

UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR?”, tiene el siguiente detalle de pago realizado al contratista:

CONTRATO COMPLEMENTARIO LICB-EMGIRS-001-2015

FECHA DE VALOR
PLANILLA No. PAGO EGRESO TOTAL

ANTICIPO DEL

COMPLEMENTARIO
1 27/10/2015 2651

SOBRETASAS 27/10/2015 2651

PLL UNICA 25/05/2016 522.438,96
TOTALES 522.438,96 |
usb
I VALOR DEL CONTRATO 818.667,45
SALDO POR LIQUIDAR 27.496,79
% DE SALDO POR LIQUIDAR DEL 3.36 9
CONTRATO o0

Asi también en el CONTRATO COMPLEMENTARIO No. 1 AL PRINCIPAL No. 006-CP-EMGIRS EP-
2015 (Proceso: No.LICBS-EMGIRS-001—2015) “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA
EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA
ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”, se encuentra pendiente de pago el 3,36% del valor del

contrato.
2.6) ESTADO DE LA PLANTA EN LA FASE DE PRUEBAS PRE-OPERATIVAS
2.6.1) INFORME DEL ESTADO DE LA PLANTA, ABRIL 2016
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Obijetivo.
Conocer el avance de la implementacion de la planta de separacidn de residuos sdlidos urbanos

para la estacion de transferencia sur.

Desarrollo.

PR
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Se realiza una verificacién inicial a la planta y adicional se obtuvo la informacidn del informe de

recepcién parcial.

Infraestructura de la planta.

a)

b)

d)

e)

Energia Electrica
Se encuentra en proceso la acometida eléctrica; se encuentra en manos de la empresa

contratista (Con Energy) para la compra de los insumos y envié de la carpeta a la
Empresa Electrica.

Agua Potable
Se encuentra realizada la instalacién en la planta como en bafios y duchas de la planta.

Falta realizar pruebas de funcionalidad

Oficinas y Vestidores
Faltan dentro de las areas los muebles como son: canceles, bancas (sillas), escritorios,

mesas, sillas, etc.
Se encuentra ya colocadas las lamparas, tomas y luces de emergencia.

lluminarias
Las luminarias se encuentran colocadas en la planta se debe verificar el conjunto y

realizar la medicion de luces en las estaciones de trabajo.

Camaras de Video y Reloj de ingreso.
Se encuentra pendientes. Responsable TICS

Maquinaria y Equipos

La maquinaria se encuentra instalada y se realizd una entrega parcial donde se levanta un
informe de la planta con fecha 18 de febrero de 2016; donde se tiene las siguientes

observaciones.

Al momento de que exista energia eléctrica en la planta se podra realizar la comprobacion
de todos los equipos en conjunto y ver su funcionalidad, debido a que algunos de estos no

pueden ser inspeccionados al 100%.

Para la entrega definitiva se realizara el trabajo de protecciones anticorrosivas para todos
los equipos de la planta.

N =

Tolvas de Ingreso (dos). — Cumple con las especificaciones técnicas.

Transportador de cadena (dos). - Cumple con las especificaciones técnicas
requeridas.

Abridores de Bolsas. - No se ha realizado el funcionamiento de sistema automatico de
retroceso, de paro de emergencia, de reduccion automatica de velocidad en caso de
sobre presion del tambor; el equipo cumple con las especificaciones técnicas.
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4. Trommel (dos). - No se ha comprobado el rendimiento efectivo de 130 m3/h; el resto de
especificaciones técnicas cumple.

5. Banda Magnética para la separacion de residuos ferrosos (dos).- Cumple con las
especificaciones técnicas.

6. Separador Balistico. - No se ha comprobado el rendimiento efectivo de 130 m3/h; con
el resto de especificaciones técnicas cumple.

7. Tolvas. - Cumple con las especificaciones técnicas.

8. Compactadora. - No se ha verificado el rendimiento de 15 ton/h, falta verificar Ia
potencia instalada de 45 kw.
Accionamiento de sistema de tenazas cilindro de agarre final y retencién con cilindro
hidraulico, sistema de atado de torsién automatico no se ha verificado su operacion.
La verificacién del equipo que realiza la conformacion de Ias pacas, no se ha verificado.

9. Montacargas. — El equipo se encuentra en la planta, no se ha realizado aun la
verificacion funcional; ademas el tablero no tiene unas partes.

10. Bandas Transportadoras. - Se ha realizado las especificaciones técnicas; falta la
entrega de las hojas técnicas de las bandas.

11. Tecles de elevacion para puertas de celdas de mantenimiento (ocho). — Cumple con
las especificaciones técnicas.

12. Estructuras metdlicas para el asentamiento de los equipos. — Los equipos se

encuentran en estructuras metalicas, falta realizar la revision del Dossier de Calidad

(disefios, planos, efc)

13. Bandas.
2 Bandas debajo de Tambores rotativos - Cumple con las especificaciones técnicas
establecidas.
2 Bandas hacia balistico— Cumple con las especificaciones técnicas.
1 Bandas arriba balistico— Cumple con las especificaciones técnicas.
2 Bandas salida de orgdnicos tromeles y balistico — Banda Horizontal e Inclinada
cumplen con las especificaciones técnicas.
2 Bandas salida de balistico hacia clasificacion 2D — Banda Horizontal e Inclinada
cumplen con las especificaciones técnicas.
1 Banda salida de balistico hacia clasificacion 30— Menor largo de banda a la solicitada,
se debe revisar al momento de realizar la funcionalidad total del conjunto si existe
afectacion de la misma.
2 Bandas estaciones de clasificacion 2D y 3D — Menor largo de banda la solicitada, se
debe revisar al momento de realizar la funcionalidad total del conjunto si existe afectacién

de la misma.
2 Bandas salida descarte de clasificacion - Banda Horizontal e Inclinada cumple con la

-

especificacion técnica.
8 Bandas descarga celda a cinta de recepcion — Cumple con las especificaciones

técnicas.
1 Banda de recepcion celdas a prensa - Cumple con las especificaciones técnicas.

2 Bandas de descargas de materiales ferrosos — Se descarga desde electroimanes
directamente hacia recoleccién mediante carros.

lil.  Instalaciones eléctricas.
1. Sistemas de puesta a tierra — Cumple con las especificaciones para los equipos y

sistemas.
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2. Sistema de proteccion contra sobre tensiones y descargas atmosféricas — Se cumple
con las especificaciones, ademas se tiene colocado un pararrayo.
3. Sistema de distribucion interno de la planta— Se observa la distribucion eléctrica dentro

de la planta.
4. Sistema de iluminacion interna y exterior — Sistema de iluminacién de alta luminosidad

para el tipo de trabajo.

5. Protecciones eléctricas, centros de control, centros de distribucién, swtichgear,
gabinetes y cuadros eléctricos — Se encuentra correctamente instalados.

6 Canalizaciones, ductos y sistemas de bandejas para cables eléctricos. Se encuentran
correctamente instalados.

7. Compatibilidad Electromagnética Falta realizar la prueba de armoénicos para
comprobar la interferencia magnética.

8. Sistemas de parada de emergencia y seguridad para los equipos.- Existe los sistemas
en los equipos.

9. Codificacion, numeracion de conductores, cajas de conexidn, gabinetes, etc. Se
encuentran en proceso de realizar el 100 % de la codificacién y numeracion.

v. Automatizacion

La comprobacion de la automatizacion se debe realizar la comprobacién una vez se tenga
la conexion de energia eléctrica de la planta y posterior dentro de los 90 dias de
acompafamiento. Se ha realizado la comprobacién del sistema de PLC.

V. Proceso de Personal
El Personal se encuentra preseleccionado para todos 10s cargos designados y para dos

turnos de trabajo.

Cantidad
Cargo Cantidad Requerida Preseleccionada
Analista de Mantenimiento 1 3
Operadores de Montacargas 3 3
Operador de prensa hidraulica 3 3
Personal Operativo 39 42

Dentro del personal operativo existe 17 personas (13 mujeres y 4 hombres) pertenecientes
a la Asociacion Artesanal Vida Nueva. Se ha considerado dentro de la seleccion del personal

que no exista vinculos familiares.

Se tiene previsto el trabajo los 7 dias de la semana, con la rotacién del personal y con
posibles horarios de trabajo desde la 6:00 a 14:30 y 14:00 las 21:30.

Capacitacion al personal se lo realizara al momento de que el equipo se encuentra ya
operativo y dentro de los 90 dias de acompanamiento de la contratista.

VL. Permisos de planta.
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El permiso ambiental no se encuentra en ejecucion, se tiene que entregar la documentacion

para seguir con el proceso.
El permiso de los bomberos no se encuentra en proceso; actualmente se encuentra con le

instalacion de la tuberia del sistema contra incendios.
VIL Observaciones

Del Contrato No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015; se obtiene las siguientes pérrafos importantes

para tener en consideracion.
7.03. Garantias Técnicas para ciertos bienes. - Plazo de vigencia minimo de 2 afios por la

integridad y funcionamiento del conjunto conforme la Planta de Separacion de residuos

Sdlidos Urbanos.
Empresa de construccion de los equipos de la planta KOMPTECH INTERNACIONAL orden

de construccion el 18 de mayo del 2015.

VHI. Anexo.

Tabla de pendientes preliminar.

Fecha Fecha

inci6 .
# | Descripcion Lugar/Zona |Estado Inicio Final Observaciones
. I Reciclaje

1 | Piso antideslizante Manual Falta
Pulsadores y sirena

2 |para emergencia e Planta Faita
incendios
Conductos eléctricos

3 de prensa Compactadora | Falta
Tablero eléctrico de L

4 |elevadores Reciclaje Falta

Manual

compuertas

5 Identificacion de Tableros Falta
cables en tableros Eléctricos
Sedalética Horizontal

6 y Vertical Planta Falta

. Tolva de

7 |Protecciones en tolvas Ingreso Falta

8 | Tablero incompleto Montacargas |Falta
Cubrir y drenaje de

9 aqua Transformador | Falta
Enlucir caja de ingreso | Caja - Falta

10 de lineas de energia | Transformador
Escalera en caja de Caja -

11 ingreso de lineas de Transformador Faita

energia_

Colocacién de brazo | Despacho de Falta completar
12| pigraulico Material Falta ol equipo
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13 Completar de p'”‘?i Planta Proceso

tanques de recepcion

Colocaciéon de la Patio de 15 dias de
14| gojoca Focorgon | Proceso| 8/a2016 | 227412016 15 05
15 | Acometida Eléctrica | Planta Falta | 11/4/2016 | 22/4/2016 :ri;’;jaos de
16 | Alineacion de las Planta Proceso | 11/4/2016 | 22/4/2016 | 12 dias de

bandas trabajo
17 | Colocacion de sistema | g, ., Proceso | 11/4/2016 | 22/4/2016

contra incendios

Conclusiones
1. Se encuentra actividades generales pendientes en la planta que deben ser terminadas, la

lista se encuentra adjunta.
2. Sin la alimentacion de energia a la planta no se puede realizar una verificacion completa de

los equipos.

Desde el dia martes 12 de abril del 20186 se realizara una inspeccion por cada equipo y parte integral
de la planta para determinar su estado.

2.6.2) INFORME DE ESTADO DEL EQUIPO BALISITICO Y DE LA ENERGIA ELECTRICA EN LA
PLANTA DE BANDAS DE SEPARACION EN LA ET SUR.

Desarrollo:
1. El equipo Balistico presenta fallas eléctricas que causan que las protecciones del equipo se

activen y se pare el funcionamiento del mismo. Teniendo en cuenta estas fallas, se procedié
a asesorar al contratista en ciertas soluciones técnicas.

2. Se realizaron mediciones de voltaje y corriente en la entrada del equipo para verificar si la
alimentacion del mismo es ta adecuada. Se encontré que en la red electica de ia planta se
presentan picos de tensidn, los cuales pueden ser la causa de la falla en el funcionamiento
del equipo Balistico. Teniendo en cuenta esto, se procedid a solicitar al contratista y a la
EEQ un informe del estado de la red eléctrica de la planta.

3. En el tablero de control del equipo, cada vez que existe una falla, el variador de voltaje nos
muestra un error con codificacion “ F-47”. Se revis6 el manual de operacién del equipo y se
encontré que el error en cuestion corresponde a un “fallo en la comunicacion del bus entre
el controlador digital y la fuente de energia de! mismo”. Bajo esta condicién, se le recomendd
al contratista aislar la alimentacion del controlador del equipo Balistico de {a red eléctrica de
la planta, y asi poder alimentar al controlador con una fuente independiente; esto permitiria
comprobar si la falla proviene de la fuente rectificadora AC/DC la cual alimenta al controlador
del equipo en cuestion. Esta sugerencia fue rechazada por el contratista en base que se
perderia la garantia del equipo si se lo modifica de alguna manera.

4. Se reviso el disefio eléctrico de la planta, y se comprobd que nunca se tomo en cuenta la
implementacion de un banco de condensadores. El banco de capacitores ayuda a reducir
las variaciones de tensién en la red eléctrica de la planta, entre otros beneficios; de esta
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forma se podria comprobar si los picos de tension creados por estas fluctuaciones son los
que generan el mal funcionamiento en la fuente rectificadora AC/DC del controlador dei
Equipo Balistico. Para el dimensionamiento y cotizacion del banco de condensadores se
realizé una consultoria externa al contratista, y se esta a la espera de la solucién por parte

del mismo acerca de este tema.

De la misma manera, una de las consecuencias de la presencia de arménicos en lared y de
la generacién de potencia reactiva por falta de un banco de capacitores, es la de disparos
intempestivos de interruptores automaticos y diferenciales. La falla en el equipo Balistico
podria ser que el guarda motor, el cual es un interruptor autornatico, esta siendo activado
innecesariamente debido a la presencia de arménicos en la red. Con la implementacién de
un banco de capacitores para filtrar los armonicos y compensar la generacién de reactivos
en la red, se suprimiria este problema lo que solucionaria el mal funcionamiento del equipo
Balistico. Para el dimensionamiento y cotizacién del banco de condensadores se realizé una
consultoria extema al contratista, y se estd a la espera de la solucién por parte del mismo

acerca de este tema.

Se recomendd al contratista cambiar el guardamotor, para poder comprobar si esté
dispositivo es el que esta causando el mal funcionamiento del equipo. Luego de cambiar el
interruptor magnetotérmico por uno idéntico de iguales caracteristicas técnicas, Ios fallos del
equipo continuaron por lo que se puede verificar que no es un mal funcionamiento del
guardamotor de proteccion de la fuente AC/DC del controlador del equipo Balistico.

Se recomendd al contratista cambiar la proteccion del dispositivo de alimentacion del
controlador del equipo Balistico. Actualmente se utiliza un guardamotor con un rango de
corriente térmica convencional asignada de hasta un amperio. Se recomienda instalar en
lugar del guardamotor tres fusibles, uno para cada fase, con protecciones de corrientes
nominales de hasta dos amperios; lo cual no pone en riesgo al equipo.

En pruebas realizadas, se constatd que la causa del mal funcionamiento del equipo balistico
son los electroimanes. Propiamente, los electroimanes estan generando ruido
electromagnético lo que causa corrientes parasitas que interfieren en el funcionamiento
regular del equipo balistico. Se recomienda implementar un sistema de filtros pasivos en los
electroimanes para mitigar esta interferencia electromagnética en los equipos de la planta.

Debido a la falta de informacion técnica del equipo, ya que los manuales de operacion no se
han entregado, y por conceptos de garantias, no se han podido realizar mas pruebas para

intentar solucionar la falla presente en el equipo Balistico.

Conclusiones
El equipo Balistico se encuentra con problemas eléctricos de funcionamiento que generan

problemas en el proceso global de reciclaje de la planta.

En el disefio de la red eléctrica de la planta no se tomé en consideracidn la implementacion
de un banco de condensadores para minimizar las variaciones de tension en la red, para
filtrar los armonicos de la red, para compensar la generacion de potencia reactiva, y para
corregir el factor de potencia; dicho arreglo de capacitores deberia haberse tomado en
cuenta en el disefio original de la red eléctrica de la planta.

Recomendaciones
Realizar pruebas de estado de los dispositivos del equipo Balistico, para poder comprobar

cuél es la causa del mal funcionamiento del Balistico.
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Realizar ia implementacion de un sistema de filtros pasivos para mitigar las interferencias

electromagneéticas generadas por los electroimanes.
Realizar la implementacién de un banco de condensadores, tomando en cuenta la potencia

activa de la planta y el factor de potencia.

2.6.3) INFORME DEL ESTADO DE LA ENERGIA ELECTRICA EN LA PLANTA DE BANDAS DE
SEPARACION EN LA ET SUR

Desarrollo:
Durante mediciones de tensién realizadas en la camara de trasformacién primaria, el tablero de

trasferencia, el tablero de distribucidn, y los equipos mayores, se encontrd que la red eléctrica de la
planta sufre de variaciones en la tension, que causan picos os cuales no garantizan el correcto
funcionamiento de los equipos eléctricos, electrénicos, y electromecanicos.

En funcionamiento nominal, la planta trabaja a 460 volts de tension. Esta condicidn de trabajo puede
variar dependiendo si la planta esta en funcionamiento a plena carga, y si esta en vacfo o no. Sin
embargo, las caidas de tension no deberian sobrepasar entre el 1% y el 2%. Las mediciones
realizadas se encuentran en los siguientes rangos aproximadamente:

« Voltaje medido con la planta sin plena carga: 445 - 455 volts

» Voltaje medido con la planta a plena carga en vacio: 440 — 450 volts

» Voltaje medido con la planta a plena carga con material: 435 - 450
Voits

Como se mencioné anteriormente, las caidas de tensién aceptables en una red eléctrica son de
alrededor del 1% — 2%. Con las mediciones realizadas, se comprueba que las caidas de tensién
debido a plena carga son las esperadas sin embargo, los rangos de voltaje nominal son méas bajos
que lo aceptable, lo que causa que todos los rangos de voltajes sean mas bajos de lo normal. Bajo
estas condicionantes, se propuso instalar un banco de condensadores, el cual nos ayudaria a regular
las variaciones de tension en la red, para filtrar los armoénicos de la red, para compensar la
generacién de potencia reactiva, y para corregir el factor de potencia. La importancia de implementar
un banco de condensadores para reducir los armoénicos de la red y de compensar la generacién de
potencia reactiva es que estos pueden causar los siguientes problemas:

¢ Sobrecalentamientos en los conductores especialmente en el neutro de las
instalaciones, debido al efecto pelicular.

e Disparos intempestivos de interruptores automaticos y diferenciales.

Disminucion del factor de potencia de una instalacion y envejecimiento e incluso

destruccion de las baterias de condensadores utilizadas para su correccién debido

a fenémenos de resonancia y amplificacion.

e Vibraciones en cuadros eléctricos y acoplamientos en redes de telefonia y de datos.

Deterioro de la forma de onda de la tensidn, y consiguiente mal funcionamiento de

los aparatos eléctricos.

Calentamientos, degradaciones en los aislamientos, embalamientos y frenados en

motores asincronos.

Degradaciones del aislamiento de los transformadores, pérdida de capacidad de

suministro de potencia en los mismos

Por estas razones es necesaria la implementacién de un banco de condensadores.
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De la misma manera, se realizaron acercamientos con la Empresa Eléctricas Quito para solucionar
el problema de la red eléctrica. Como se mencion¢ anteriormente, las mediciones realizadas en la
cémara de transformacion y el tablero de transferencia, nos muestran valores en el rango de 435-
455 volts dependiendo las condiciones de trabajo. Las mediciones en ambas estaciones nos dicen
que desde la red eléctrica de la EEQ se recibe una tension nominal menor a la aceptable. Bajo estas
condiciones, se realizaron algunos trabajos en conjunto con la EEQ:

Se realizaron mediciones en conjunto con la EEQ, y de esta forma se corrobord la
informacién que se les proporciond; que la EEQ no esta garantizando la tension requerida
para el correcto funcionamiento de la planta.

Se solicité un monitoreo de los voltaje y corrientes. Se instalaron el dia jueves 23 de Junio
dos medidores para monitorear los valores y ondas de los voltajes y las corrientes. Un
medidor se instald en la camara de transformacion primaria, y el otro medidor se instalé en
el tablero de distribucién de la planta. Con esta informacion se puede realizar un andlisis
técnico y correlacionar los datos de las mediciones con los fallos de los equipos. La
recoleccién de la informacion del monitoreo de lared se realizara el dia Viernes 1 de Julio.
En una reunién mantenida en la planta de bandas de separacion con el personal de la EEQ
personal del contratista y personal del EMGIRS, se trat6 de la problematica con el suministrc;
de la energia eléctrica. En dicha reunion se solicité que la EEQ revise los valores de potencia
y tension suministrada desde la estacion de subtransferencia correspondiente a la red zonal
en la cual esta conectada la Planta. Accidn pendiente por parte de la EEQ.

Se solicité una reunién con el supervisor de la zona en la cual esté conectada la planta de
bandas de separacion. Accién pendiente por parte de la EEQ.

Se encuentra una dificultad para resolver este problema, debido a que los encargados para
resolver dicha problematica es la EEQ. Los esfuerzos para resolver de una forma mas

eficiente y rapida no han sido productivos.

Conclusiones
La red eléctrica de la planta de bandas de separacion presenta variaciones considerables en la

tension de la misma. La red eléctrica se disefid para 460 volts sin embargo, las lecturas a nivel de
tablero de transferencia, tablero de distribucién, equipos mayores, y camara de transformacién
oscilan entre 435-455 volts. Estas caidas de tension son considerables y representan una

problematica en el funcionamiento normat de la red eléctrica de la planta.

Recomendaciones
Realizar la implementacién de un banco de condensadores, tomando en cuenta la potencia

activa de la planta y el factor de potencia.
Se recomienda que la Empresa Eléctrica Quito, EEQ, garantice la tension nominal necesaria

para el correcto funcionamiento de ia red eléctrica de la planta.

2.6.4) INFORME 001 DE LA PLANTA DE SEPARACION, MAYO 2016

El INFORME TECNICO No. 003-EMGIRS EP GOP-CRE-PSRS-2016, INFORME DEL ESTADO DE
LA PLANTA, correspondiente al mes de Julio del 2016, cuyo objetivo es conocer el avance de la
implementacion de la planta de separacion de residuos sdlidos urbanos para la estacion de

transferencia sur.

Desarrollo:
Se ha realizado pruebas en vacio de los equipos de la planta y adicional se ha realizado cuatro

pruebas con carga en la planta. En las pruebas se observd el desempefio de los equipos de la planta
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y se visualizé las falencias de los mismos, actuaimente se encuentran realizando las mejoras para
corregir los problemas de desempefio.

. PRIMERA PRUEBA CON CARGA
La primera prueba se realizé el dia 11 de mayo del 2016 con material inicamente inorganico,

siendo estos botellas plasticas y papel que fueron solicitadas a ios CEGAM’s. Los problemas
gue se detectaron durante la prueba se detallan a continuacion por cada equipo:

f) Tolvas de ingreso:
No presentaron problemas en esta prueba.

g) Transportador de Cadena desde la Tolva de Ingreso hacia el Abridor de Bolsas:
No presentaron problemas en esta prueba.

h) Abridor de Bolsa:
No presentaron problemas en esta prueba.

i) Transportador de Cadena desde el Abridor de Bolsa hacia el Trommel:

a.

b.

Problema: En el comienzo de la banda del Trommel vy a la salida del abridor
de bolsas, existe una separacion por el cual el material se cae al piso.

Accion Correctiva: Se procedid a colocar un caucho que evite que el material
caiga al piso.

Problema: En el ingreso de material desde el transportador de cadena hacia el
Trommel presenta caida de material hacia la banda de residuos orgénicos que
se encuentra en la parte inferior del equipo.

Accion Correctiva. Se realiza adecuaciones en la tolva de ingreso, para evitar
la caida de material por debajo del transportador de cadena.

j) Salida del Trommel:
a. Problema. Presenta problemas de descarga de material hacia la banda de

transportacién.

b. Accion Correctiva: Se ha realizado modificaciones en la tolva de salida del

tommel para mejorar la descarga del material.

k) Banda de Ingreso de material hacia el Balistico:
a. Problema: Presenta problemas de caida de material hacia la parte posterior de

la tolva; debido a que el material se desborda de la tolva y ademés existe botellas
que mantienen la forma por lo cual ruedan hacia abajo produciendo la caida de

estas.
Accion Correctiva: Se ha realizado modificaciones colocando una pantalla de

caucho en la tolva de salida hacia la banda de transportacién del balistico para
evitar la caida de material.

1) Equipo Balistico:
a. Problema: Presenta problemas al momento de la separacion del material 3D,

Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espaiia, Pisos 9y 10

debido a que en el momento de caida del material y movimiento del balistico el
material se sale fuera del equipo cayendo al piso 0 en la banda de transportacién
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b. Accién Correctiva: Se debe colocar una lona de proteccién para evitar que el
material se salga del equipo. Accidn pendiente.

m) Banda de Salida de Residuos Organicos:
No se presenté problemas en esta prueba debido al tipo de material utilizado.

n) Banda de Clasificacion de Material 3 D:
No se presentd problemas en esta prueba.

o) Banda de Clasificacién de Material 2 D:
No se presentd problemas en esta prueba.

Banda de Salida de Residuos No Aprovechados:

Problema: Presenta problemas de acumulacion de material, debido a que la

banda no realiza la transportacién del material hacia la tolva de salida al

contenedor.

b. Accion Correctiva: Se va a realizar modificaciones a la banda para realizar un
mejor arrastre del material. Accién pendiente

p)
a.

. SEGUNDA PRUEBA CON CARGA ORGANICA
La segunda prueba se realizé el dia 17 de mayo del 2016 con material organico e inorgénico

de aproximadamente 2 toneladas.

1. Tolvas de ingreso:
No presentaron problemas en esta prueba.

2. Transportador de Cadena desde la Tolva de Ingreso hacia el Abridor de Bolsas:
Problema: En el transportador de cadena desde la tolva de ingreso hacia el abridor
de bolsa, la basura se acumula considerablemente, hasta el punto que existe cafda
de material hacia el piso, por los lados de la banda.

a.

b. Accién Correctiva: Se procedié a implementar un tope de altura ajustable en el
comienzo de la banda para limitar la cantidad de material que entra a la vez.

3. Abridor de Bolsa:
No presentaron problemas en esta prueba.

4. Transportador de Cadena desde el Abridor de Bolsa hacia el Trommel:
Problema: En el ingreso de material desde el transportador de cadena hacia el Trommel
presenta caida de material hacia la banda de residuos orgdnicos que se encuentra en la

parte inferior del equipo.
Accion Correctiva: Se realiza adecuaciones en la tolva de ingreso, para evitar Ia caida

de material por debajo del transportador de cadena.

5. Trommel:
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Problema: Existe problemas de acumulacién de material a la entrada y salida del
Trommel, ya que el material no entra ni sale de una manera adecuada.
b. Accién Correctiva: Se implementd aspas a ia entrada y a la salida del Trommel

para que el material entre y salga del mismo de una manera correcta.

6. Banda de Ingreso de material hacia el Balistico:
No presentaron problemas en esta prueba.

7. Equipo Balistico:
No presentaron problemas en esta prueba.

8. Banda de Salida de Residuos Organicos:
a. Problema: En la banda de transporte de salida de orgdnicos, debido a su
inclinacion tan pronunciada, el material no subfa de manera correcta, se
resbalaba y se acumulaba en la tolva de entrada de organicos. La banda estaba

disefada de la siguiente manera:

b. Accion Correctiva: Se cambi¢ el disefio de la banda de salida de organicos. Se
instalaron varas de aluminio en la banda a una distancia aproximada de 90 cm.

Accion Correctiva 2: Debido a la instalacidn de las varas de aluminio, los
rodillos de la banda se cambiaron, en vez de un rodillo a o ancho de toda la
banda se pusieron dos ruedas azules paralelos, uno a cada lado.

d. Accion Correctiva 3: Se realizo un cambio en el soporte de la banda. Se le
desplazo unos 25 cm. para evitar el contacto con los topes de aluminio.

9. Banda de Clasificacion de Material 3 D:
No presentaron problemas en esta prueba.

10. Banda de Clasificacién de Material 2 D:
No presentaron problemas en esta prueba.

11. Banda de Salida de Residuos No Aprovechados:

Problema. Presenta problemas de acumulacion de material, debido a que la

banda no realiza la transportacion del material hacia la tolva de salida al

contenedor.

b. Accion Correctiva: Se va a realizar modificaciones a la banda para realizar un
mejor arrastre del material. Accion pendiente

a.

12. Tolva de salida de desechos organicos:
a. Problema: El material se esta acumulando en la tolva de salida de desechos
organicos, y no se esté resbalando adecuadamente por la tolva. Accion

pendiente.

TERCERA PRUEBA CON CARGA ORGANICA
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La tercera se realiz6 el dia 26 de mayo del 2016 con material organico e inorganico y se
realizé la descarga de un recolector con 11,78 toneladas. En las pruebas se obtuvo
informacion del desempefio de la planta y se realizaron ciertas mejoras para corregir

problemas de desempefio en las mismas.

1. Tolvas de ingreso:
a. Problema: Existié un dafio en las tolvas de entrada durante la prueba por parte de

la cargadora frontal. Accion pendiente.

Transportador de Cadena desde la Tolva de Ingreso hacia el Abridor de Bolsas:
Problema: En la banda transportadora de cadena de la tolva de ingreso hacia el
abridor de bolsas, hubo un dafio en la banda de transporte de material; se hundieron

algunos de los escalones de la banda. Accién pendiente.

a.

3. Abridor de Bolsa:
a. Problema: En los soportes en la base del abridor de bolsas se encontré que los

coches para voluminosos, los cuales tienen que encontrarse debajo del abridor de

balsas, no entraban.
b. Accién Correctiva: Se procedi6 a desplazar ios soportes de metal una distancia de

30 cm para que entren los coches.

4. Transportador de Cadena desde el Abridor de Bolsa hacia el Trommel:
a. Problema: Durante las pruebas realizadas, el trommel se atascé por el material que
ingresd. Se pararon las pruebas. Accion pendiente.

5. Trommel:
a. Problema: Existe una acumuiacién importante de material en ia banda

transportadora de organicos debajo del trommel. Accion pendiente.

6. Banda de Ingreso de material hacia el Balistico:
No se utilizd en esta prueba.

7. Equipo Balistico:
No se utilizo en esta prueba.

8. Banda de Salida de Residuos Organicos:
No se utilizé en esta prueba.

9. Banda de Clasificacién de Material 3 D:
No se utilizé en esta prueba.

10. Banda de Clasificaciéon de Material 2 D:
No se utilizd en esta prueba.

11. Banda de Salida de Residuos No Aprovechados:
No se utilizd en esta prueba.
IV. CUARTA PRUEBA CON CARGA ORGANICA
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La cuarta prueba se realizé el dia 02 de junio del 2016 con material orgénico e inorganico y
se realizd la descarga de un recolector de 9,71 toneladas. En las pruebas se obtuvo
informacion del desemperio de la planta y se realizaron ciertas mejoras para corregir

problemas de desempefio en las mismas.

1. Tolvas de ingreso:
No se presentaron problemas en esta prueba.

2. Transportador de Cadena desde la Tolva de Ingreso hacia el Abridor de Bolsas:
No se presentaron problemas en esta prueba.

3. Abridor de Bolsa:
a. Problema: En una primera instancia se realiz6 una adecuacion a la entrada del

abridor de bolsas. Se instalo una rampa metélica al final de la banda transportadora
de cadena y a la entrada del abridor de bolsas, con el fin de que el abridor de bolsas
trabaje de una manera mas eficiente. Este cambio realizado causé que el material
no entrara de una manera correcta al abridor de bolsas.

Adicional el equipo no esta realizando la apertura de las bolsas; debido a que bolsas
pequefias y medianas caen directamente hacia la banda que se dirige hacia el
Trommel sin ser abiertas; realizando acumulacion del material que posteriormente
es arrastrado por la banda de cadena, hacia fuera de la tolva.

b. Accion Correctiva: Se procedié a desmantelar la rampa de acceso al abridor de
bolsas; de esta manera se regreso a la configuracion inicial; pero de igual forma el
equipo no estd realizando la operacion de apertura de bolsa.

4. Transportador de Cadena desde el Abridor de Bolsa hacia el Trommel:
No se presentaron problemas en esta prueba.

5. Trommel:
a. Problema: Existe una acumulacién importante de material en la banda

transportadora de organicos debajo del trommel.
b. Problema 2: Durante las pruebas realizadas se presentd una acumulacion de

material a la salida del Trommel. Accién pendiente.

6. Banda de Ingreso de material hacia el Balistico:
a. Problema: Se presentd una acumulacion de material en la tolva de ingreso al

balistico. Accidn pendiente.

7. Equipo Balistico:
a. Problema: Durante las pruebas realizadas, el equipo Balistico comenzé a operar

inadecuadamente, por lo que se procedio a parar el quipo. Accion pendiente.

8. Banda de Salida de Residuos Organicos:
No se utilizé en esta prueba.

9. Banda de Clasificacion de Material 3 D:
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No se presentaron problemas en esta prueba.

10. Banda de Clasificacién de Material 2 D:
No se presentaron problemas en esta prueba.

11. Banda de Salida de Residuos No Aprovechados:
No se presentaron problemas en esta prueba.

Observaciones y Recomendaciones

1.

Durante la segunda prueba, realizada el 17 de mayo del 2016, ocurrié un hundimiento del
piso en el patio de maniobras, en el sector de la cisterna. Se realiz6 una inspeccion visual y
no presenta dafio estructural a la loza de hormigon de las cisternas; solo se presenta
hundimiento del adoquin. Se debe realizar el arreglo del hundimiento y prohibir la entrada

de vehiculos pesados.

Las tolvas de entrada no estan disefiadas para recibir material por los lados. Se debe realizar
la mejora para evitar futuros dafios.

En una de las lineas de vida se desprendid del punto de anclaje de la estructura en el area
de los voluminosos. Se debe tomar acciones para reparar la linea de vida.

En el 4rea debajo-del abridor de bolsas se debe implementar tapas desmontables, o una
puerta de acceso, en los dos paneles que estan debajo del mismo, ya que se suele acumular

material en su interior y es necesario realizar la limpieza del area.

En los motores cerca del tromel y del abridor de bolsas existe una constante caida de
material y lixiviados sobre los mismos. El lixiviado, y en general |a basura, pueden causar
dafios eléctricos y mecdnicos a los equipos; se recomienda implementar tapas o coberturas

de acero para proteger equipos criticos, como son los motores.

Los barandales, pasamanos, y escaleras de las areas de trabajo se encuentran pintadas con
los colores de seguridad asignados. En areas de trabajo se utifizaron Ios colores amarillo y
negro, como medida de precaucion. En areas de maquinarfa se utilizé el color rojo ya que

son areas de acceso restringido.

Durante las pruebas realizadas se encontré que los equipos y maquinarias funcionan mas
efectivamente bajo .ciertas condiciones de trabajo. El abridor de bolsas funciona
efectivamente con bolsas grandes y cerradas sin embargo, cuando el material entra
derramado fuera de las bolsas o entran bolsas pequefias, el equipo no funciona de manera
correcta y causa problemas en la linea. Del mismo modo, en el equipo Tromme! cuando no
ingresa suficiente material, causa una acumulacion de material en la tolva de salida del

Trommel.

2.6.4.1) CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES DEL INFORME 001, MAYO 2016
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Se encuentra que hay actividades pendientes en los equipos y bandas para mejorar el desempefio
de los mismos. Dichas actividades se van realizando conforme se realizan pruebas y se encuentran

problemas de desempefio de los equipos y las bandas.

Se recomienda almacenar el material a tratar, organico e inorganico fuera de la planta. De esta
manera el proceso se volverd mas eficiente.

2.6.5) INFORME 002 DE LA PLANTA DE SEPARACION, JUNIO 2016

El INFORME TECNICO No. 002-EMGIRS EP GOP-CRE-PSRS-2016, INFORME DEL ESTADO DE
LA PLANTA, correspondiente al mes de Junio del 2016, cuyo objetivo es conocer los inconvenientes
y avances en las pruebas pre-operativas realizadas en la Planta de Separacién de Residuos Sélidos

Urbanos, ubicada en la Estacidn de Transferencia Sur.

Desarrollo:
Se ha realizado pruebas en vacio de los equipos de la planta y adicional se ha realizado cuatro

pruebas con carga en la planta. En las pruebas se observo el desempefio de los equipos de la planta
y se visualizo las falencias de los mismos, actualmente se encuentran realizando las mejoras para

corregir los problemas de desempefio.

L PRUEBA CON CARGA

Las ultimas pruebas realizadas con carga en la planta de separacién fueron realizadas los
dias 27 y 29 de junio del 2016; donde se pudo identificar los Ultimos problemas presentados
en los equipos y bandas de transportacion; ademas las correcciones realizadas en los
equipos y bandas de transportacion detectados en las pruebas anteriores.

Las pruebas realizadas en los dias indicados fueron realizadas en la linea 1 de la planta de
separacion de residuos y solidos; por lo cual se debe tener en cuenta que los equipos que
no fueron probados son el Abridor de bolsa 2, trommel 2 y las bandas que se encuentran

interconectadas a estos equipos.

A continuacion, se enuncia los problemas detectados y que aun persiste en los equipos de
lalinea 1y las bandas de transportacion.

a) Tolvas de ingreso 1:
1. Problema: Presenta problemas cuando se realiza la descarga directa de un

recolector a la tolva; debido que el material no realiza el deslizamiento hacia la
banda; ademas por la inclinacién que se tiene se presenta un material pasivo
dentro de la banda el mismo que debe ser empujado por un equipo o por el
personal; actualmente se lo ha estado realizando con el personal y se debe tener
en cuenta que es un trabajo que presenta riesgo debido a que la tolva cuenta
con un piso resbaladizo; que puede causar un accidente o incidente en la planta.

Accidn: Rediseno de la tolva para mejorar el deslizamiento del material y un
flujo continuo del material.

b) Transportador de Cadena desde la Tolva de Ingreso hacia el Abridor de Bolsas 1:
No se ha presentado problemas con mecanicos con el transportador.
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Problema: Se ha presentado un problema con el proceso de dosificacion de
material debido a que, si el ingreso del material enlatolva tiene un gran volumen,
el personal que realiza la tarea de retirar el material voluminoso no puede
visualizar de manera eficiente el material que puede causar dafnos al equipo; por
lo cual es recomendable tener una dosificacién adecuada para realizar un
trabajo eficiente en el proceso de retiro de voluminosos.

Accién: Colocar un equipo o dispositivo que regule el flujo de ingreso de material

hacia e} abierto de bolsas.

Ademés, se ha establecido que el material a ser retirado en esta area sea: madera
metal, concreto, animales muertos, cuerdas o mangueras de gran longitud y material de
gran tamafio de plastico o metal que puede causar dafios a los equipos que se

encuentran posteriormente.

c) Abridor de Bolsa:
No se ha presentado problemas en esta prueba que se ha realizado con material

directamente de recolectores.

Transportador de Cadena desde el Abridor de Bolsa hacia el Trommel:

Problema: Se ha presentado calda de material por los laterales de la banda
debido a que el caudal del material que sale del abierto de bolsa en mucho mas
alto que la profundidad de transportador de cadena, por lo cual el material se

desborda en momento.

d)
i.

Accion: Se recomienda realizar protecciones laterales més altas para evitar la
caida de material.

e) Equipo Trommel.

Debido a que el equipo tromme! tiene unas ufias por disefio, las misma que impiden el
flujo del material dentro del equipo y provoca la caida de material hacia la banda de
orgénicos que se encuentran en la parte inferior; se toma como solucion el retiro de las
primeras 4 vueltas de estas cuchillas teniendo un total de 21; donde se observa que el
material regresa menor al 1% a la banda de organicos y se define retirar para ambos

equipos.

f) Banda de Material Organico de salida del trommel:
No se ha presentado problemas en esta prueba que se ha realizado con material

directamente de recolectores. Se realizé la mejora en la banda donde actualmente existe
una acumulacién menor 1% en esta banda que puede ser limpiada por las compuertas

laterales del trommel.

g) Banda de Ingreso de material hacia el Balistico:
No se ha presentado problemas en esta prueba que se ha realizado con material
directamente de recolectores.
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h) Equipo Balistico:

Problema: Presenta problemas al momento de la separacién del material 2D,
debido a que en el momento de la separacion existe material que es 3D que sale

por la banda de 2D

Accion Correctiva: Se debe realizar la calibracion con la pendiente del equipo
hasta llegar a la separacién mas déptima para el proceso.

Problema: Presenta problemas eléctricos, debido a que el mismos se apaga,
teniendo en cuenta gue es un problema grave se ha realizado un andlisis
exhaustivo del mismo para tratar de identificar el problema.

Accion Correctiva: El contratista debe traer un técnico especializado para
determinar el problema en el equipo y la solucion definitiva.

i) Banda de Salida de Residuos Orgénicos:
No se presentd problemas en esta prueba.

j) Tolva de salida de desechos organicos:
b. Problema: El material se esta acumulando en la tolva de salida de desechos

organicos, y no se esta resbalando adecuadamente por la tolva. Accidn
pendiente.

k) Banda de Clasificacion de Material 3 D:
No se presentd problernas en esta prueba.

) Banda de Clasificacion de Material 2 D:
Problema: Presenta problemas en la tolva de salida de material debido a que la

misma es muy pequefia con respecto al caudal de material que llega; por lo cual
causa un taponamiento; que es en cascada debido a que la tolva de salida de
material no aprovechado no puede arrastar de manera rapida el material; por lo cual

llegar a desbordar material.

Accion: Se debe incrementar el tamafio de la tolva de descarga de la banda, para
lo cual se debe bajar y realizar un movimiento hacia afuera de aproximadamente 30
cm para poder utilizar la capacidad total de la banda de recepcién del material 2D y

3D gque no ha sido aprovechado.

m) Banda de Salida de Recepcidn de Residuos No Aprovechados:

Problema: Presenta problemas de acumulacion de material, debido a que la
banda no realiza la transportacion del material hacia la tolva de salida al
contenedor.

Accion: Realizar un aumento en la recepcion del material que no es
aprovechado en 2 D y 3D, para lo cual se debe mover para incrementar el
espacio entre las dos bandas y ademas separar mas la banda para poder
aprovechar el 100% de la capacidad de la banda, actualmente se aprovecha
entre un 40 a 50% del ancho de la banda como méximo.
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n) Banda de Salida de Recepcion de Residuos No Aprovechados:

Problema: Presenta problemas de acumulacion de material, debido a que la banda
no realiza la transportacion del material de manera adecuada hacia la tolva de salida
al contenedor; a pesar de que la misma ya cuenta con unos cauchos adheridos y
anclados con pernos a la banda; pero de igual manera es insuficiente para el caudal

que sale de las bandas.

Accién: Se debe realizar modificaciones a la banda para realizar un mejor arrastre
del material'y se recomienda realizar un aumento a la velocidad de la banda.

o) Tolva de salida de desechos no aprovechados:
Problema: E| material se esta acumulando en la tolva de salida de desechos y no

se esté resbalando adecuadamente por la tolva. Ademas, existe una viga de metal
que reduce la altura con la cual el material puede ingresar a la tolva; por lo cual
causa un taponamiento provocando caida de material y ademas acumulacién en la

banda. Accién pendiente.

p) Celdas de Clasificacion:
Problema: Las celdas de clasificacion de material 2D no tiene la suficiente potencia

para poder realizar el movimiento del material hacia la banda central para una
posterior compactacion. Se recomienda realizar modificaciones a las bandas para
tener una inclinacién interna que ayude a mejorar la salida del material 0 a su vez
realizar un cambio en los motores reductores con mayor potencia. Accion pendiente.
Problema: Ademas las celdas de clasificacion presentan agujeros en la parte
posterior de las mismas donde cae el material al piso e impide el uso adecuado la
celda y aumenta una limpieza adicional y riesgo para el personal debido a que es un
espacio reducido y confinado. Se debe realizar protecciones en la parte posterior
para evitar la caida del material. Accién en proceso.

Problema: En las celdas iniciales presenta problemas de caida de material y falta
de arrastre hacia la banda central debido a que el material cae en una plancha de
metal que no tiene una pendiente o salida adecuada a la banda. Se recomienda
realizar la modificacion a la caida del material de las primeras tolvas para evitar que
el material que quede estancado en este punto. Accion pendiente.

q) Banda Central de Celda de Clasificacién:
Problema: La banda presenta caida de material hacia el costado, debido a que

presenta agujeros entre la pared y la estructura. Ademas, existe material que se
queda dentro de la banda en las zonas donde la banda no realiza el arrastre, esto
puede provocar contaminacion con otro tipo de material al momento de abrir otra
celda y llevar a la compactacion que puede caer en un reclamo del cliente y castigo
por la contaminacion. Se recomienda realizar protecciones en estas zonas para
evitar este problema. Accion Pendiente

Problema: La banda al final de la salida del material hacia el transportador de
cadena que se dirige hacia la prensa, presenta caida en el agujero que se tiene junto
al motor reductor; también se tiene un agujero entre las dos bandas que provoca la
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caida de material. Se debe realizar una cubierta en esta seccion para eliminar la
caida del material. Accién pendiente.

r) Prensa Hidraulica — Compactadora.
Problema: La prensa no tiene una comunicacion con el sistema de automatizacion;

por lo cual no se puede visualizar desde el tablero principal de la planta problemas
con este equipo; esto se lo puede Unicamente ver en el equipo directamente. Se
debe verificar si existe de alguna manera vincular los controles con todo el equipo

principal de la planta. Accion Pendiente.

s) Motor Reductores de Bandas y Transportadores de Cadena:

i Problema: El material en momentos cae de las bandas y los mismos se depositan
sobre los motores, debido a que este puede ser material organico o no; los mismos
pueden producir problemas a futuro debido a que por su composicion crean
lixiviados y que es altamente corrosivo y pueden causar dafhos eléctricos y
mecanicos a los equipos; se recomienda implementar tapas o coberturas de acero
para proteger equipos criticos, como son los motores Accién Pendiente.

2.6.5.1.) CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES, INFORME 002, JUNIO 2016

Se ha encontrado problemas en las tolvas de ingresos; donde el disefio actual no permite realizar la
descarga de un recolector directamente; adicional existe material pasivo que no puede ingresar a la
cadena transportador por lo cual se debe realizar este proceso manual que involucra un riesgo al
personal que realiza esta tarea debido a que el piso es resbaladizo, o que lleva que puede provocar

accidentes o incidentes.

Se encuentra que hay actividades pendientes en los equipos y bandas para mejorar el desempefio
de los mismos. Dichas actividades se van realizando conforme se realizan pruebas pre-operativas y
se encuentran problemas de desempefio de los equipos y las bandas.

Se recomienda almacenar el material a tratar, organico e inorganico fuera de la planta. De esta
manera el proceso se volverd mas eficiente.

2.6.6) INFORME 003 DE LA PLANTA DE SEPARACION, JULIO 2016

La fase de pruebas pre-operativas aparentemente inician el 13 de mayo del 2016, cuando se realiza
la sexta ACTA DE DETALLE DE RECEPCION PARCIAL DE BIENES DENTRO DEL CONTRATO
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO No. 1 “ADQUISICION,
IM,PLEMENTACIC')N Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS
SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”, el tiempo de
acompafiamiento seria de 90 dias, es decir hasta el 11 de agosto del 2016.

El INFORME TECNICO No. 003-EMGIRS EP GOP-CRE-PSRS-2016, INFORME DEL ESTADO DE
LA PLANTA, correspondiente al mes de Julio del 2016, cuyo objetivo es conocer los inconvenientes
y avances en las pruebas realizadas en la Planta de-Separacién de Residuos Sélidos Urbanos,
ubicada en la Estacion de Transferencia Sur, lo cual se observo el desempefio de los equipos de la
Planta y su sistema eléctrico, y se visualizd las falencias de los mismos.

a) Tolvas de ingreso y patio de maniobras:
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Problema: En la serie de pruebas realizadas, en las Tolvas de ingreso se han
encontrado varios problemas de desempefio de las mismas; donde el disefio de la Tolve
no es el adecuado, ya que no permite que la cantidad de material a tratar sea procesada
adecuadamente. El material, debido a su densidad no se desliza de forma correcta por
las tolvas por la inclinacién poco pronunciada. Por lo cual presenta problemas cuando
se realiza la descarga directa de un recolector a la toiva; debido que el materiai no realiza
el deslizamiento hacia la banda; ademas por la inclinacion que se tiene se presenta un
material pasivo dentro de la banda el mismo que debe ser empujado por un equipo o por
el personal; actualmente se lo ha estado realizando con el personal y se debe tener en
cuenta que es un trabajo que presenta riesgo debido a que la tolva cuenta con un piso
resbaladizo; que puede causar un accidente o incidente en la planta.

Transportador de Cadena desde la Tolva de Ingreso hacia el Abridor de Bolsas 1:
Problema: Se ha presentado un problema con el proceso de dosificacion de material
debido a que, si el ingreso del material en la tolva tiene un gran volumen, ef personal que
realiza la tarea de retirar el material voluminoso no puede visualizar de manera eficiente
el material que puede causar dafios al equipo; por lo cual es recomendable tener una
dosificaciéon adecuada para realizar un trabajo eficiente en el proceso de retiro de
voluminosos. También se presenta derrame del material por los costados del

transportador de cadena.

b)

Problema: Por otro lado, el material se acumula debajo del transportador de cadena
debido a la accién del mismo, presenta un gran caudal; el mismo que presenta
dificultades en la limpieza de esta area debido a la accesibilidad de la misma; por lo cual

se lo realiza de forma manual.

c) Area de Voluminosos y coches para voluminosos:
Problema: El area de almacenaje de los coches para voluminosos es muy reducido lo

que no permite una correcta maniobrabilidad de los mismos; debido a que las estructuras
metélicas actuales impiden el retiro de los coches de forma independiente; por lo tanto,
para retirar uno de los coches que se encuentran al interior se debe retirar el del exterior

primero.

Ademas, de la misma manera el disefio de los coches no son los adecuados lo que
causa problemas al tener que movilizarios y descargarlos.

d) Abridor de Bolsa:
No se ha presentado problemas en esta prueba que se ha realizado con material

directamente de recolectores.

Transportador de Cadena desde el Abridor de Bolsa hacia el Trommel:

Problema: Se ha presentado caida de material por los laterales de Ia banda debido a
que el caudal del material que sale del abierto de bolsa en mucho mas alto que la
profundidad de transportador de cadena, por lo cual el material se desborda en
momento; ademas al final del transportador se debe retirar las arista donde el material

como fundas y otros elementos se cuelga.

e)
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Problema: Por otro lado, el material se acumula debajo del transportador de cadena
debido a la accién del mismo, presenta un gran caudal; el mismo que presenta
dificultades en la limpieza de esta area debido a la accesibilidad de la misma; por lo cual

se lo realiza de forma manual.

f) Equipo Trommel.
Debido a que el equipo trommel tiene unas unas por disefio, las misma que impiden el

flujo del material dentro del equipo y provoca la caida de material hacia la banda de
orgdanicos que se encuentran en la parte inferior; se toma como solucién el retiro de las
primeras 4 vueltas de estas cuchillas y ademas la parte final del trommel; donde se

observa que el material presenta un mayor flujo.

g) Banda de Salida de Organicos del Trommel y Banda Central de Orgdnicos:
Problema: En la banda de salida de organicos del trommel y en la banda central de
organicos, el material se acumula en la banda !0 que causa que se haga una pasta que

se seca y se compacta en la banda.

h) Banda de Ingreso de material hacia el Balistico:
No se ha presentado problemas en esta prueba que se ha realizado con material

directamente de recolectores.

i) Equipo Balistico:
Problema: Presenta problemas al momento de la separacién del material 2D, debido a
que en el momento de la separacion existe material que es 3D que sale por la banda

de 2D.

Problema: Presenta problemas eléctricos, debido a que el mismos se apaga, teniendo
en cuenta que es un problema grave se ha realizado un andlisis exhaustivo del mismo
para tratar de identificar el problema; donde se ha determinado que el equipo Balistico
presenta una falla eléctrica que causa un mal funcionamiento. Las causas de dicha falla

pueden ser las siguientes:

V. Presencia de reactivos y arménicos en la red eléctrica de la planta
Vi. Ruido electromagnético que causa corrientes parasitas que interfieren en el

funcionamiento normal del equipo

j) Banda de Salida de Organicos del Balistico:
Problema: En la tolva de descarga de organicos del Balistico, el material no cae de

manera correcta a la banda, por lo que existe una acumulacién en Ia tolva.

k) Banda de Salida de Residuos Organicos:
No se presentd problemas en esta prueba.

1} Tolva de salida de desechos organicos:
Problema: El material se esta acumulando en la tolva de salida de desechos orgénicos,
y no se esta resbalando adecuadamente por la tolva.

m) Banda de Clasificacion de Material 3 D:
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donde se tiene cauchos de proteccion los mismos que no tienen movimiento.

n) Banda de Clasificacion de Material 2 D:
Problema: El material en la banda de clasificacion 2D se desborda debido al alto caudal

existente y la poca altura de las protecciones laterales de los mismos. De la misma
manera, existe una acumulacion de material en las partes laterales de la banda. Ademas
existe una acumulacién de material en las partes laterales de la banda; donde se tiene

cauchos de proteccion los mismos que no tienen movimiento.

Problema: Presenta problemas en Ia tolva de salida de material debido a que la misma
es muy pequefia con respecto al caudal de material que liega; por lo cual causa un
taponamiento; que es en cascada debido a que la tolva de salida de material no
aprovechado no puede arrastrar de manera rdpida el material; por lo cual llegar a

desbordar material.

Banda de Salida de Recepcién de Residuos No Aprovechados 2D y 3D

o)
Problema: Presenta problemas de acumulacion de material, debido a que la banda no
realiza la transportacién del material hacia la tolva de salida al contenedor.

p) Banda de Salida de Recepcion de Residuos Inorganicos:

Problema: Presenta problemas de acumulacién de material, debido a que la banda no
realiza la transportacién del material de manera adecuada hacia la tolva de salida al
contenedor; a pesar de que la misma ya cuenta con unos cauchos adheridos y anclados
con pernos a la banda; pero de igual manera es insuficiente para el caudal que sale de
las bandas. Ademas, existe derrame de material por los costados de la banda por la

cantidad de material voluminoso.

q) Tolva de salida de desechos no aprovechados:
Problema: El material se estd acumulando en la tolva de salida de desechos y no se
esta resbalando adecuadamente por la tolva. Ademas, existe una viga de metal que
reduce la altura con la cual el material puede ingresar a la tolva; por lo cual causa un
taponamiento provocando caida de material y ademas acumulacién en la banda.

r) Celdas de Clasificacion:
Problema: Las celdas de clasificacion de material 2 D no tiene la suficiente potencia

para poder realizar el movimiento del material hacia la banda central para una posterior
compactacion. Se recomienda realizar modificaciones a las bandas para tener una
inclinacién interna que ayude a mejorar la salida del material 0 a su vez realizar un
cambio en los motores reductores con mayor potencia. Accién pendiente.

Problema: En las celdas iniciales presenta problemas de caida de material y faita de
arrastre hacia la banda central debido a que el material cae en una plancha de metal que
no tiene una pendiente o salida adecuada a la banda. Se recomienda realizar la
modificacién a la caida del material de las primeras tolvas para evitar que el material se

quede estancado en este punto.

s) Prensa Hidrdulica - Compactadora.
Problema: La prensa no tiene una comunicacion con el sistema de automatizacion; por
lo cual no se puede visualizar desde el tablero principal de la planta problemas con ’este
equipo; esto se lo puede Gnicamente ver en el equipo directamente. Se debe verificar si
existe de alguna manera vincular los controles con todo el equipo principal de la planta.
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civil, por lo que se asegura que hasta la entrega de la Planta de Separacién de Residuos
Urbanos los trabajos de obras, equipamiento y maquinaria se encuentran a satisfaccion, y
deberan probarse el buen funcionamiento luego de realizar la fase de pruebas.

Los plazos de entrega de la obra se encuentran con un desfase porque EMGIRS no
considers la acometida eléctrica para la Planta de Separacion de Residuos Salidos Urbanos,
esto causo gque primero exista un desfase de 8 dias entre la entrega de la Planta y la
aprobacién de la suspension del contrato (60 dias). Incluso no se realizé una ampliacion de
esta suspension de la acometida eléctrica y solamente se realiza un comunicado retroactivo
(11 de mayo 2016) levantando la suspension del contrato que es de 22 dias. Una vez
levantada la suspension se realiza la sexta ACTA DE DETALLE DE RECEPCION PARCIAL
DE BIENES DENTRO DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU
COMPLEMENTARIO No. 1 “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA
DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA
ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”, dos dias posteriores (13 de mayo del 2016).

N

Las 6 ACTAS DE ENTREGA PARCIAL DE LA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS
SOLIDOS a conformidad, hace que se realicen las planillas de pago del contrato original y
el contrato complementario, por lo que estan pendientes de pago del contrato USD
173.895,81 correspondiente al 5% del valor del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”, y el CONTRATO COMPLEMENTARIO No. 1 AL PRINCIPAL No.
006-CP-EMGIRS EP-2015 (Proceso: No.LICBS-EMGIRS-001—2015) “ADQUISICION,
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR’
pendiente de pago USD 27.496,79 correspondiente al 3,36% del valor del Contrato. Estos
valores estan pendientes de cancelar debido a que todavia no se ha realizado el Acta de
Recepcion de la Planta de Separacion de Residuos Solidos Urbanos en su conjunto y en
funcionamiento, para luego realizar la fase de pruebas.

En la informacién revisada no existe ningun documento que refiera el inicio de la fase de
pruebas con el acompafiamiento de la Contratista en la Planta de Separacion de Residuos

Sélidos Urbanos.

Y/

Dentro del Acta de Entrega Recepcién Parcial del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015y
Contrato  Complementario No. 1 (Proceso: No. LICBS-EMGIRS-001-2015); el cual
corresponde a la Obra civil detallada en las especificaciones técnicas del Contrato No. 006-
CP-EMGIRS EP-2015, los cuales han sido recibidos a conformidad por parte del anterior
Administrador del Contrato - Ing. Cristian Gonzalez; no se encuentra evidencia que existid
un desfase de tiempo por falta de energia eléctrica para el funcionamiento pre-operativo de
la Planta, que justifique la clausula 6.03 del Contrato antes mencionado.

A%

> Durante la fase de pruebas pre-operativas se han encontrado varias dificultades en la
operacion normal de la Planta de Separacion, debido a que en el contrato no existe el disefio
de la planta (ingenieria basica y de detalle de todo el equipamiento y maquinaria).
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En la fase de pruebas pre-operativas y segin el INFORME TECNICO No. 003-EMGIRS EP
GOP-CRE-PSRS-2016, INFORME DEL ESTADO DE LA PLANTA, correspondiente al mes
de julio del 2016, donde resume los inconvenientes presentados de los informes de los
meses de mayo 2016 y junio 2016, en los literales, a, b,c, e, 9, ), k., m,n, 0,p, q,r, s, t se
refieren a lo requerido en los términos de referencia, mientras que los literales {, i, u, v, son

\7%

problemas que refieren al Contratista.

Se ha realizado informes, documentos y correos electrénicos de trabajos realizados como
pruebas pre-operativas, donde se manifiesta varios inconvenientes presentados en la planta

. . . . . . |
principalmente de indicadores de aprovechamientos de residuos.

\4

Todavia se encuentra pendiente dentro del alcance de la contratacion las capacitaciones y
sefialética de la Planta de Separacion de Residuos Sdlidos Urbanos, que no se ha solicitado
por los problemas de funcionamiento y que no podemos capacitar con un funcionamiento
irreal de l‘a planta, y la sefialética debe realizarse una vez operativa la Planta.

La Planta de Separacion de Residuos Sdlidos Urbanos dentro del Contrato No. 006-CP-
EMGIRS EP-2015 ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA
PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”, tiene garantia de minimo 2 afios por la integridad y funcionalidad
del conjunto que conforme la Planta de Separacién de Residuos Sélidos Urbanos. Y garantia
del fabricante, representante, distribuidor o vendedor autorizado. Este plazo iniciaria a partir
de la recepcidn de la Planta a conformidad por parte del Administrador del Contrato.

Revisado el expediente del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 ADQUISICION
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”. no
se encuentra ningtn documento de informe para realizar mejoras o correcciones de la Ple’mta

de Separacion.

» El estado actual del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 ADQUISICION
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION Dé
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR” esel
de PRUEBAS PRE-OPERATIVAS, de acuerdo a la clausula 6.02 del Contrato, ysu Co;')trato

Complementario en la cldusula 7.1.

El Contrato se encuentra vigente y seguimos haciendo pruebas pre-operativas desde el 13
de mayo del 2016 hasta la presente fecha, debido a las inconsistencias presentadas en las
especificaciones técnicas, falta de energia eléctrica y fallas de operatividad durante esta fase

de pruebas pre-operativas.

> El Contratista ha cumplido con la construccion, entrega de maquinaria y equipos de acuerdo
con las especificaciones técnicas del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015
ADQUISICIQN, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”, se encuentran pendientes las capacitaciones, sefialética y los 90
dias de acompariamiento del Contratista durante la fase de operaciones, de acuerdo a la

clausula 6.03 del Contrato.
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RECOMENDACIONES

En virtud de lo expuesto, y en mi calidad de Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-
2015, del proyecto “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA
DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”", me permito RECOMENDAR LO SIGUIENTE:

> Comunicar a la Contratista que el estado actual del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015

ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”, se encuentra en la fase de pruebas pre-operativas de acuerdo al
a la cldusula 6.02 del Contrato, debido a las inconsistencias presentadas en las
especificaciones técnicas del Contrato, inconvenientes con la energia eléctrica y fallas de
operatividad durante la fase de pruebas pre-operativas.

Continuar con la segunda fase del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 ADQUISICION,
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR” que
son los 90 dias de pruebas operativas y acompafiamiento por parte del Contratista, de
acuerdo a la clausula 6.03 del Contrato, siempre y cuando se cumpla con el Acta de Entrega
Recepcion de la Planta de Separacion de Residuos Solidos Urbanos en su Conjunto,
instalada y arrancada, de acuerdo a la cldusula 6.02. del Contrato.

\%

Realizar estudios y redisefio de la planta (ingenieria a detalle), para su normal
funcionamiento, a fin de que la Planta de Separacién opere a una capacidad de 50 ton/h

como fue el objeto del Contrato.

\7

Ese informe se realiza en base a la documentacién del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015
ADQUISICION, IMELEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION
DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR” y su
Complementario, que deja el Administrador anterior y que reposan en €l archivo de la Coordinacién

de Residuos Especiales.

Por la atenc presente, agradezco de antemano.
7

At
ores

ADOR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015
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CONTRATO COMPLEMENTARIO No. 1 AL PRINCIPAL No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015
(Proceso: No. LICBS-EMGIRS-001-2015)

“ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”

COMPARECIENTES:

Comparecen a la celebracién del presente contrato complementario al principal No. 006-
CP-EMGIRS-EP-2015, por una parte la Empresa Publica Metropalitana de Gestion Integral
de Residuos Sdlidos EMGIRS-EP, representada por el sefior ingeniero Luis Enrique
Mayorga Mora en calidad de Gerente General de la EMPRESA PUBLICA
METROPILITANA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS, a quien en
adelante se le denominard EMGIRS-EP o CONTRATANTE; y, por otra, el sefior arquitecto
Enrique Barona Escobar Procurador Comin del CONSORCIO ET SUR, con RUC No.
1391824335001, a quien, en adelante se le denominard CONTRATISTA.

Las partes se obligan en virtud del presents contrato complementario al tenor de las
siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES:

1.1 Con fecha 9 de abril de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestién
Integral de Residuos Sdlidos suscribid con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo
objeto es la ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE
UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA
ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR, contrato que fue adjudicado mediante
Resolucion No. 044-GGE-CP-EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015.

Es pertinente anotar que, por su concepcion, el contrato de la referencia, si bien
esta definido como uno de bienes, incluye un componente de obra civil, relativa al
sitio de implantacion del Proyecto y puesta en marcha una planta de separacion
de residuos sélidos urbanos.

1.2  Mediante Resolucion 011-2015 de 6 de marzo de 2015, el pleno del Comité de
Comercio Exterior establecio una sobre tasa arancelana de caracter temporal y no
discriminatorio, con el propésito de regular el nivel general de importaciones y, de
esta manera, salvaguardar el equilibrio de la balanza de pagos, conforme al
porcentaje ad valorem determinado para las importaciones a consumo de las sub
partidas descritas en el anexo de dicha resolucién, la cual entr6 en vigencia a
partir del 11 de marzo de 2015.

1.3  Con Resolucién No. RE-SERCOP-2015-028 de 25 de marzo de 2015 el Servicio
Nacional de Contratacién Publica resolvié que las entidades contratantes previstas
en el Art. 1 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica y los
proveedores del Estado, en los procedimientos de contratacién publica que se
hayan adjudicado, contratos que se hayan suscrito y se encuentren en ejecucion,
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no podran ajustar o cambiar el valor del monto adjudicado ¢ de dicho contrato en
razén de los precios correspondientes a los preductos que hayan sido objeto de la
aplicacién de la sobretasa arancelaria sefialada en la Resoluciéon del Pleno del
Comité de Comaercio Exterior No. 011-2015 de 11 de marzo de 2015, siempre que
dichos productos hayan sido adquiridos, legalmente embarcados con destino al
Ecuador o se hayan encontrado en los inventarios del oferente con anterioridad a

la vigencia de las sobretasas mencionadas.

En otras palabras, las entidades previstas en el Art. 1 de la Ley Orgdnica del
Sistema Nacional de Contratacién Publica y los proveedores del Estado, en los
procedimientos de contratacion puablica que se hubieren adjudicado, contratos que
se hayan suscrito y se encuentren en ejecucién, podran ajustar o cambiar el valor
del monto adjudicado o de dicho contrato en razén de los precios
correspondientes a los productos que hayan sido objeto de la aplicacién de ia
sobretasa arancelaria sefialada en la Resolucién del Pleno del Comité de
Comercio Exterior No. 011-2015 de 11 de marzo de 2015, siempre que dichos
productos no se hubieren adquirido, no hubieren sido legaimente embarcados con
destino al Ecuador o no se encontraren en los inventarios del oferente con
anterioridad a la vigencia de las sobretasas mencionadas, es decir, a todos los
efectos de la resolucion que se comenta la fecha a tenerse en cuenta es el 11 de

marzo de 2015.

1.4 El Pleno del Comité de Comercio Exterior, mediante Resolucién No. 023-2015 de
28 de mayo de 2015, resolvié que el Comité de Comercio Exterior podra disponer
que no se paguen recargos arancelarios a la importacién de aquellas mercancfas
requeridas para cumplir contratos celebrados con el Estado Ecuatoriano ¢ con sus

ingtituciones cuando:

a. El respectivo contrato no contemple un sistema de precios unitarios y/o una
cldusula que pemmita un reajuste de precios.

b rrala

i ja de la cisién C X e _establecié s ivo
arancelano;

¢. Que el contratista (importador) presente ante a la Secretaria Técnica del COMEX
una comunicacion en la cual sefiale que declara bajo juramento que los bienes a
ser importados servird para cumplir el respectivo contrato con el Estado o sus

instituciones.

Cabe sefialar que la Resolucién citada es inaplicable al caso del contrato entre |a
EMGIRS y el Consorcio ET Sur, en razén de que, como quedd mencionado en el
numeral 1 anterior, el contrato que fue adjudicado mediante Resolucién No. 044-
GGE-CP-EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015, en tanto que la Resolucién
del COMEX 011-2015 es de 11 de marzo de 2015.

1.5 Con OFICIO ET SUR-004-2015 de 29 de mayo de 2015 dirigido al sefior Gerente
General del EMGIRS, el Consorcio ET SUR, por intermedio de su Procurador
Comun arquitecto Enrique Barona Escobar, comunicéd que, como parte de la
documentacion entregada por la EMGIRS, consta la
Implantacién Preliminar del Proyecto, documento que sirvié de base para la
elaboracién de la Oferta presentada por el Consorcio ET Sur, y que dicha
implantacion preliminar presentaba algunos inconvenientes que dificultan e
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imposibilitan ejecutar el Proyecto. Frente a ello, el representante legal del
Contratista solicité analizar y aprobar una Propuesta de cambio de implantacion
fisica del proyecto a fin de "...dar inicio a los trabajos de reubicacién y construccion
de la Caseta de Control de ingreso a la Estacién de Transferencia Sur; las nuevas
cajas de revision y tuberlas de conduccién tanto del sistema eléctrico como del
sistema sanitario existents; el inicio del movimiento de tierras basados en el
replanteo de las éreas determinadas en la Nueva Implantacion del Proyecto, asi
como las demas actividades accesorias y complementarias que cormrespondan’.

1.6 Con Memorando No. 238-A-GGE-2015 de 29 de mayo del 2015, el sefior Gerente
General remite al Ing. Cristian Gonzalez, Coordinador de Residuos Especiales, el
Oficio ET SUR-004-2015, suscrito por el Arg. Enrique Barona Escobar, Procurador
Comtin del Consorcio ET SUR, a través del cual pone en consideracién el cambio
de la Implementacion del Proyecto de la Planta de Separacion de Residuos Sélidos
Urbanos para la Estacion de Transferencia Sur, del Contrato No. 006-CP-EMGIRS-
EP-2015, propuesta que de ser aprobada se iniciaria con los estudios, disefios y
céiculos a detalle que serdn revisados por el Administrador del Contrato de la
Empresa. Bajo este contexto, solicita se emita un informe en calidad de
Administrador del Contrato, a fin de que el suscrito proceda con la autorizacién de

pertinencia.

1.7 Mediante Memorando No. 001/006-CP-EMGIRS EP-2015 de 01 de junio de 2015,
el Administrador del Contratc No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015, informa que: “ha
procedido a la constatacion de lo expuesto en el Oficic No. ET SUR-004-2015, en
relacion a la modificacion de la implantacién general preliminar del proyecto de la
Planta de Separacién de Residuos Sodlidos Urbanos para la Estacién de
Transferencia Sur, del mencionado contrato, acciones que se llevaron a cabo
mediante visita insitu reali mayo de 2015, conj on
el personal técnico del Consorcio ET SUR, en cuyo proceso se pudo constatar las
dificultades existentes en la implantacion preliminar que no permite la ejecucion del
proyecto las cuales detallo a continuaci - '

- Se verifico que la implantacion preliminar no se ajusta a la realidad ya que esta
difiere de la topografia en lo que respecta a nivel vial 0 entorno.

- La implantacion preliminar se encuentra dentro del érea de proteccion vial y

difiere de la normativa de 30 metros desde el eje vial.
Considerando el equipamiento y maguinaria a implementarse dentro de la
infraestructura del proyecto (Implantacion de Obra civil), superard los 12
metros de alto y su ubicacién inicial sobre la topografia del predio de la
Estacion de Transferencia Sur, generara un gran impacto visual.

- La implantacién preliminar obliga a la construccién de nuevos accesos y
circulaciones  intemas, que dificultarian el acceso de los vehiculos
recolectores y deméds vehiculos a la Estacion de Transferencia Sur.

- Se constaté que el Estudio de mecanica de suelos realizado por la contratista,
obtuvo resultados de suelo en niveles regulares y deficientes, de acuerdo a los
sondeos realizados.

En base de lo expuesto, concluye que la Implantacibn General Preliminar
establecida en los Términos de Referancia del procesc que avala el mencionado
contrato, técnicamente no cumple con la Normatva minima para su
implementacion, por lo cual recomienda la aprobacion de la Propuesta de la Nueva
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implantacién General del Proyecto, la concesion de un plazo maximo de 30 dias
para la presentacién de los estudios de ingenieria a detalle del proyecto, y el inicio

de los trabajos preliminares del proyecto.

1.8 Con Oficio No. 006-2015 de 30 de junio del 2015, suscrito por el Procurador Comun
del Consorcio ET SUR, quién dentro de los 30 dias de plazo concedidos para la

elaboracién de planos de Ingeni del Proyecto hace la entre
de todos los_estudi lizado por el Consorcioc ET_SUR, que contiena por cada

especiglidad: 4 juegos de planos en formato AO, Lgn_ill_apmg;;_eg_os_&
planos con formatoc A3, “meémonas de @culn_a_eﬂucﬁ&de__sgw_mg
especialidad y un CD de res aldo de la informacién por cada estudi ibi

ca auno_e os estu os, as como e costo global de la obra cﬁﬂ%ﬂ?%
fiteva implantacién aprobada.

Con Memorandos Nos. 003/006-CP-EMGIRS EP-2015 y 006/006-CP-EMGIRS
EP-2015 de 01 Y 02 de julio de 2015, respectivamente, el Administrador del
Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, pone en conocimiento el Memorando No.
291-A-GGE-2015, mediante el cual el Ing. Luis Mayorga, Gerente General, en
atencién al Memorando No. 001/006-CP-EMGIRS-EP-2015, autoriz6 la designacién
como Fiscalizador del Contrato 006-CP-EMGIRS EP-2015 al Arq. Rodrigo
Cabascango, Especialista de Residuos Especiales; y, también pone en
conocimiento el Memorando No. 295B-GGE-2015, mediante el cual, el .Gerente
General autorizé la designacion para la revision y validacion de los planos
arquitecténicos, memorias y estudios afines del citado contrato.

1.9

1.10 Con Memorando No. 001-FISC-006-CP-EMGIRS EP-2015 de 01 de julio del 2015,
el Arq. Rodrigo Cabascango, Fiscalizador del Contrato 006-CP-EMGIRS EP-2015,
informa al Administrador del Contrato sobre las actividades que llevard a cabo
siendo estas las siguientes: Revision de pianos, adjuntando las respectivas
memorias técnicas; la metodologia a utilizarse sera la delegacion a los
profesionales para la revision y validacion de cada uno de los plancs, solicitando Ia
designacion de los siguientes profesionales para los planos eléctricos, al Ing. Daniel
Ariza; para los planos estructurales al ing. Jonathan Badillo y para los planos

arquitecténicos al Arq. Redrigo Cabascango.

1.11 Con Memorando No. 295-GGE-2015 de 2 de julio de! 2015, el Gerente General de
la EMGIRS autoriza la designacién de los profesionales Ing. Daniel Ariza; Ing.
Jonathan Badillo y al Arqg. Rodrigo Cabascango, a fin de que ejecute el Contrato

006-CP-EMGIRS EP-2015.

Mediante Memorando No. 005/006-CP-EMGIRS EP-2015 de 02 de julic del 2015,
el Administrador del Contrato notifica al Ing. Jonathan Badillo, sobre su designacién
y validacién de los planos estructurales, memorias y estudios afines del Contrato

006-CP-EMGIRS EP-2015.

Con Memorando No. 002-FISC-006-CP-EMGIRS EP-2015 de 08 de julic del 2015,
el Fiscalizador del Contrato informa al Ing. Christian Gonzélez que los planos
arquitéctonicos, memorias y estudios afines que entrego el Consorcio ET SUR,
cumplen con los requisitos y exigencias de los pliegos y términos de referencia, que
son parte del contrato, por lo que valida esta documentacion.

1.12

1.13
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1.14 Con Memorando No. 236-GOP-CES -2015 de 09 de julio del 2015, el Ing. Jonathan
Badillo informa al Administrador del Contrato que los planos estructurales y
memorias de céalculo son validos para continuar con el proceso de revisién general
por parte de la Gerencia de Operaciones y su aprobacién por la Gerencia General.

1.15 Mediante Memorando No. 001-ETS-ELE-2015 de 09 de julio del 2015 y como
alcance al Memorando No. 007/006-CP-EMGIRS EP-2015 de 02 de julio del 2015,
el Ing. Daniel Ariza Almeida, Msc., Especialista de Transporte y Transferencia
EMGIRS EP, informa que se ha procedido a la revision de los estudios, memorias
técnicas para la generacion de los planos electrénicos que se detallan. A
continuacion de la correspondiente revision técnica, se valida toda la informacion
desarrollada que permite la generacion de los planos anteriormente mencionados,
los mismos que, de igual manera, han sido revisados y validados.

1.16 Con Memorando No. 002-FISC-006-CP-EMGIRS EP-2015 de 08 de julio del 2015,
el Fiscalizador del Contrato informa al Ing. Christian Gonzéalez que los planos
arquitéctonicos, memonas y estudios afines que entrego el Consorcio ET SUR,
cumplen con los requisitos y exigencias de los pliegos y témminos de referencia, que
son parte del contrato, por lo que valida esta documentacion.

1.17 Con Memorando No. 003-FISC-006-CP-EMGIRS EP-2015 del 10 de julio dei 2015,
el Arg. Rodrigo Cabascango entrega al Administrador del Gontrato todos los planos,
memornas y estudios realizados, a fin de que se pongan en conocimiento de la
Gerencia General.

1.18 Con Memorando No. 008/006-CP-EMGIRS EP-2015 del 14 de julio de! 2015, el
Administrador del Contrato solicita a la Gerencia General aprobar el valor total del
incremento de la nueva implantaciéon aprobada de la Planta de Separacion de
Residuos Sdlidos en la ETS; y, asi como legalizar con su firma los planos del
proyecto; y, a su vez solicita disponer a la Gerencia Administrativa Financiera,
proceda con las reprogramaciones respectivas y certifique ia existencia y
disponibilidad de fondos por el valor de US$ 615.928,04 dolares, incluido el iVA.

1.19 Mediante Memorando No. 314-A-GGE-2015 de 14 de julio del 2015, suscrito por el
Ing. Luis Mayorga, Gerente General, en conocimiento del Memorando No. 008/006-
CP-EMGIRS-EP-2015, con el cual comunica: “(...) que por contar con el nuevo
costo global de la nueva implantacion aprobada de la Planta de Separacién de
Residuos Sélidos Urbanos en la Estacion de Transferencia Sur y tomando en
consideracion que los estudios y planos: estudio de mecédnica de suelos,
levantarniento topogréfico del area de estudio, planos arquitectonicos, planos
hidrosanitarios, planos de sistemas contraincendios, planos eléctricos, planos
estructurales y costo global de obra civil que acreditan que la nueva implantacion
son técnicamente viables; solicito a usted sefior Gerente General aprobar el valor
total del incremento (...)" al respecto, la Gerencia General, una vez analizada la
justificacion técnica, presentada por su persona en calidad de Administrador del
Contrato y en funcién de la documentacion de soporte, autorizé el incremento
requerido; y, en cuanto a la certificacion presupuestana, dispone a la Coordinacion
Financiera, proceda con la emisién de la certificacion, al amparo de la norma
pertinente.
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Mediante Oficio No. ET SUR-007-2015 del 31 de julio del 2015, el Procurador
Comun del Consorcio ET SUR, con sustento en la Resolucion RE-SERCOP-2015
000028 de 25 de marzo del 2015, solicita reconocer y en consecuencia disponer el
pago de la suma de US$ 268.731.70, que corresponde a las sobretasas
arancelarias de los equipos que se importaran dentro del Contrato No. 006-CP-

EMGIR EP-2015.

La Coordinacién Juridica mediante Memorando No. 358-GGE-CJU-2015 de 07 de
agosto de 2015 remite al Administrador el Contrato copia del Oficio No. ET SUR
006-2015 de 05 de agosto de 2015, solicitdndole emitir el informe que corresponda
y en su calidad de administrador dei contrato, proporcione toda la documentacion
que sea del caso, que acredite que los procesos de importacién y pago de
aranceles se efectuaron dentro del periodo comprendido entre el 11 de marzo de
2015 y el 28 de mayo de 2015, esto en aplicacion de las Resoluciongs RE-
SERCOP-2015-028 de 25 de marzo de 2015 y No. 023-2015 de 28 de mayo de
2015, publicada por el Comité de Comercio Exterior (COMEX).

1.20

1.21

1.22 El Consorcio ET SUR, por intermedio de su Procurador Comun arquitecto Enrique
Barona Escobar, mediante Oficio No. ET SUR 006-2015 de 05 de agosto de 2015
solicité al Gerente General de la EMGIRS-EP en base del Art. 1 de la Resolucion
RE-SERCOP-2015-028 de 25 de marzo de 2015, se sirva reconocer y en
consecuencia disponer el pago de la suma de USD 268.731,70 que corresponde a
las sobretasas arancelarias de los equipos que se importaran dentro del contrato

No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

x 1.23 Con Oficio de 20 de mayo del 2015 la Jefe de Operaciones Aduaneras, Loglstica y
Transporte, certifica sobre el cuadro de la sub partidas arancelarias y sobre tasas
que afectaran al contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, asi como el desglose de
los valores que se verdn afectados por las sobretasas arancelarias, mismos que

asciende a USD. 268.731,70.

1.24 Con Memorando No. 228-GOP-CRE-2015 de 21 de agosto del 2015 el
Coordinador Técnico de Residuos Especiales Ing. Christian Gonzéiez en referencia
a la solicitud formuiada a través de Memorando No. 358-GGE-CJU-2015 de 7 de
agosto de 2015, remite copias del Oficio No. ET SUR 009-2015 de 17 de agosto de
2015, suscrito por el Procurador Comun del consorcio et Sur asi como de la
certificacion del General Manager Komptech International LLC a través de las

cuales se menciona que:

Oficio ET SUR_009-2015: “comedida y respetuosamente le hago notar que los
términos de la Resolucién del Comex 023-2015 expedida el 28 de mayo de 2015,
que reconace la excepcion de recargos tributarios a la importacién de mercaderia
requeridas para cumplir contratos celebrados con el estados ecuatoriano o sys
instituciones no es aplicable al Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, toda vez
que la resoluci6n citada exige, como condicion paras su aplicabilidad, “siempre y
cuando la fecha de adjudicacién del contrato haya sido anterior a la vigencia de la
decision del COMEX que establecié el respectivo recargo arancelario™; solicitando
canalizar favorablemente el pedido formulado con Oficio ET SUR 006-2015 de 31
de julio de 2015, a cuyo efecto remite la informacion requerida.

Av. Amazonas N25-24 y Colén Edif. Espaila, Pisos 8-10 PBX: 023930600. contactos@emgirs.gob.ec
Dukn -~ Frundnr



Ul

-
IMBan pusLacA W HOPIAMINGE [ - |-
GUTION NTECRAL DE ESDUCESOLIO0S "~ * '~

Certificacion del General Manager Komptech International LLG: “a peticién del
Consorcio ET SUR contratista del Contrato No. 006-EMGIRS EP-2015, cuyo
efocto es la "ADQUISICION DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS
SOLIDOS URBANOS EN LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR’, tengo a

bien certificar que la empresa K%A%_F%QL-I,LALZEBNAMA;L, recibié el 18 de
mayo de 2015, la orden de fabricacion de los equipos que esta empresa proveera
lentro del contrato de la referencia, y en el mes de junio de 2015 recibié desde la
M@Msﬁia HITEKOSA, soc:é del Tonsorcio ET SUR, Tas
sferencias comrespondientes a los pagos de dichos equipos. El Consorcio ET
SUR y la Compania HITEKOSA individual o colectivamente, quedan facultados
para utilizar la presente certificacion en los términos que a bien tuvieren'.

1.25 A través del Memorando No. 434-GGS-CJU-2015 de 01 de septiembre del 2015,
la Coordinacién Jurfdica emitié el criterio juridico sobre tasas arancelarias con
relacién al Contrato de “Adquisicién de una planta de separacion de residuos
solidos urbanos en la Estacion de Transferencia Sur, en el que concluye:

“1.- Segun la documentacion proporcionada por el sefor Administrador del
Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, puede mencionarse que este
instrumento corresponde a la ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS
URBANOS PARA [A ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR, fue suscrito el 9
de abril de 2015; y, fue adjudicado mediante Resolucién No. 044-GGE-CP-
EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015, por lo que, le son aplicables las
disposiciones de la antedicha Resolucién No. RE-SERCOP-2015-028 de 25 de
marzo de 2015, toda vez que los productos que serén objeto de la sobretasa
arancelaria fueron adquiridos con posterioridad a su vigencia.  2.- Segun la
documentacién proporcionada por el Administrador del Contrato, los términos de
fa Resolucion del COMEX No. 023-2015 expedida el 28 de mayo de 2015, que
reconoce la excepcién de recargos fributarios a la importacion de mercaderia
requeridas para cumplir contratos celebrados con el Estado Ecuatoriano o sus
instituciones no es aplicable al Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, toda vez
que la resolucién citada exige, como condicibn para su aplicabilidad, que “a fecha
de adjudicacion del contrato haya sido anterior a la vigencia de la decision del
COMEX que establecio el respectivo recargo arancelario”, lo cual no ocurre en el
presente caso, ya que la fecha de adjudicacion es posterior a la vigencia de la
decision del COMEX. 3.- La procedencia de la aplicacién de la Resolucién No.
RE-SERCOP sjerce la rectoria del Sisterna Nacional de Compras Publicas y tiene
dentro de sus atribuciones dictar normas administrativas, manuales e instructivos
relacionados con la LOSNCP, disposiciones que $e expiden acorde a los
principios de legalidad, trato justo e igualdad.

Sobre dichas conclusiones recomienda: “En la viabilidad en la implementacién de
la solicitud de la empresa confratista, esta Coordinacién Juridica observa el
inconveniente de que segun las disposiciones del Art. 85 de la LOSNCP los
contratos complementarios son procedentes para las obras y servicios, de igual
forma el Art. 87 de la Ley ibidem dispone que: “No procede la celebracion de
contratos complementarios para los de adquisiclones de bienes sujetos a esta
fey”. Asi también el Art. 72 de la LOSNCP, expresa que se podrén suscribir
contratos modificatorios:  *Para coiregir emrores marnifiestos de hecho de
transcripcion o de célculo que se hayan producido de buena fe en las cléusulas
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contractuales” De lo expresado usted serior Gerente General Subrogante, podré
apreciar que para dar atencién a la solicitud de la empresa contratista, no podré
suscribirse, contrato modificatorio o contrato complementario, pero en atencién al
principio juridico de que: “en derecho las cosas se deshacen como se hacen’,
deberg suscribirse un Contrato que permita reestablecer el equilibrio econémico
financiero viabilizando la entrega de los valores que cormrespondan al
reconocimiento del monto al que asciendan las sobretasas arancelarias, que el
contratista deberé cancelar por la importacién de los equipos que forman parte de
la planta de seperacion de residuos sélidos urbanos para la Estacion de
Transferencia Sur. Para dilucidar la designacién de este contrato, acorde a las
disposiciones de la Resolucién No. 79 del SERCOP, es conveniente contar con la
asesoria del Ente Rector del Sistema Nacional de Contratacién Pablica, por lo que
adjunto al presente se dignard encontrar afenta solicitud dirigida al Director
General SERCOP, la cual de merecer su aceptacién, solicito legalizaria con su

firma.”

1.26 Maediante Oficio No. 712-EMGIRS EP-GGS-2015/CJU de 3 de septiembre de 2015,
el sefior Gerente General Subrogante de la EMGIRS formulé al Servicio de
Contratacién Pablica, SERCOP, una consulta tendiente a determinar la
denominacién de! instrumento juridico que dé aplicabilidad practica las
Resoluciones del COMEX Nos. 011-2015 de 11 de marzo de 2015 y 023-2015 de
28 de mayo de 2015, como la Resolucién No. RE-SERCOP-2015-028 de 25 de

marzo de 2015

Con Oficio No. SERCOP-DAJ-2015 -00732 de 16 de septiembre del 2015, [a
Directora Juridica del SERCOP solicita a la EMGIRS, que al pedido de
asesoramiento se acompafe los documentos establecidos en el Art. 3 de la
Resolucién Extema SERCOP No. 079 2012 de 08 de octubre del 2012,

1.27

Con Oficio No. 772-EMGIRS EP-GGE-2015/CJU de 23 de septiembre del 2015, el
sefior Gerente General de la EMGIRS-EP, atendiendo el pedido efectuado
mediante Oficio No. SERCOP-DAJ-2015-0732-OF de la Directora de Asesoria
Jurfdica del Servicio de Compras Publicas, se remiti6 la documentacién adjunta al
Oficio No. 712-EMGIRS EP-GGS-2015/CJU de 03 de septiembre del 2015, sin
poder informar las razones sobre las cuales no llegaron junto con el atento oficio
que contiene la consulta formulada por la EMGIRS EP.

1.28

Mediante Memorando No. 009/006-CP-EMGIRS-EP-2015 de 30 de septiembre del
2015, el Administrador del Contrato informa a la Gerencia General que:
“Considerando que la empresa debe cancelar al Consorcio ET SUR, los valores a
los que ascienden las sobretasas arancelarias solicito a usted sefior Gerente
General se emita la certificacion presupuestaria por el valor de US$. 268.731,70

dblares.

1.29

Mediante Oficio ET SUR-010-2015 de 08 de octubre de 2015 el Consorcio ET SUR,
por intermedio de su Procurador Comun arquitecto Enrique Barona Escobar, solicité
al sefior Gerente General de la EMGIRS EP que, en el contrato complementario a
suscribirse entre las partes se estipule: *1.- La factibilidad de efectuar entregas
parciales de los equipos objeto del contrato, conforme éstos vayan siendo

1.30

incorporados al pro pe am 1zacién del anticipo en e monto
gue correspo  a a los equipos que se vayan incorporando al proyecto. Al hacerio,
N
contactos@emgirs.gob.ec

Av. Amazonas N25-24 y Colén Edif. Espaiia, Pisos 9-10 PBX: 023930600.
Onitn — Fesmmdnr



-

U

-
OIS KA SUUBCICA Ml FHOPOULITAKA DF © = =718
CESTIOH FITECALL DE RESIOLOS EOUIDOS n

se estipulard, igualmente, que el valor del anticipo se vaya restituyendo al
Contratista en la misma proporcion que se vaya amortizando, cantidad que en todo
momento estard respaldada por la garantia de buen uso de anticipo, otorgada por el
ciento por ciento de su monto. En linea con lo mencionado, comedidamente le
soficito disponer que con la firma del correspondiente contrato complementario y Ia
entrega de las respectivas garantias por parte de la Contratista, se disponga
completar el monto del anticipo, hasta el 50% del precio actualizado del contrato”.

1.31 Con No. de identificacion 0000436 se emite certificacion presupuestaria de fecha 15
de octubre del 2015, por el Coordinador Financiero, a través de la cual se certifica
la existencia de recursos econdmicos por un total de US$.884.659.74, en atencién a
los Memorandos No. 272-A-GOP-CRE-2015 y No. 916-A-GGE-GOP-2015,
suscritos por el Gerente de Operaciones Subrogantes, quién solicita se emita
certificacion presupuestana por los valores a los que asciende el reconocimiento de
las sobretasas arancelanas y el reconocimiento de las obras correspondientes a la
reimplantacion de la planta de separacion de residuos.

1.32 Con Memorando No. 010/006-CP-EMGIRS-EP-2015 del 16 de octubre del 2015, el
Administrador del Contrato, el Ing. Christian Gonzélez, en relacion a los pedidos
realizados por el Consorcio ET SUR mediante Oficios ET SUR 004-2015, No. ET
SUR 007-2015; ET SUR 009-2015, y No. ET SUR- 010-2015, para el
reconocimiento de los nuevos costos de la obra civil y el pago de las sobretasas
arancelarias, originadas en la ejecucion del Contrato No. 006-CP-EMGIRS-EP-
2015, y una vez que se cuenta con todos dos estudios técnicos constructivos, asi
como con los planos debidamente legalizados y las certificaciones de disponibilidad
de fondos en base a los Memorandos Nos. 314-A-GGE-2015 del 14 de julio del
2015 y No. 492-A-GGE-2015, del 30 de septiembre del 2015, solicita al Gerente
General disponer a la Coordinacion Juridica emita el pronunciamiento legal
correspondiente, a su vez se proceda a ta elaboracion del Contrato Complementario
al Contrato No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015, para cumplir con las obligaciones con el
Consorcio ET SUR.

1.33 La Gerencia General de la EMGIRS-EP con Memorando No. 559-A-GGE-2015 de
16 de octubre del 2015, en atencion al Memorando No. 010/006-CP-EMGIRS-EP-
2015 del Administrador del Contrato y una vez analizado el contexto de la
comunicacioén, dispone a la Coordinacion Juridica emitir el pronunciamiento legal y
de ser el caso se proceda con el Contrato Complementario, al amparo de la norma
legal respectiva. en relacion a la devolucion de la sobretasas arancelarias de las
obras correspondientes a la reimplantacién de la planta de separacién de residuos
sélidos urbanos.

1.34 Mediante Oficio Nro. SERCOP-CNAJ-2015-0285-OF de 19 de octubre de 2015, la
Coordinadora General de Asesoria Juridica del SERCOP, en atencién a la consulta
formulada por el sefior Gerente General de la EMGIRS EP, sobre el instrumento
juridico a través del cual la Entidad Contratante podria reconocer el pago que
corresponde a las sobretasas de los equipos que se importan dentro del contrato
No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015, manifiesta: "Sin embargo, si la entidad
contratante ha establecido en el pliego y en el contrato que la forma de pago
corresponde a un sistema de precios unitarios, de conformidad con los articulos 82
de la LOSNCP y 126 de su Reglamento General, sin que exista una renuncia
expresa a la cléusula de reajuste de precios, cabe la aplicacién de un reajuste

Av. Amazonas N25-24 y Colén Edif. Esparia, Pisos 9-10 PBX: 023830600. contactos@emgirs.gob.ec
Quiito - Ecundor

0116



EEATH-KA PN,
SELTION ITE SRS DI PES.DUIS SOLDOS

CLAUSULA SEPTIMA.- CLAUSULAS QUE MODIFICAN Y SE AGREGAN AL
CONTRATO PRINCIPAL:

7.1.- Sustitiyase e! apartado 6.02 de la Clausula Sexta (Forma de Pago) por la
siguiente:

“6.02.- Se realizard el pago del valor de hasta el 95% del contrato contra
entrega de factura por parte del contratista y suscripcion del Acta Entrega
Recepcién de la Planta de Separacién de Reslduos Sdlidos urbanos,
instalada y arrancada luego de las pruebas pre-operativas y de
funcionamliento, dentro de los 210 dias de plazo del contrato’.

7.2.- A continuacién de la Clausula Sexta (Forma de Pago), incorpérese una clausula
innumerada con el siguiente texto:

“RECEPCIONES PARCIALES.- A solicltud del Contratista, la Entidad
Contratante autorizard la recepcion parcial de los equipos y maquinarias que
integran el Proyecto, siendo necesario el informe del Administrador del
Contrato. Dicho informe contendrd el detalle de los equipos y maquinarias
que se vayan recibiendo, con la cuantificacién del valor de cada uno ellos.
Las recepciones parciales se autorizardn siempre que se mantengan
vigentes las garantias que respalden el ciento por ciento de los anticipos

entregados.

Cuando se efectuen recepciones parciales el anticipo se amortizara en el
mismo valor de los equipos y maquinarias recibidas. En estos casos, la
Entidad Contratante, a pedido del Contratista, autorizard que el monto del
anticipo amortizado sea reintegrado al Contratista, siempre que éste
mantenga vigentes las pdlizas que respalden el ciento por ciento del 50%
que, como anticipo, se estipulé en el contrato principal”

CLAUSULA OCTAVA.- GARANTIAS.-

A la suscripcion del presente contrato complementario el Contratista entrega a la Entidad
Contratante las siguientes garantias:

8.01.- Buen Uso del Anticlpo: Por el ciento por ciento (100%) del valor de anticipo.
Garantia otorgada por Seguros Oriente S.A., por una suma asegurada de

US$.274.967.88.

8.02.- Fiel Cumplimiento del Contrato: Por un valor del 5% del monto total del presente
contrato. Garantia otorgada por Seguros Oriente S.A. por una suma asegurada de

US$. 27,496.79.

CLAUSULA NOVENA.- RATIFICACION:

Los comparecientes dejan aclarado que, salvo las estipulaciones contenidas en el
presente contrato complementario, las demas clausulas del Contrato No. 006-CP-

ICA B WA S ey .
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CLAUSULA DECIMA - ACEPTACION: Libre y voluntariamente, previo el cumplimiento
de los requisitos exigidos por la Ley de la materia, las partes declaran su expresa
aceptacion al contenido de! presente contrato complementario y solicitan a uno de los
Notarios del Cantén Quito segin lo ordena el articulo 69 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Pablica., se protocdlice el presente instrumento legal.

Dado, en la ciudad de Quito Distrito Metropolitano, a 20 de octubre de 20156.

/

.o ) s
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lynf;l. Luis Mayorga Mora. Arg. Enrique Barona Escobar
GERENTE GENERAL PROCURADOR.COMUN
EMGIRS-EP RUP 1391824335001
Acci6n Servidor/a Cargo Firma / Fecha de la accién
Revisado por: | Dr. Fabidn Samaniego Coordinador Juridico [1y4 L 20-0c1-2015
Elaborado por: | Dra. Monica Flores Especialista Juridico Yy 20-0ct-2015
[
Av. Amazonas N25-24 y Colén Edif. Espaiia, Pisos 9-10 PBX: 023930600. contactos@emgirs.gob.ec
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MEMORANDO
N° 045/006-CP-EMGIRS EP-2015

PARA: Ing. Santiago Andrade Piedra
GERENTE DE OPERACIONES

DE: Ing. Juan Pablo Flores
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-

2015.

ASUNTO: Informe de Situacién actual del Estado de la Planta de Separacién de
Residuos Sélidos Urbanos.

Contratista: CONSORCIO ET SUR.

FECHA: 18 de octubre de 2016.

Mediante el presente remito a usted Sr. Gerente de Operaciones, el Memorando No.
025-GOP-CRE-PSRS-2016, a través del cual el Ing. Mauricio Guncay — Jefe de la
Planta de Separacion de Residuos Sélidos, emite el Informe 005 correspondiente a la
Situacién actual del Estado de la Planta de Separacion de Residuos Sélidos Urbanos de

la Estacion de Transferencia Sur.

En mi calidad de Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, he
verificado los puntos mencionados y ratifico las observaciones correspondientes del
Informe 005 correspondiente a la Situacién actual del Estado de la Planta de Separacion
de Residuos Urbanos de la Estacién de Transferencia Sur.

Particular queme p  ito poner en su conocimiento, para los fines pertinentes.
GERERCIA BE WEai

A
En-
Ing. lores - 5
OR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015

¢
Anex

v" Memorando No. 025 GOP-CRE-PSRS-2016 — una foja 1til

v Informe de Situacién Actual del Estado de la PSRSU - trece fojas itiles

ACCION FUNCIONARIO CARGO FIRMA Ad untos
APROBADO POR: Ing. Juan Pablo Flores Coordinador de Residuos Especiales A Nimero de Hojas
ELABORADO POR: Jenny Alquinga Asistente Administrativa ! 8

011z



[0 3 ROPO! X
cESTioN INTEGRAL BF RESTOUOS sonibos EMGIRS-EP

6. Transportador de Cadena desde el Abridor de Bolsa hacia el Trommel:

Acumulacién de material debajo del transportador de cadena, la limpieza de esta
area se dificulta debido a la accesibilidad de la misma, también se desborda debido
al alto caudal existente y la poca altura de las protecciones laterales de los mismos.

7. Entrada del Trommel:
Se presenta derramamiento de material a las bandas inferiores de la entrada del

trommel, asi como también al piso de la respectiva érea.

8. Equipo Trommel:
El equipo Trommel no presenta problemas de funcionamiento.

9. Banda de Salida de Organicos del Trommel y Banda Central de Organicos:
En la banda de salida de organicos del trommel y en la banda central de organicos
el material se acumula en la banda lo que causa que se haga una pasta que se seca }:

se compacta en la banda.

En las protecciones laterales de caucho existe material que se acumula debido a que
en esta drea no se tiene movimiento y es totalmente horizintal.

10. Tolva de Salida de Desperdicio Organicos:
El disefio de la tolva de salida de desperdicio organico no es el adecuado, ya que el

material se acumula y no resbala de una correcta manera al tracto camién de
descarga.

11. Banda de Salida de Desperdicio Organicos:
El material se acumula al inicio de la banda, debido a la inclinacién tan pronunciada

de lamisma, y a la falta de paletas de arrastre para el material.

En las protecciones laterales de caucho existe material que se acumula debido a que
en esta area no se tiene movimiento y es totalmente horizontal.

12. Banda de Salida del Trommel:
No presenta problemas de funcionamiento.

Pero por disefio de las bandas de caucho en las protecciones laterales de caucho
existe material que se acumula debido a que en esta drea no se tiene movimiento y

es totalmente horizontal.

13. Equipo Balistico:
Se debe realizar una calibracion del equipo, para que el mismo opere y funcione

correctamente, y el nivel de separacién de material sea el 6ptimo.

Quito — Ecuador
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14. Banda de ingreso al Balistico:
No presenta problemas de funcionamiento.

Pero por disefio de las bandas de caucho en las protecciones laterales de caucho
existe material que se acumula debido a que en esta 4rea no se tiene movimiento y

es totalmente horizontal

15. Banda de Salida de Orgénicos del Balistico:
En la tolva de descarga de Organicos del Balistico, el material no cae de manera

correcta a-la banda, por lo que existe una acumulacion en la tolva.

Ademas, por disefio de las bandas de caucho en las protecciones laterales de caucho
existe material que se acumula debido a que en esta drea no se tiene movimiento y

es totalmente horizontal

16. Banda de Clasificacion de Material 3D:
Existe una acumulacién de material en las partes laterales de la banda y ademas

acumulacion en el inicio de la banda debido a la inclinacién y falta de paletas de
arrastre.

17. Banda de Clasificacion de Material 2 D:
Existe una acumulacién de material en las partes laterales de la banda.
El material en la banda de clasificacion 2D se desborda debido al alto caudal

existente y la poca altura de las protecciones laterales de los mismos.

18. Celdas de Clasificacion:
Para el material que tiene una alta densidad, como lo son el papel y el cartén, las

bandas de las celdas de clasificacion no son las adecuadas, ya que no proporcionan
la potencia ni el arrastre necesario.

19. Banda de Desperdicios 2D y 3D:
En la banda de desperdicios 2D y 3D existe acumulacién de material debido al

disefio de la banda. El espacio existente entre la banda de desperdicios y las de
clasificacién es muy reducido, y el material se acumula y causa un tap6n en la banda.

Ademas, por disefio de las bandas de caucho en las protecciones laterales de caucho
existe material que se acumula debido a que en esta area no se tiene movimiento y

es totalmente horizontal
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20. Tolva de Desperdicios 2D y 3D:
En Tolva de salida de material se acumula, debido a que la tolva es muy pequefia

para la cantidad de material que ingresa.

21. Banda de Salida de Material Inorganicos:
La banda de salida de material inorgénico tiene una pendiente muy inclinada, por lo
que el material no sube de una correcta manera y se resbala para abajo de la banda.

El material en la banda de salida de material inorganico se desborda debido al alto
caudal existente y la poca altura de las protecciones laterales de los mismos. El

material cae al 4rea debajo de la banda en cuestién.

Ademas, por disefio de las bandas de caucho en las protecciones laterales de caucho
existe material que se acumula debido a que en esta area no se tiene movimiento y

es totalmente horizontal

22. Tolva de Salida de Material Inorganicos:
El disefio de la tolva de salida de material inorganico no es el adecuado, ya que el
material al ingresar a la tolva no resbala y no se puede descargar de manera correcta

a los tracto camiones.

23. Tableros eléctricos:

Los tableros eléctricos presentan errores en:

» Identificacion de cables y protecciones

» Varias canaletas interiores estdn mal disefiadas
» Varios pulsadores se desconectan

» Existen cables sueltos

+ Faltan diagramas unifilares

 Errores de disefio
+ No existe una adecuada organizacion de los pulsadores para que sigan la l6gica

de la secuencia de encendido y apagado de la Planta.

24. Prensa:
El sistema de control de la prensa esté restringido la accesibilidad, por lo que el

sistema de control central de la planta es independiente al sistema de control de Ia

prensa, lo que causa problemas de operatividad.
Existe acumulacidn de lixiviado al momento de compactar el material en los canales

lateral de la prensa, y alrededor de la misma.
25. Equipos Contra Incendios:

No se ha realizado las pruebas de funcionalidad de todos los equipos contra
incendios, bombas y sistema.

Quito — Ecuador
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No existe un generador para el sistema contra incendios.

26. Sistema de automatizacion:
En el sistema SCADA de la Planta, existen varios pendientes para garantizar la

automatizacién y control integral de los sistemas electrénicos de la planta.

27. Lineas de Vida: '
Las lineas de vida en el area de clasificacion y voluminosos no estan ubicadas en los

lugares correctos, ya que donde sé encuentran en la actualidad no garantizan la
seguridad del operador.

28. Sistema Eléctrico:

No existe un banco de condensadores.

No existe un generador para la Planta.

No existe potencia suficiente para dar crecimiento a la Planta.

Por otro lado, en la Planta de Separacion de Residuos Sélidos Urbanos se realizé el
mantenimiento programado para las primeras 100 horas efectivas de trabajo. Este
mantenimiento se realiz6 la semana del 19 al 23 de Septiembre. EI mantenimiento

consisti6 en lo siguiente:
LIMPIEZA DE EQUIPOS Y BANDAS:

Se realiz la limpieza a profundidad y extensivamente de los equipos y bandas
de la Planta de Separacién de Residuos S6lidos Urbanos. Los equipos en

cuestion fueron:

o 2 Trommel

o 2 Abridor de Bolsas
o 2 Electroimanes

o 1 Separador Balistico

0108
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LIMPIEZA INTERIOR TROMMEL

LIMPIEZA GUARDAS LATERALES TROMMEL
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LIMPIEZA GUARDAS LATERALES TROMMEL

LIMPIEZA PALETAS Y CIGUENALES SEPARADOR BALISTICO
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LIMPIEZA ABRIDOR DE BOLSAS
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De la misma manera, se realizé la limpieza profunda de las bandas, transportadores de
cadena y estaciones de trabajo de toda la Planta de Separacién de Residuos Sélidos
Urbanos. Se puso especial énfasis en las siguientes bandas y estaciones:

Banda Central de Orgénicos

Banda de Salida de Orgpanicos del Trommel Linea 1
Banda de Salida de Orgpanicos del Trommel Linea 2
Banda de Salida de Desperdicio Organico

Banda 2D

Banda 3D

Banda de Salida del Trommel Linea 1

Banda de Salida del Trommel Linea 2

OO0OO0OO0OOOOO

Transportador de Cadena de la Tolva de Ingreso Linea 1
Transportador de Cadena de la Tolva de Ingreso Linea 2
Transportador de Cadena de Ingreso al Trommel Linea |
Transportador de Cadena de Ingreso al Trommel Linea 2

0O 00O

Estacion de Clasificacién 2D
Estacién de Clasificacién 3D
Estacion de Voluminosos Linea 1
Estacion de Voluminosos Linea 2

O 00O

LIMPIEZA PROFUNDA E INTEGRAL DE LA PLANTA

0106



ceETion VTEGAAL BE RESISUos soros EMGIRS-EP

MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS Y BANDAS:

Como se mencioné anteriormente, se realiz0 el mantenimiento programado para las
primeras 100 horas efectivas de la planta.

e Bandas de Caucho:

Cambio de Aceite

Engrase de Chumaceras

Ajuste de Pernos Base Motor

Ajuste de Pernos Reductor-Base

Ajuste de Pemos Chumaceras

Ajuste de Pernos Rodillos de Nylon
Comprobacion de Alineacion de Banda

Ajuste de Pernos de Anclaje de Columnas al Piso
Inspeccion de borde de Caucho Lateral

O 00000O0O0O0

e Transportadores de Cadena:
Chequeo de nivel de Aceite Reductor
Cambio de Aceite

Lubricacién de Cadenas

Engrase de Chumaceras

Ajuste de Pernos Base Motor

Ajuste de Pernos Reductor-Base
Ajuste de Pernos Chumaceras

Ajuste de Pernos de Canjilones

Ajuste de Pemnos de Anclaje de Columnas al piso
Inspeccién de Borde de Caucho Lateral

0O0O00D00O0O0OO0DO

e Tanque de Agua Prensa:
o Cambio de Agua
o Limpieza Sistema de Filtrado

Quito - Ecuador
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CAMBIO DE ACEITE DE MOTOREDUCTORES

REAJUSTE DE PERNOS MOTOREDUCTORES
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LIMPIEZA DE MOTOREDUCTORES

MANTENIMIENTO TRANSPORTADORES DE CADENA
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INSTALACION DE RED DE COMUNICACION EN LA PLANTA
Se realizg la instalacién de la red de comunicacién de la Planta, lo que incluye:

O 00O0O0OC

Rack de Comunicacién y Tablero de Control

Instalacién UPS
Instalacién Puntos de Red
Cableado Estructurado Red
Instalacién Telefonia IP
Instalacion Rack de Comunicacién y Tablero de Control
Puesta en Marcha del servicio de telefonia e internet.

a2 /]
ACCION FUNCIONARIO CARGO FIRMA [/
APROBADO [ MAURICIO
POR: GUNCAY JEFE DE PLANTA
ELABORADO ANALISTA
POR: DIEGO VELA MANTENIMIENTO
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MEMORANDO
N° 044/006-CP-EMGIRS EP-2015
PARA: Ing. Santiago Andrade Piedra
GERENTE DE OPERACIONES
DE: Ing. Juan Pablo Flores
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-
2015.

ASUNTO: Informe de Situacion actual del Estado de la Planta de Separacion de
Residuos S6lidos Urbanos.

Contratista: CONSORCIO ET SUR.

FECHA: 18 de octubre de 2016.

Mediante el presente remito a usted Sr. Gerente de Operaciones, el Memorando No. 024-

GOP-CRE-PSRS-2016, a través del cual el Ing. Mauricio Guncay — Jefe de la Planta de
Separacién de Residuos Sélidos, emite el Informe 004 correspondiente a la Situacién actual
del Estado de la Planta de Separacion de Residuos Solidos Urbanos de la Estacion de

Transferencia Sur.

En mi calidad de Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, he verificado
los puntos mencionados y ratifico las observaciones, conclusiones y recomendaciones del
Informe 004 correspondiente a la Situacion actual del Estado de la Planta de Separacion de
Residuos Urbanos de la Estacion de Transferencia Sur.

rticular gque me permito poner en su conocimiento, para los fines perti N R,
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Ate 7

Ing. lores
ADM /RADOR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015

/

Anexo:
v" Memorando No. 024 GOP-CRE-PSRS-2016 — una foja util

v"  Informe de Situacién Actual del Estado de la PSRSU - cinco fojas ttiles

ACCION FUNCIONARIO CARGO FIRMA Ad untos
APROBADO POR: Ing. Juan Pablo Flores Coordinador de Residuos Especiales Niimero de Ho"as
ELABORADO POR: Jenny Alquinga Asistente Administrativa / 4

Av. Amazonas N25-23 y Colon, Ed. Espafia, Pisos 9y 10 | PBX: 023930600 | www.emgirs.gob.ec
Quito — Ecuador
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PARA:

DE:

ASUNTO:

FECHA:

MEMORANDO

aeSTion TEGRAL be Resiouos souos EMGIRS-EP

No. 24 - GOP - CRE - PSRS - 2016

Ing. Juan Pablo Flores
ADMINISTRADOR DE CONTRATO

Ing. Mauricio Guncay

JEFE DE PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS

SOLIDOS

v' Informe de Estado de la Planta de Separacién de
Residuos Sélidos Urbanos — Agostoe 2016

Quito, DM., 11 de Octubre del 2016

Mediante la presente, informo del estado de la Planta de Separaciéon de Residuos
Sé6lidos Urbanos mediante informe técnico 004- EMGIRS EP GOP-CRE-PSRS-
2016 de las pruebas realizadas durante el mes de Agosto del 2016 con respecto a la
situacion actual; donde se detalla los problemas aun presentes y las condiciones
actuales a las cuales se encuentra operando.

Particular que informo para los fines pertinentes.

Atentamente,

ay

JEFE DE PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS

Anexos:

® [nforme de Situacién Actual del Estado de la PSRSU 5 fojas ttiles.

Qﬁwﬁgyﬁ>
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ACCION FUNCIONARIO CARGO FIRMA Adjuntos
APROBADO POR: Ing. Juan Pablo Flores Coordinador de Residuos Especiales P
ELABORADO POR: | Ing. Mauricio Guncay Jefe de Planta /4

0102



EMPRESA PURLICA METROPULITANADE TR i
GESTION BEGRAL DE RESIUOS sooot LI G1Ra L

INFORME TECNICO N° 004 - EMGIRS EP GOP-CRE-PSRS-2016
INFORME DEL ESTADO DE LA PLANTA

Objetivo
Conocer los inconvenientes y avances en las pruebas realizadas en la planta de separacién de
residuos sélidos urbanos, ubicada en la estacién de transferencia sur.

encontraron los siguientes problemas, los cuales han sido recurrentes en los anteriores meses:

1. Tolvas de ingreso

El disefio de la Tolva no es el adecuado, ya que no permite que la cantidad de material a tratar
sea procesada adecuadamente. El material, debido a su alta densidad y viscosidad, no resbala
de forma correcta por las tolvas debido a su inclinacién poco pronunciada.

Acumulacién de material debajo del transportador de cadena, la limpieza de esta area se
dificulta debido a la accesibilidad de la misma.

2. Patio de maniobras:
El patio de maniobras no estd disefiado para procesar 800 tn. diarias de basura.
3. Transportador de Cadena desde la Tolva de Ingreso hacia el Abridor de Boisas:

El material en el transportador de cadena desde la tolva de ingreso hacia el abridor de bolsas se
desborda debido al alto caudal existente y la poca altura de las protecciones laterales de los

mismos.

Acumulacién de material debajo del transportador de cadena, la limpieza de esta drea se
dificulta debido a la accesibilidad de la misma.

4. Area de Voluminosos y coches para voluminosos:

El drea de almacenaje de los coches para voluminosos es muy reducida lo que no permite una
correcta maniobrabilidad de los mismo; de la misma manera el disefio de los coches no son los
adecuados lo que causa problemas al tener que movilizarlos y descargar el material.

5. Abridor de Bolsa:
No abre bolsas de pequefias dimensiones, aproximadamente de 20 cm de didmetro.
6. Transportador de Cadena desde el Abridor de Bolsa hacia el Trommel:

Acumulacién de material debajo del transportador de cadena, la limpieza de esta irea se
dificulta debido a [a accesibilidad de la misma.

7. Entrada del Trommel:

Se presenta derramamiento de material a las bandas inferiores de la entrada del trommel, asi

como también al piso de la respectiva area.

8. Equipo Trommel:
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El equipo Trommel no presenta problemas de funcionamiento.
9. Banda de Salida de Organicos del Trommel y Banda Central de Orgénicos:

En la banda de salida de orgénicos del trommel y en la banda central de organicos, el material
se acumula en la banda lo que causa que se haga una pasta que se seca y se compacta en la

banda.
10. Tolva de Salida de Desperdicio Orgénicos:

El disefio de la tolva de salida de desperdicio organico no es el adecuado, ya que el material se
acumula y no resbala de una correcta manera al tracto camién de descarga.

11. Banda de Salida de Desperdicio Organicos:

El material se acumula al inicio de la banda, debido a la inclinacién tan pronunciada de la misma
’

y a la falta de paletas de arrastre para el material.
12. Banda de Salida del Trommel:

No presenta problemas de funcionamiento.

13. Equipo Balistico:

Se debe realizar una calibracion del equipo, para que el mismo opere y funcione correctamente

y el nivel de separacién de material sea el 6ptimo.
14. Banda de ingreso al Balistico:
No presenta problemas de funcionamiento.

15. Banda de Salida de Organicos del Balistico:

En la tolva de descarga de Orgénicos del Balistico, el material no cae de manera correcta a Ia
banda, por lo que existe una acumulacién en la tolva.

16. Banda de Clasificacion de Material 3D:

Existe una acumulacién de material en las partes laterales de la banda y ademds acumulacién

en el inicio de la banda debido a la inclinacion y falta de paletas de arrastre.

17. Banda de Clasificacion de Material 2 D:

Existe una acumulacién de material en las partes laterales de la banda.

El material en la banda de clasificacién 2D se desborda debido al alto caudal existente y la poca
altura de las protecciones laterales de los mismos.

18. Celdas de Clasificacion:

Para el material que tiene una alta densidad, como lo son el papel y el cartén, las bandas de Jas
celdas de clasificacion no son las adecuadas, ya que no proporcionan la potencia ni el arrastre

necesario.

19. Banda de Desperdicios 2D y 3D:
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En la banda de desperdicios 2D y 3D existe acumulacién de material debido al disefio de Ia
banda. El espacio existente entre la banda de desperdicios y las de clasificacion es muy reducido,
y el material se acumula y causa un tapén en la banda.

20. Tolva de Desperdicios 2D y 3D:

En Tolva de salida de material se acumula, debido a que la tolva es muy pequefia para Ia cantidad

de material que ingresa.
21. Banda de Salida de Material Inorganicos:

La banda de salida de material inorganico tiene una pendiente muy inclinada, por io que el
material no sube de una correcta manera y se resbala para abajo de la banda.

El material en la banda de salida de material inorgéanico se desborda debido al alto caudal
existente y la poca altura de las protecciones laterales de los mismos. El material cae al drea

debajo de la banda en cuestién.
22. Tolva de Salida de Material Inorganicos:

El disefio de la tolva de salida de material inorganico no es el adecuado, ya que el material al
ingresar a la tolva no resbala y no se puede descargar de manera correcta a los tracto camiones.

23. Tableros eléctricos:

Los tableros eiéctricos presentan errores en:

. Identificacién de cables y protecciones

. Varias canaletas interiores estan mal disefiadas
. Varios pulsadores se desconectan

. Existen cables sueltos

. Faltan diagramas unifilares

. Errores de disefio

. No existe una adecuada organizacién de los pulsadores para que sigan la légica de la
secuencia de encendido y apagado de la Planta.

24. Prensa:

El sistema de control de la prensa esta restringido la accesibilidad, por lo que el sistema de
control central de la planta es independiente al sistema de control de la prensa, lo que causa

problemas de operatividad.

Existe acumulacion de lixiviado al momento de compactar el material en los canales lateral de
la prensa, y alrededor de la misma.

25. Equipos Contra Incendios:

No se ha realizado las pruebas de funcionalidad de todos los equipos contra incendios, bombas
y sistema.

No existe un generador para el sistema contra incendios.

MGIRS-E
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26. Sistema de automatizacion:

En el sistema SCADA de la Planta, existen varios pendientes para garantizar la automatizacién y
control integral de los sistemas electrénicos de la planta.

27. Lineas de Vida:

Las lineas de vida en el drea de clasificacion y voluminosos no estan ubicadas en los lugares
correctos, ya que donde se encuentran en la actualidad no garantizan la seguridad del operador

28. Sistema Eléctrico:
No existe un banco de condensadores.

No existe un generador para la Planta.

No existe potencia suficiente para dar crecimiento a la Planta.

CONCLUSIONES:
)

En la Planta de Separacién de Residuos Sélidos Urbanos se encuentra que hay actividades
pendientes en los equipos y bandas para mejorar el desempefio de los mismos. Dichas
actividades se van realizando conforme se realizan pruebas y se encuentran problemas
de desempefio de los equipos y las bandas.

La Planta de Separacion de Residuos Sélidos Urbanos tiene falencias en su disefio, lo que
causa que no se pueda procesar y aprovechar a los niveles esperados.

La Planta de Separacién de Residuos Sélidos Urbanos tiene puntos criticos de operacién,
los cuales no permiten que se pueda operar correctamente.

En términos de logistica, la Planta de Separacién de Residuos Sélidos Urbanos no es

eficiente, debido a factores internos como externos de la misma.

RECOMENDACIONES:

Realizar una consultoria que conlleve un andlisis que lleve a una solucién integral para el
funcionamiento 6ptimo de la Planta de Separacién de Residuos Sélidos Urbanos
’

consistente en:
o Andlisis del proceso actual de la Planta )
Caracterizacién de los Residuos Sélidos Urbanos, con su andlisis correspondiente en

volumetria cuantificacién andlisis de laboratorio de patégenos y biodegradacién

e Diagrama de balance masay energia

e Caracterizacidn de equipos

e Determinacién de volumenes de produccién

e Andlisis de integracién electromecdnica de los equipos

¢ Reingenieria

e Potencializacion de los equipos actuales

e Determinar la capacidad productiva de la planta

Balance masa y energia y caracteristicas de produccién
Disefio de una planta de capacidad minima de 800 Ton/Dia
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Basdndose en la consultoria, realizar las mejoras necesarias para poder satisfacer las
necesidades de la Planta de Separacidn de Residuos Sélidos Urbanos.

El contratista de la Planta de Separacién de Residuos Sélidos Urbano debe satisfacer los
arreglos necesarios para el correcto funcionamiento de las maquinarias y equipos
implementados en la Planta.

Satisfacer todas las necesidades operativas y de logistica de la Planta, para que esta pueda

operar de una manera 6ptima, integral y funcional.

Elaborador y | Mauricio Guncay
Revisador por: Jefe de Planta de Separacion de Residuos Sélidos
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MEMORANDO
N° 046/006-CP-EMGIRS EP-2015

PARA: Ing. Santiago Andrade Piedra
GERENTE DE OPERACIONES

DE: Ing. Juan Pablo Flores
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-

2015.

ASUNTO: Informe de Situaciéon actual del Estado de la Planta de Separacion de
Residuos Sélidos Urbanos en el periodo Junio a Septiembre 2016.

{:mlkhrﬁ &‘s i’:; 3{5. }!..; .
Contratista: CONSORCIO ET SUR. _oEhenkels
.1% §§§W Bocinins il
FECHA: 18 de octubre de 2016. i N Ot oo

ehrs

1\Jb

£y 18t
o S fere 3 ) n

Mediante el presente remito a usted Sr. Gerente de Operac10nes el Memorando No.
026-GOP-CRE-PSRS-2016, a través del cual el Ing. Mauricio Guncay - Jefe de la
Planta de Separaciéon de Residuos Sélidos, emite el Informe 006 correspondiente al
periodo Junio a Septiembre 2016, la Situacion actual del Estado de la Planta de
Separacion de Residuos S6lidos Urbanos de la Estacion de Transferencia Sur.

En mi calidad de Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, he
verificado los puntos mencionados y ratifico las observaciones, conclusiones y
recomendaciones del Informe 006 correspondiente a la Situacién actual del Estado de la
Planta de Separacién de Residuos Urbanos de la Estacion de Transferencia Sur.

Particular que me permito poner en su conocimiento, para los fines pertinentes.

Aten

In blo Flores

AD TRADOR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015
Ane 0:

v" Memorando No. 026 GOP-CRE-PSRS-2016 — una foja dtil
v" Informe de Situacion Actual del Estado de la PSRSU - veinte y dos fojas atiles

ACCION FUNCIONARIO CARGO FIRMA Adjuntos
APROBADO POR: Ing. Juan Pablo Flores Coordinador de Residuos Especiales ~ Niimero de Hojas
ELABORADO POR: Jenny Alquinga Asistente Administrativa I 12
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PARA:

DE:

ASUNTO:

FECHA:

Ing. Juan Pablo Flores

ADMINISTRADOR DE CONTRATO

Ing. Mauricio Guncay
JEFE DE PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS

SOLIDOS

MEMORANDO
No. 26 -GOP- CRE-PSRS -2016

WM&M% neEMGms,Ep

v INFORME DE SITUACION ACTUAL DEL ESTADO
DE LA PLANTA DE SEPARACION

Quito, DM., 18 de octubre de 2016

Por medio del presente, realizé la entrega del informe técnico 006- EMGIRS EP
GOP-CRE-PSRS-2016 con respecto a la situacién actual del Estado de la Planta de
Separacion de Residuos Sélidos; desde los inicios de las pruebas pre operativas en
el mes de Junio hasta el mes de Septiembre del 2016; donde se detalla los problemas

aun presentes y las condiciones actuales a las cuales se encuentra operando.

Particular que informo para los fines pertinentes.

Atentamente,

Ing. Mauricio Guncay
JEFE DE PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS

Anexos:

v Informe de Situacién Actual del Estado de la PSRSU ~ 11 fojas utiles

ACCION _ FUNCIONARIO N CARGO FIRMA Adjuntos
APROBADO POR: | ing. Juan Pablo Flores Administrador de Contrato Y.
£
ELABORADO POR: | Mauricio Guncay Jefe de Planta
/
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INFORME TECNICO N° 006 - EMGIRS EP GOP-CRE-PSRS-2016
INFORME DE PRUEBA PRE OPERATIVA DE LA PLANTA

Objetivo

Conocer el flujo del proceso operativo, tiempos de espera y los problemas detectados en las
pruebas realizadas en la planta de separacion de residuos sélidos urbanos, ubicada en la

estacion de transferencia sur.

Desarrollo:

En las pruebas realizadas hasta el momento, se han efectuado varias operaciones a fin de
obtener un flujo mds O6ptimo para tener un tiempo de trabajo efectivo mds alto vy
consecuentemente eliminar tiempos de espera altos o paradas de la planta.

a) Playade Descarga
Problema: La playa de descarga de acuerdo a las pruebas realizadas tiene una

capacidad actual de 60 toneladas; misma que no es suficiente para poder efectuar
el abastecimiento de material a las lineas de produccidn en un turno de trabajo;
debido a que los recolectores de EMASEO ingresan de 11:00 a 15:00, por tal razén
la planta se quedaria sin material y en horas pico en la playa no es factible
almacenar toda esa cantidad para continuar con el abastecimiento.

b) Tolvas de Ingreso de Material

Problema: En la serie de pruebas realizadas en las Tolvas de ingreso se han
encontrado varios problemas de desempefio de las mismas; debido a que el disefio
de la Tolva de ingreso no es el adecuado, ya que no permite que la cantidad de
material a tratar sea procesado adecuadamente. El material, debido a su densidad
no se desliza de forma correcta por las tolvas por la inclinacién poco pronunciada.
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En consecuencia presenta problemas cuando se realiza la descarga directa de un
recolector a la tolva; pues el material no realiza el deslizamiento hacia la banda y

por la inclinacién que posee fa Tolva de Ingreso se presenta un material pasivo
dentro de la banda, mismo que debe ser empujado por un equipo (mini

cargadora).

INGRESO DE MATERIAL AL TRANSPORTADOR DE CADENA POR LA TOLVA.

‘
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¢) Transportador de Cadena desde la Tolva de Ingreso hacia el Abridor de Bolsas
1:

Problema: Se ha presentado un problema con el proceso de dosificacidon de
material, debido a que al ingresar éste en la toiva posee un gran volumen vy el
personal que lo retira no puede visualizarlo de manera eficaz y el material puede
causar dafios al equipo. Adicional se presenta derrame de los desechos por los

costados del transportador de cadena.

Por otro lado, el material se acumula debajo del transportador de cadena debido a
la carga voluminosa y esto genera dificultades en la limpieza de esta area, pues al
tener un dificil acceso se o debe realizar de manera manual.

d) Operacion de Retiro y Descarga de Voluminosos.

Problema: De acuerdo al disefio actual de las estructuras en el drea de
voluminosos para el retiro de los coches, existe problema ya que deben ser
retirados en conjunto en vista de que son dependientes todos; con respecto al
flujo y tipo de material que llega en los recolectores se ilenan los 4 coches en un
promedio de 40 a 60 minutos con un flujo de 10 toneladas por hora; ademas,
dentro del proceso actualmente se cuentan con 8 coches para este tipo de residuo
para las dos lineas, por lo tanto cuando se trabaja en mencionadas lineas no
contamos con coches en caso de contingencia para ser cambiados. Este proceso
de cambio se efecttia aproximadamente en 15 minutos con minimo 3 personas. Se
debe considerar que al tener todos los 8 coches llenos, deben ser descargados
para ser reutilizados, este proceso lleva 30 minutos y se requiere el apoyo de la
mini cargadora, ya que el peso de los coches puede estar entre 300 y 400

kilogramos.

Al dia siguiente o el mismo dia si existe disponibilidad del transporte (bafieras) se
debe desalojar los voluminosos desde la playa de descarga de la planta hacia la
plataforma de la ET SUR para tener espacio para el material que se procesa a
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diario. Este proceso consiste en descargar todos los coches de voluminosos en la
playa para que posteriormente sean colocados en una bafiera y sean descargados
en la plataforma de la ET SUR; de tal manera que la playa de la planta queda
disponible para la descarga de la basura .a ser procesada. El desalojo de los
voluminosos a la playa toma aproximadamente 60 minutos con los 8 coches, es
decir un peso aproximado de entre 4 a 6 toneladas por dia de produccién de un
total en promedio ingresado de 40 a 50 toneladas por produccion.

ESTRUCTURA DE AREA DE VOLUMINOSOS

CAMBIO Y DESCARGUE DE VOLUMINOSOS

Tt
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DESALOJO DE VOLUMINOSOS DE LA PLAYA DE PLANTA.

e) Abridor de Bolsa

Problema: Se ha presentado que el equipo no realiza la apertura total de las fundas; exister
fundas de aproximadamente 20 cm de didmetro que no son abiertas.

-

—

f) Transportador de Cadena desde el Abridor de Bolsa hacia el Trommel:

Problema: Se ha presentado caida de material por los laterales de la banda debido
a que el caudal del material que sale del abierto de bolsas es mucho mas alto que
la profundidad del transportador de cadena, por lo cual los desechos se
desbordan, ademés al final del transportador se debe retirar fas éristas’ donde el
material como fundas y otros elementos se quedan colgédbs.
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Problema: El material se acumula debajo del transportador de cadena debido a la

accién del mismo y al gran caudal; existen dificultades en la limpieza ya que al ser
una area poco accesible se la debe realizar de forma manual.

g) Bandas de Salida de Orgénicos del Trommel y Banda Central de Organicos:

Problema: En la banda de salida de organicos del trommel y en la banda central de

orgénicos, el material se acumula en ésta, lo que provoca que se forme una pasta
que se seca y se compacta adherida a la banda.

h) Banda de Ingreso de material hacia el Balistico:
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Problema: Por el caudal de salida del trommel, se generan en momentos
acumulaciones de material y al ingresar a la tolva de ingreso del equipo balistico se
producen taponamientos, esto ocasiona derrames y detenimiento de la Ifnea de

produccién.

i) Equipo Balistico:

Problema: Presenta problemas al momento de clasificar los desechos, ya que
existe material que es 3D y sale por la banda de 2D.

et PRt bt
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j) Banda de Salida de Organicos del Baln’stico:

Problema: En la tolva de descarga de orgénicos del Balistico, el material no cae de
manera correcta a la banda, esto genera acumulacién de desecho en la tolva.
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k) Banda de Salida de Residuos Organicos:

En la banda de salida de orgdnicos del balistico, el material se acumuta en ella, lo
que provoca que se forme una pasta que se seca y se compacta en la banda.

I) Banda de Salida de Desechos organicos:

Problema: En la banda de salida de inorganicos existe acumulacién de material en la
parte inicial; debido a que por la inclinacion de Ia banda no existe traccién para poder
realizar la transportacién del material orgénico.

EE
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m) Tolva de salida de desechos organicos:

Problema: El material se acumula en la tolva de salida de desechos organicos, y no
resbala adecuadamente, eso se debe a la pendiente que no ayuda a realizar el
deslizamiento de los desechos.

n) Banda de Clasificacion de Material 3 D:

Problema: Existe una acumulacién de material en las partes laterales de la banda
en donde se tiene cauchos de proteccién los cuales no tienen movimiento.

R~

o) Banda de Clasificacion de Material 2 D:

Problema: El material en la banda de clasificaciéon 2D se desborda, debido al alto
caudal existente y la poca altura de las protecciones laterales de los mismos. De
igual manera, existe acumulacién de material en las partes laterales de la banda
donde se tiene cauchos de proteccién los mismos que no tienen movimiento.
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Ademds presenta problemas en |a tolva de salida de material debido a que ésta es
muy. pequefia con respecto al caudal de desecho que llega; por lo que causa
taponamiento que es en cascada ya que la tolva de salida de material inorganico
no puede arrastrarlo de manera rapida y se genera desbordamiento de la basura.

£

p) Banda de Salida de Recepci6n de Residuos No Aprovechados 2Dy 3D

Problema: Presenta problemas de acumulacion de material, debido a que solo la
mitad de la banda de transportacion recibe el material, causando taponamiento
pues el caudal del material 2D es alto.

- ¢
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q) Banda de Salida de Recepcion de Residuos Inorgénicos:

Problema: Presenta problemas de acumulacion de material, debido a que la banda
tiene una inclinacion, por la cual no realiza la transportacién del material de
manera adecuada hacia la tolva de salida; ademds el caudal que sale de las bandas
de 2D y 3D es alto para la tolva de recepcién de la banda donde se realiza una
acumulacién del material generdndose derrames por los costados.

También existe una viga de metal que reduce la altura que mantiene la banda con
respecto al techo de la nave, por lo que cuando se tiene un gran caudal y volumen
el material se acumula impidiendo el ingreso a la tolva.
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r) Tolva de salida de Residuos Inorgénicos:

Problema: El material se esta acumulando en la tolva de salida de desechos y no s¢
esta deslizando adecuadamente. Ademas, existe una viga de metal que reduce la
altura con la cual el material puede ingresar a la tolva; por lo que causa un
taponamiento provocando caida de material y ademas acumulacion en la banda.
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s) Celdas de Compactacién de Material 2D

Problema: Debido al disefio y potencia de las bandas de transportacién de las celdas
de clasificacién de 2D, no permiten sacar el material clasificado siendo este: fundas de
alta y baja densidad, papel, cartén y periédico, ya que cuando la celda se encuentra
llena totalmente las bandas no cuentan con la suficiente fuerza en el caso de las
fundas y papel debido a que la densidad del material se encuentra aproximadamente
entre 400 kg/m3 por fundas y 600 kg/m3 por papel. Mientras que para el caso del
carton por el disefio de la tolva y de la banda no produce deslizamiento del material
debido a que el cartén forma un tinel en la seccién de la banda; el mismo que no

permite su salida de la celda.

Asi mismo, en las celdas iniciales presenta problemas de caida de material y falta de
arrastre hacia la banda central debido a que el material cae en una plancha de metal

0090
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que no tiene una pendiente o salida adecuada a la banda. Se recomienda realizar la
modificacién a la caida del material de las primeras tolvas para evitar que el material

se quede estancado en este punto.

t) Prensa Hidraulica — Compactadora.

Problema: La prensa no tiene comunicacién con el sistema de automatizacién; por
esta razén no se puede visualizar desde el tablero principal de la planta problemas
con este equipo; esto se lo puede visualizar en el equipo directamente. Se debe
verificar si existe alguna manera vincular los controles con todo el equipo principal

de la planta.

Problema: El disefio de los dispensadores de alambre de la prensa no es el
adecuado, ya que se enreda el alambre.

PBX: 023930600. | contactos@emgirs.gob.ec | www.emgirs.gob.ec
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También se producen lixiviados al momento de realizar ta compactacién de fundas,
donde este liquido se queda en los brazos de la prensa y cae al piso; donde el
lixiviado debe ser evacuado manualmente.

u) Motor Reductores de Bandas y Transportadores de Cadena:

Problema: El material que puede ser organico o inorgédnico cae de las bandas y se
depositan sobre los motores, esto puede producir problemas a futuro debido a
que por su descomposicion producen lixiviado que es altamente corrosivo y puede
causar dafios eléctricos y mecénicos a los equipos; se recomienda implementar

protecciones a los equipos.
—

i .

"
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v) Tableros eléctricos:
Problema: Los tableros eléctricos presentan errores en:

e |dentificacién de cables y protecciones
e Varias canaletas interiores estdn mal disefiadas
e Varios pulsadores se desconectan

e Existen cables sueitos

e Faltan diagramas unifilares

e Errores de disefo

Tablero de Distribucién Tablero de lluminacién

w) Problemas de movimiento de Tracto Camiones

Problema: Durante el proceso de llenar las bafieras por completo se debe realizar
movimientos y operaciones con el tracto camién, este proceso consiste en que una
vez que la seccién inicial se encuentra llena se debe realizar el movimiento de la
bafiera para colocar en una seccion vacia y si no se realiza el movimiento a tiempo
de la bafiera por falta de comunicacién con los conductores o por tener un solo
tracto y dos bafieras se genera la acumulacién del material en la tolva de descarga
o caida del material fuera del tracto al piso, se debe contar una buena visibilidad
de la bafiera para poder ubicar en una posicién adecuada y evitar los paros de la

linea por este inconveniente.

Ademas, es importante tener en cuenta que el material inorgdnico representa un
gran volumen, pero tienen baja densidad por lo tanto el peso de la bafiera es bajo
y no se aprovecha la capacidad maxima de la bafiera; por lo cual es importante
aumentar la densidad del material y disminuir el volumen con lo que se
aprovecharia la capacidad del tracto camion.
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x) Paradas por Limpieza de equipos y planta

Problema: El proceso de limpieza de la planta constituye en realizar la limpieza de las
bandas de caucho y piso de toda la planta.

De acuerdo al disefio de las bandas de caucho donde el material se cae por lo costados
porque las guardas son bajas; ademas de existir dentro de estas bandas zonas que el
material se queda acumulado debido a que se tiene colocado un caucho que no tiene
deslizamiento; también en las bandas de orgénicos se adhiere el material el mismo que
se desprende en la parte inferior provocando unos lodos de este material que cae al
piso. Ademds, se tiene un gran problema en los transportadores de cadena que
ademds de caer el material por el costado por el disefio de estas, el desecho se
acumula al final de los transportadores de cadena.

Adicional se ha presentado un problema con los lixiviados que presentan las fundas al
momento de compactarse dentro y fuera de la prensa la misma que tiene que ser

limpiada de forma manual.
Todo el proceso de limpieza de bandas y equipos se debe realizar para evitar las plagas
como roedores que puede ingresar a la planta y deteriorar los equipos asi como los

lixiviados que se pueden generar si estos materiales permanecen mucho tiempo;
también por el tiempo puede crear olores que pueden causar molestias a la

>omunidad.

0088
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BASURA QUE CAE POR LADOS DE LAS BANDAS Y TRANSPORTADORES.

"W ..

ACUMULACION DE MATERIAL _DE TRANSPORTADORES DE CADENA

1
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y) Falta de Tracto Camiones

Problema: La falta de tractos para iniciar las operaciones de la planta al inicio de la
jornada; debido a que el drea de logistica por optimizar el proceso de transporte deja
los tractos camiones cargados para que los mismos realicen un viaje por lo menos y
realicen la carga de combustible para las operaciones del camién; esto contribuye a
que en la plataforma de la Estacion de Transferencia Sur disminuya la cantidad de

basura almacenada.

De acuerdo a la estadistica y registros se presenta que los tractos camiones se
encuentran disponibles uno a partir de las 9:00 a 9:15 am y el siguiente a las 9:30 a
9:45; la operacién de la planta inicia a las 10:00 am teniendo como resultado de lunes
a jueves 2 horas de paro de linea; ademds de acuerdo al flujo de material de entre 10 a
14 toneladas por hora, las bafieras se llenan en aproximadamente 4 horas; para lo cual
es necesario tener otras dos bafieras para su reemplazo y continuar con el proceso, lo
que no es posible debido a que las bafieras se encuentran en viaje de retorno y se
debe esperar entre 30 a 45 minutos para que lleguen debido a que no se puede tener
una hora determinada por las paradas de la linea que no son predecibles.

z) Proceso de Retiro y Colocacion de Carpas en Tracto Camiones

Problema: Debido a que por proceso de descarga de los desechos orgdnicos e
inorganicos es desde arriba hacia abajo y por proceso de la planta las carpas de las
bafieras deben ser retiradas para iniciar el proceso, retirar las dos carpas toma
aproximadamente entre 10 y 15 minutos con 6 personas. Ademds se debe considerar
el riesgo que lleva esta operacidn ya que el personal se debe subir a las bafieras para el

retiro y colocacion de las carpas.

COLOCACION Y RETIRO DE LAS CARPAS DE LAS BANERAS.
A

-

aa) Proceso de Ingreso de material con Minicargadora

- 0087
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Problema: Debido a que por proceso de carga del material en las tolvas o
transportador de cadena se lo debe realizar con dos minicargadoras para que cada una
abastezca cada linea, no es posible manejar esto con un solo equipo.

Ademas, se debe tener en cuenta que las llantas de los equipos deben ser macizas
debido a que por el material que se maneja debe permanecer en buenas condiciones
para la operacién, si tenemos llantas tubulares estas se cortan o se pinchan
produciendo la parada del equipo y en consecuencia la parada de la linea por falta de

3bastecimiento.

’

b

bb) Equipos Contra Incendios:
No se ha realizado las pruebas de funcionalidad de todos los equipos contra incendios
bombas y sistema.

No existe un generador para el sistema contra incendios.

cc) Sistema de automatizacion:

En el sistema SCADA de la Planta, existen varios pendientes para garantizar |a
automatizacidn y control integral de los sistemas electrénicos de la planta.

dd) Lineas de Vida:

Las lineas de vida en el drea de clasificacion y voluminosos no estan ubicadas en los lugares
correctos, ya que donde se encuentran en la actualidad no garantizan la seguridad del

operador.

("!'."ii‘«\iia
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Conclusiones

Persisten los problemas detectados en meses anteriores siendo fos mas importantes:
Problemas en las tolvas de ingreso del material; caida de material de los
transportadores de cadena, caida de material de las bandas de transportacion,
atascamiento de material en bandas de salida de inorgdnicos y organicos, acumulacién
de material en las tolvas de descarga de material orgdnico e inorgénico, bandas para

material 2D no transportan el material.

Se ha detectado problemas operativos en las pruebas siendo los mds importantes: el
retiro de los coches de voluminosos, desalojo de los voluminosos, acumulacién de
material en las bandas de salidas de material organico e inorganico, tolvas de descarga
de materiales organicos e inorganicos, tracto camiones para la operacion y limpieza de

la planta.

Se presenta problemas en la colocacién y salida de los coches que se utilizan en
voluminosos debido a que por el disefio de la infraestructura actual es complicado su
retiro; en vista de que son dependientes el uno del otro por lo tanto es imposible
retirar los coches sin tener tiempos de espera y por ende dejar de alimentar la linea.

Se presenta problemas por el disefio de las bandas de salida de material orgénico e
inorganico que presentan una pendiente y el material no es arrastrado
adecuadamente se producen acumulaciones de material al inicio de las bandas; por lo
cual causan paradas de |a linea por la acumulacidn y falta de evacuacién del material
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#
Se tiene problemas de extraccién de material de las celdas de clasificacién para el
material 2D debido a que la densidad es alta del material y el disefio de la banda no

permite que el material se transporte y salga para su compactacion.

Acumulacién de materiales a los costados de las bandas por el disefio de las
protecciones laterales de las bandas que no se deslizan y no tienen inclinacién

El material se desborda debido al alto caudal existente y la poca altura de las
protecciones laterales de los mismos.

revisado por: Jefe de Planta de Separacién de Residuos Sélidos

/1
Elaborado y Mauricio Guncay E fw/ or ~~
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INFORME CORRESPONDIENTE A LA RECEPCION PARCIAL DEL CONTRATO No. 006-CP-
EMGIRS EP-2015 “IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”.

1. ANTECEDENTES

e Con fecha 9 de abril de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestiéon Integral de
Residuos Solidos suscribié con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo objeto es la
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR, contrato que fue adjudicado mediante Resolucidon No. 044-GGE-
CP-EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015. En la que en su clausula sexta estipula:

“FORMA DE PAGO: Los pagos del siguiente contrato se realizaran de la siguiente manera:
o 50% del valor del contrato en calidad de anticipo, previo la entrega de la garantia
de buen uso del mismo, por el ciento por ciento de su valor.

Se realizara el pago del 45% del valor del contrato contra entrega de factura por

@]
parte del contratista y suscripcién del Acta Entrega Recepcion de la Planta de
Separacién de Residuos Sdlidos Urbanos, instalada y arrancada luego de las
pruebas pre-operativas y de funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazo del
contrato.

o Serealizara el pago del 5% restante del contrato conira entrega de factura por parte

del contratista e informe de aceptacién conforme por parte del Administrador del
Contrato del periodo de 20 dias de acompafiamiento en las operaciones por parte
del contratista y las capacitaciones al personal mencionadas en las obligaciones del
contratista, dentro de los 300 dias de plazo del contrato.

o El pago se lo realizara con fondos propios, provenientes dl presupuesto de la
EMGIRS EP, con cargo a la partida presupuestaria No. 840104, correspondiente a

“Maquinaria y Equipos™.”

e El 20 de octubre de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestién Integral de
Residuos Solidos y el Consorcio ET SUR suscribieron el Contrate Complementario No. 1 al
Principal, en cuya clausula sexta se estipula:

CLAUSULA SEPTIMA.- CLAUSULAS QUE MODIFICAN Y SE AGREGAN AL
CONTRATO PRINCIPAL.- Sustituyase el apartado 6.02 de la Clausula Sexta (Forma de

Pago) por la siguiente:

“6.02.- Se realizara el pago del valor de hasta el 95% del contrato contra entrega de
factura por parte del contratista y suscripcién del Acta Entrega Recepcién de la
Planta de Separacién de Residuos Solidos urbanos, instalada y arrancada luego de
las pruebas pre-operativas y de funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazo del

contrato”.

Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espana, Pisos 9y 10 : PBX: 023930600 www.emgirs.gob.ec
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RECEPCIONES PARCILES
A continuacion de la Clausula Sexta (Forma de Pago), incorpérese una clausula
innumerada con el siguiente texto:

“RECEPCIONES PARCIALES.- A solicitud del Contratista, la Entidad Contratante
autorizaré la recepcion parcial de los equipos y maquinarias que integran el Proyecto,
siendo necesario el informe del Administrador del Contrato. Dicho informe contendra el
detalle de los equipos y maquinarias que se vayan recibiendo, con la cuantificacion del
valor de cada uno ellos. Las recepciones parciales se autorizardn siempre que se
mantengan vigentes las garantias que respalden el ciento por ciento de los anticipos

entregados.

Cuando se efectuen recepciones parciales el anticipo se amortizaré en el mismo valor de
los equipos y maquinarias recibidas. En estos casos, la Entidad Contratante, a pedido del
Contratista, autorizara que el monto del anticipo amortizado sea reintegrado al Contratista,
siempre que éste mantenga vigentes las polizas que respalden el ciento por ciento del 50%
que, como anticipo, se estipulo en el contrato principal.

Mediante Oficio No. ET SUR-005-2016, del 11 de Febrero de 2016, el Consorcio ET SUR, a
través de su Procurador Comun, solicitd se proceda a la Recepcidn Parcial del Contrato No.
006-CP-EMGIRS EP-2015 “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA
DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA

ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”

Mediante Memorando No. 022/006-CP-EMGIRS EP-2015, el Administrador del Contrato No.
006-CP-EMGIRS EP-2015, solicita a la Gerencia General, la Conformacién de la Comision
para la Recepcion Parcial correspondiente al Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

e Através del Memorando No. 087-GGE-2016 el Gerente General de la EMGIRS EP designd
a los funcionarios: Ing. Danilo Salazar, Ing. Galo Maldonado e Ing. Diego Calvache como
miembros de la Comisién para la Recepcidn Parcial del Contrato No. 0068-CP-EMGIRS EP-

2015

Con fecha 18 y 19 de Febrero de 2016 el Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS
EP-2015, en conjunto con la comision designada para el objeto, realizé la inspeccién previa
a la Recepcion Parcial del Contrato No. 006-CP EMGIRS EP-2015, misma que fue reflejada
mediante Informe suscrito por jos miembros de la Comisidn y el Administrador del Contrato
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

¢ Mediante Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, el Administrador del Contrato remitié al
Consorcio ET SUR, las observaciones realizadas en la Inspeccidn Parcial del Contrato No.
006-P-EMGIRS EP-2015, entre las cuales se detallaron: Sistema Eléctrico, Tolvas y
Dimensiones de las Bandas de dicho proyecto, entre otros items que rebasaron lo solicitado
en los pliegos del Contrato referido. Adicionalmente se suspendio la ejecucion del plazo del
contrato hasta el inicio de proceso para la contratacion de la acometida eléctrica para la

Pianta de Separacion

¢ Mediante Oficio S/N del 03 de Marzo de 2016, el Consorcio ET SUR en base a la solicitud
realizada mediante Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, acogié las observaciones y
solicitd el inicio de plazo del contrato, adicionalmente solicita una nueva inspeccion de estos
trabajos para continuar con el tramite correspondiente e informa que el periodo de
acompanamiento de 90 dias estipulado en el apartado 6.03 de la clausula sexta del
Contrato Principal solo podra iniciar una vez que se haya implementado la Acometida
Eléctrica.
Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espaiia, Pisos 9y 10 ' PBX: 023930600
Quito — Ecuador
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Mediante Memorando No. 062-GOP-CRE-2015, se solicité a la Gerencia de Operaciones la
Emision de Certificacion Presupuestaria Presente y Certificacion PAC para la “LINEA DE
ACOMETIDA DE MEDIA TENSION PARA LA PLANTA DE SEPARACION ETS".

Mediante Memorando No. 250-GGE-GOP-2016, la Gerencia de Operaciones solicita a la
Coordinacion Juridica de la EMGIRS EP, el Informe e inicio del proceso de la “LINEA DE
ACOMETIDA DE MEDIA TENSION PARA LA PLANTA DE SEPARACION ETS”

SITUACION ACTUAL

Basado en los antecedentes expuestos me permito indicar que adicionalmente al anticipo
entregado al Consorcio ET Sur el 13 de mayo de 2015, tal como indica el contrato principal
en su clausula sexta numerat 6.1. Adicionalmente se procedid a realizar las recepciones

parciales que detallo a continuacion:

o ‘1ra acta recepcion parcial 09 de noviembre de 2015 1°074.195,24
o 2da acta recepcién parcial 25 de noviembre de 2015 609.336,00
o 3ra acta recepcion parcial 15 de diciembre de 2015 450.686,39
o 4ta acta recepcion parcial 21 de diciembre de 2015 281.790,60

Dichas recepciones parciales suman un monto de 2'416.008,23 USD, valores que fueron
pagados al 50% por concepto de amortizacidon del anticipo.

Considerando fa clausula sexta en su numeral 6.02 que se mantiene vigente en el contrato
principal se debe pagar el monto de 95% del valor del contrato (4°081.751,88 USD) al
cumplimiento del plazo contractual, instalacion y arranque luego de pruebas pre-operativas
y de funcionamiento, condiciones gue actualmente cumple la Planta de Separacion de
Residuos Sélidos. Quedando pendiente el pago de 899.511,95 USD para el cumplimiento

de dicho porcentaje.

Tomando en consideracion lo expuesto y una vez gue la Contratista Consorcio ET SUR
realizd el cumplimiento a las observaciones hechas segun Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS
EP-2015, se considera pertinente salvo su mejor criterio, continuar con el tramite pertinente
para la Entrega Recepcion Parcial del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2016 y el inicio
de la fase capacitacion, acompafiamiento y calibracién de la “PLANTA DE SEPARACION
DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”

Aten}amente;

Chrié‘aan Gbnzélez
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015

Accion Nombre Area Firma Fecha

Elaborado por: Carmen Quinte Asistente Administrativa CRE 10-03-2016
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ET SUR CONSORCIO ET SUR FACTURA

Matriz Estb.: La Floresta, Calle Veintimilla E2 - 26 s/n
C ONSORCI O CallelLeonidas Plaza. Edif. Uzie! Piso 4 oficina403  _ _ _ _

Telf. 042624116 — 0997246399 - QUITO R
RUC.1391824335001 . Email: consorciocetsur@gmail.com 001-001 :%- 00 0 00 1 1
s > Bhfes Jetropolfond AUT. SRI 1116715932
Sefor (es): 2 Gohon ffegral s ,?wnm Sths EMIBDEP Fecha: 40 oF buiembe 5015
Direccion: A ’é/p&aﬁ”ﬁ: /i/’(‘s ’73/ ' [0/7/7 Telf.: 3730600
RUC.JC.I.: 7%6/ ’Qd//"m/ i Guia de Remision-
a8 3\
CANTIDAD DESCRIPCION V. UNITARIO | VALOR TOTAL
| o2 Frommel S /96 w0, :gf}« 1, 00
< //”7/7 /7(//7(/u'/u/f"(//gl/1)’7(’/ ((‘//CL &3 &80 1,() S7- 68, SO
E3frcind W/L Jroeon Ok Bd enkclbes 00 120 128, DO RO 120, OO
o0 /’;L S e ( Y XA L /e oo | Kz, oC
impronta Sen Francizco c;a Juan José Vargas Rodriguez Aut, Graf. 1174 R.U.C. 1300580873001 Manta Subtotal $ é()q 236‘ (:X)
0l al 28 F, aut, abril 15 mdncz)a :09 abril” 20186 Descuento
a / //ﬁx 7 9,
1 ﬁ/ %’4‘17 / IVA 0% $
77’ - ’/} VA 12% $| 27 /70, 52
Rec gl Cii \? TOTAL $ fﬁc‘»Z.Z/Jﬁ, 3,\’,
. Son: Y,

Adquiriente: Comprador - Emiscr: Vendedor

0061



JOPUPULA JOBJAIT - JopeIdwng juvtl nLpy

:uog
9¢59¢ #UC $VLOL e ;
JO 790 IS 8 %2k VAl [ roezuoiny vd . e s
$ %0 VAl M/, \\\\\\&\ P \
ojuenase( ’

- 910% 113qU 6O WNpW G102 11398 60 " A wx..._ £2 18 10

ViuuW L00CZB0BGODEL "D M"Y PLIL IBID WV enBlipoy -a:s., PEO[ URIL B Jud K81y uirS VieIdus|

he 989 0Ch § 1moans

ag hel TR \\EC ?\\,S ) wad (AN ) Lyirt) 5
Ceegab ol Ly ikl (: c\\:f\ ) oyl \\ wed QO ) LYy ¢4l
A A A (L0 ] 200 3P e 000/ P £y 9
00 ‘oz QrY . (8 i dpiy 1adeiel] ayvt) A Jxd et/ 00 Oy ey
TVLOL HOTVA  OIYVLINN A NOIDdI¥dOS3d avaiLNvO

AUQISILIdY B Y

IS S RN 101 oNy

Qoaaghe W) iy A e szl wenidy i/ uor224d
CIC ,.,.N\ LNR\E.M\QQ m\wh\ -eyaod 2 eI «.%\Qﬁe\ e P ey (ol o+ :(s0) Joueg
. S%:f: s "0V oyl g1, N7
«  100°400 w09 1lewBEINS)B010I0SU0D Hjlew )
2100000 o OLIND - 66£9¥TL660 — 911 ¥ZITV0 oL 1005€EYZ816E1L0NY
o €0V RUIDLO p 0SId 91Z() “JIPT BZElc] SEPIIOTT DIILD 198 OSNO 2
v U/S 92 - 61 BIIWHUIOA OED ‘EISDIONf BT SQIST ZHILW
ON '0aVZIHODILVI QLNAWND0Q

VHOLOVA uNS 13 O19YOSNOI W_Dnm 13



JORUPUIA Hos|wig » Jopvidino g teiuspnbpy

- ‘uog
VRN e 3
\\w : [77 ¢ \M $ Iviod \.-.m-u_._c:é w4 (stuniigre 0 o ¥
(8 fl S CC18 %Ek wAl = 7 2
$ %0 VAl . \\\\\\x\_\ \\, ,\\, \\ J \\A 4 ;e
. - owenazea ~F=0106 1139Y 60 Wmpw  G10g 11qe 6o WA gXST Bz e 10
VY 0ht 157 |8 monang LN 100CZ008S00EL 0N M bLLE 101D INV 3enBiipoy weBisA pROL UENF WP UOR[OUEIY HeG wyusIdil]
09 0ht 52| 07777 77 Y T /
fﬁhos HOTVA | OIMVLINN A NOIODdIdODS3aa avaiiNvo
J

{UQISIWAY Bp eing

\CLD\\?% ‘Q\&:MN\ “1'orony

Ppyﬁr\wh\\mq Uil N.P\&mﬁx\ f \A MQ‘WJN“ \‘N:\\Q\Q\._\N\\\ \am\\ HCO_OOO;—_Q

LR a3 16 PO T ) Y ARG ea pa Pl g 7 H(s9) doues
LESILOMLL 14S LNV usQQ;As\\\cx\x.sus;nv
Sne 100100 LoD IWBEINS19012108 10D ”__.p....Em_. oo/ LA~ 3 .
gro0000 N OLIND - 66£9¥2/660 ~ 9LLYZ9ZY0 )0y L00SEEYZ816E1LDNY
- L0V BUDYO ¥ OSId [9iz() )Ip3) ‘eze|d sepuoa ojlen 4 {9 4HOSNGO D
U/S 92 - 63 BJIIWNUIOA Bje] 'e)Sdlol4 B I'qisT zuep
ON:00V2ZI80031VI OLHINND0Q

VHOLOV.A 4NS 13 0 2oSNOY oINS 13

/

008545



BANCO CENTRAL DEL ECUADOR

Hora: 12:13:27

Fechs: 30-12-2015

Detalie de OPIS Tramitadas en &l SPI-8P ysyario: CEVALLOS AVILA MARIA FERNANDA 1220504

Num, Ced 0 Ruc:13946243350014

!

g

t
1

Hora: 12:13:53

BANCODEL | ICONSCRCIO 1 ' T y30s2m5 CONSORCIO ETS
BACIFICO 7827520, 1,736.955.74 1391824335001 ISUR IR AT 2T LCREDITADA  ANTICIPO BANDAS
4 ! + !
BANCO CENTRAL DEL ECUADOR Fecha: 30-12-2015

Detalie de OPi$ Tramitadas en el SPI-SP ysuario: CEVALLOS AVILA MARIA FERNANDA 1220504

Num. Ced o Ruc:1391824335001

BANCO DEL ) LONSORCIOET 26102015 CONSORCICETS
PACIFICO 7627620 268.731.70 1391824335001 'SUR 1 18:38:87 ACREDITACA  SOBRETASAS ARANC
BANCODEL T T T ICONSBRCIOET | -28-10-2015 " CONSORCIGETS
PACIFICO TE27920  €15,825.04 1301824335001 SUR-TL T T a8sssT . ACREDITADA; | ANTICIPO
:;‘ € ¢
BANCO CENTRAL DEL ECUADOR Fecha: 30-12-2015
Hora: 12:14:42

Detalle de OPIS Tramitadas en el SPI-SP ysuaric: CEVALLOS AVILA MARIA FERNANDA 1220504

Num, Ced o Ruc:1391824335001

omJinsFinancie .

BANCO DEL
SACIFICO

122015
13.25:41

CONSORCIOET
348 758,86 1391824335001 SUR 1

ACREDITADA

"CONSORCIOETS 4DQ

DE MAQUINARY




m

BANCO CENTRAL DEL ECUADOR Fecha: 50-12-2015
Hora: 12:15:47

Detalle de OPIS Tramitadas en el SPi-SP usyario: CEVALLOS AVILA MARIA FERNANDA 1220504

Num, Ced o Ruc:1391824335004

o

SANCODEL ’ lconsorcio £T 22102015 CONSORCIC E™S
25CIFICO TR0 E CHTED CIEI4335001 SUR IR SR SIFEITAL- BLANTASERARi00
!

BANCO CENTRAL DEL ECUADOR Fecha: 30-12-2015

Hora: 12:45:44

Detalle de OPIS Tramitadas en el SPI-SP ysusrio: CEVALLOS AVILA MARIA FERNANDA 1220504

Num. Ced o Ruc:1391624335004

344C0 DL CONSCRCIO £T 16422015 CONORLOETS
SLCFICO VI 233695 1301824335001 SUR (T EEAY ACREDITADA  PARTESCE ALANT
: '0 [R]
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MEMORANDO No. 180-GGE-CJU-2016
GERENCIA GENERAL/

PARA: ing. Fernando Riera Rodriguez . ~Soorc T
GERENTE GENERAL : ‘ / Recibido por:
' - i ot < roce 1046,
A . _ P OFCLITANA OF Fecha
DE: Dr. Fabian Samaniego Ocafia E;"si}qéislﬂhég;:‘otgmnnuossouoos /& w3
SHOIRS-EP Horz

COORDINADOR JURIDICO

ASUNTC: informe Juridico: Sumilla inserta Memorando No. 027/006-CP-
EMGIRS EP-2015

FECHA: Quito, DM., 30 de marzo de 201€&

En atencidn a la sumilla inseriz en ef Memorando No. G27/008-CP-EMGIRS EP-2015 de
17 de marzo de 2018, que dics: “CJd emitir criterio juridico de acuerdo al informe del
Administrador del Contrato”, cimpleme en informar a usied sefior Gerente General lo
siguiente:

Con fecha 9 de abril de 2015 e Empresa Pubilica Meiropolitana de Gestion Integral de
Residuos Solidos y el Consorcic £t Sur suscribieron el Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-
2015 para la “Adquisicion, Implementacion y Puesta en Marcha de una Planta de
Separacion de Residuos Sélidos Urbanos para la Estacion de Transferencia Sur”.

En este instrumenio en ia Cidusuia Sexta numerai €.2 se establece gue: “6.02 se
realizard el pago del 45% def valor del conftratc conira entrega de la factura por
parte del contratista y suscripcién del acta entrega recepcion de la planta de
separacion de residuocs sdlidos urbanos, instalada y arrancada luego de las
pruebas pre-operativas y de funcionamiento, deriiro de ios 210 dias de piazo del

contrato”.

El 20 de octubre de 2015 las paries contratantes suscribieron el Contrato Complementario
1 al principal en cuya Clausuia Séptima se acuerda sustituir el apartado 6.02 de la
Clausula Sexta (forma de pago) por la siguiente: “6.62.- se reaiizara el pago del valor de
hasta el 95% del conirato confra entrega de factura por parte del Contratisia y
suscripcion del Acta de Entrega Recepcion de la Planta de Separacion de Residuos
Solidos Urbanos instalada y arrancada luego de las pruebas pre-operativas y de
funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazc del contrato”.

Av. Amazonas N25-23 y Coldn, Ed. Espafia Piso 8 PBX: 023830600. .emgir:.gob.ec,' contactos@emgirs.gob.ec
f

Quito —- Ecuador X 0 O 5 ,;,
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Ei Administrador dei Contratc No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 ingenierc Christian Gonzalez
medianie informe de recepcién parcial del contraio, expresa que: “considerando la
cldusula sexta en su numeral 5.62 gue se mantiene vigente en el contrato principal
se debe pagar e! monto de 95% del valor del coniraio (3'826.456,72 USD) al
cumplimiento del plazc contractual, instalacion y arranque luego de las pruebas
pre-operativas y de funcionamiento, condiciones que actualmenie cumple la Planta
de Separacion de Residuos Sélidos. Quedando perndiente el pago de 705.224,24
USD para el cumgplimienito de dicho porcentaje. Tomando en consideracion lo
expuesto y una vez que iz Contratisia Consorcio ET SUR realizé el cumplimiento a
las observaciones hechas segtn Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, se
considera pertinente salve su mejor criterio continua: con el tramite pertinente para
la Entrega Recepcién Parcizl de! Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2016 y el inicio
de la fase de capacitacién, acompanamiento y czlibracién de la “PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANCS PARA LA ESTACION DE

TRANSFERENCIA SUR™,

El Administrador dei Ccnirato mediante Oficio No. 015/C06-CP-EMGIRS EP-2015 de 19
de febrero de 2016 dirigido al arquitecto Enrique Barona Escobar, Procurador Comun del
Consorcio ET SUR, en el numeral 4 expresa que: “en iz ya mencicnada inspeccion se
pudo observar que en la impiementacion de la planiz se hace necesario contar con
una acometida eléctrics, ia cual es de responsabilidzd de la ZMGIRS EP, por lo que
a partir de la presentie fecha se ha indicado Ia ejecucién de un proceso de subasta
inversa tendiente z la coniratacién de la mencionads acometida por lo que a partir
de esta fecha y hasta un maximo de sesenta dias, se suspende la ejecucion del
contrato, suspensiéon que puede ser inferior, siempre y cuando el proceso de
contratacion, se le ejecute de forma urgente”.

CONCLUSIONES

Sobre la base de lo expresado debe concluirse que, segin las disposiciones del Contrato
y segun el informe del Administrador del Contrato, si ya se ejecutaron los procesos
correspondientes a la instalacion, arranque, pruebas pre-operativas y de funcionamiento
de la Planta de Bandas de Separacion, la fase subsiguiente seria aquella que
corresponde a la Entrega Recepcion Parcial del Contrato.

El Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2016, al momentoc se encuenira suspendido en la
ejecucion del plazo, por o que, la vigencia de dicho contrato se encuentra interrumpida, o
detenida de forma temporal hasta que se ejecuten los procesos correspondientes a la

acometida eléctrica antes indicada.

's.g0bh.27| contactos@emagirs.gob.ec
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En definitiva si el plazc de ejecucién del contraio se encuentra suspendido, por ende las
obligaciones del conirato también se encuentran en la misma situacioén, por lo que, no
cabe ninguna actuacién o entrega recepcidén parcial hasta gue dicha suspension sea
levantada por el Administrador dei Contrato.

No estd por deméas recomendar a usted seficr Gerenie General, disponga al
Administrador del Contrato, que las obras de acomeiida eléctrica, se ejecuien de la
manera mas pronia posible, puesto que al haberse emiiidoc una suspensiéon en la
ejecucion del contrato, motivadas per la EMGIRS EP y ordenadas por ella, podria estarse

irrogando un perjuicio al contratista.

Particular que informo para ios fines consiguientes.

//
Atentamgf'z‘{e,

/; .
) Yy
/ { '_////4/;/ /// L
A% - 7 - /
Dr. Fabian Samaniego/

COORDINADOR JURIDICO

Accion Servidor/a Cargo
Elaborado por: Mabel Hernandez Asistente Administrativa &/ 30-03-2016

é

Firma / Fecha de la accién

Av. Amazonas N25-23 y Col6n, Ed. Espaiia Piso ¢

Quito — Ecuador

PBX: 023930600. i Ve emgirs.gob.s2|  contactos@emgirs.gob.ec
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INFORME CORRESPONDIENTE A LA RECEPCION PARCIAL DEL CONTRATO No. 006-CP-
EMGIRS EP-2015 “IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”.

1. ANTECEDENTES

Con fecha 9 de abril de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de
Residuos Sdlidos suscribid con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo objeto es la
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR, contrato que fue adjudicado mediante Resolucién No. 044-GGE-
CP-EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015. _

El 20 de octubre de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de
Residuos Sdlidos y el Consorcio ET SUR suscribieron el Contrato Complementario No. 1 al
Principal, en cuya clausula séptima se estipuld:

CLAUSULA SEPTIMA.- CLAUSULAS QUE MODIFICAN Y SE AGREGAN AL
CONTRATO PRINCIPAL.- Sustituyase el apartado 6.02 de la Clausula Sexta (Forma de
Pago) por la siguiente:

“6.02.- Se realizara el pago del valor de hasta el 95% del contrato contra entrega de
factura por parte del contratista y suscripcion del Acta Entrega Recepcién de la
Planta de Separacion de Residuos Solidos urbanos, instalada y arrancada luego de
las pruebas pre-operativas y de funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazo del

contrato”.

Mediante Oficio No. ET SUR-005-2016, del 11 de Febrero de 2016, el Consorcio ET SUR,
a través de su Procurador Comun, solicitd se proceda a la Recepcion Parcial del Contrato
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS
PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”

Mediante Memorando No. 022/006-CP-EMGIRS EP-2015, el Administrador del Contrato
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, solicita a la Gerencia General, la Conformacién de la
Comisién para la Recepcion Parcial correspondiente al Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-

2015.

A través del Memorando No. 087-GGE-2016 el Gerente General de la EMGIRS EP designé
a los funcionarios: Ing. Danilo Salazar, Ing. Galo Maldonado e Ing. Diego Calvache como
miembros de la Comision para la Recepcion Parcial del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-

2015

Con fecha 18 y 19 de Febrero de 2016 el Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS
EP-2015, en conjunto con la comisién designada para el objeto, realizé la inspeccién
parcial previo a la Recepcién Parcial del Contrato No. 006-CP EMGIRS EP-2015, misma

Av. Amazonas N25-23 y Coldn, Ed. Espafia, Pisos 9y 10 PBX: 023930600 www.emgirs.gob . ec

Quito - Ecuador
- 0055
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que fue reflejada mediante Informe suscrito por los miembros de la Comision y el
Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

Mediante Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, el Administrador del Contrato remitié
al Consorcio ET SUR, las observaciones realizadas en la Inspeccién Parciat del Contrato
No. 008-P-EMGIRS EP-2015, entre las cuales se detallaron: Sistema Eléctrico, Tolvas y
Dimensiones de las Bandas de dicho proyecto, entre otros items que rebasaron lo
solicitado en los pliegos del Contrato referido. Adicionalmente se suspendié la ejecucion
del plazo del contrato hasta el inicio de proceso para la contratacién de la acometida
egléctrica para la Planta de Separacion

Mediante Oficio S/N del 03 de Marzo de 20186, el Consorcio ET SUR en base a la solicitud
realizada mediante Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, acogié las observaciones y
solicité el inicio de plazo del contrato, adicionalmente solicita una nueva inspeccion de
estos trabajos para continuar con el tramite correspondiente e informa que el periodo de
acompanamiento de 90 dias estipulado en el apartado 6.03 de la clausula sexta del
Contrato Principal solo podra iniciar una vez que se haya implementado la Acometida

Eléctrica.

Mediante Memorando No. 062-GOP-CRE-2015, se solicito a la Gerencia de Operaciones la
Emision de Certificacion Presupuestaria Presente y Certificacion PAC para la “LINEA DE
ACOMETIDA DE MEDIA TENSION PARA LA PLANTA DE SEPARACION ETS".

Mediante Memorando No. 250-GGE-GOP-20186, la Gerencia de Operaciones solicita a la
Coordinacion Juridica de la EMGIRS EP, el Informe e inicio del proceso de la “LINEA DE
ACOMETIDA DE MEDIA TENSION PARA LA PLANTA DE SEPARACION ETS”

SITUACION ACTUAL

En base a los antecedentes exptiestos y una vez que la Contratista Consorcio ET SUR
realizo el cumplimiento a las observaciones realizadas, se considera pertinente salvo su
mejor criterio, continuar con el tramite pertinente para la Entrega Recepcion Parcial del
Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2016 y el inicio de la fase de pruebas de la “PLANTA
DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR"

Atentamente;

Christian Gonzalez

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015

Accién

Nombre

Area

Firma.

Fecha

Elaborado por.

Carmen Quinte

Asistente Administrativa CRE

A

10-03-2016

Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espafia, Pisos 9y 10 | PBX: 023930600

Quito - Ecuador

www.emgirs.gob . ec



INFORME PARA ENTREGA-RECEPCION PROVISIONAL 12 DE MAYO DE 2016

CONTRATO No. LICBS-EMGIRS-001-2015.

ANTECEDENTES.-

1.

Con fecha 9 de abril de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestidon Integral de
Residuos Sdlidos suscribid con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo objeto es la
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR, contrato que fue adjudicado mediante Resolucion No. 044-GGE-
CP-EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015.

Con fecha 11 de febrero de 2016 El Consorcio ET SUR con oficio S/N solicitan realizar la
entrega parcial segun contrato No. LICBS-EMGIRS-001-2015.

Con fecha 12 de febrero de 2016 la Gerencia General de la EMGIRS EP mediante
memorando No. 087-GGE-2016, designa como miembros de la comisién de entrega parcial
y definitiva a los profesionales Ing. Danilo Salazar, Ing. Galo Maldonado e Ing. Diego

Calvache.

Con fecha 18 y 19 de Febrero de 2016 el Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS
EP-2015, en conjunto con la comisidn designada para el objeto, realizé la inspeccion previo a
la Recepcion Parcial del Contrato No. 006-CP EMGIRS EP-2015, misma que fue reflejada
mediante Informe suscrito por los miembros de la Comisién y el Administrador del Contrato
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

Mediante Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, el Administrador del Contrato remitié al
Consorcio ET SUR, las observaciones realizadas en la Inspeccién Parcial del Contrato No.
006-CP-EMGIRS EP-2015, entre las cuales se detallaron: Sistema Eléctrico, Tolvas y
Dimensiones de las Bandas de dicho proyecto, entre otros items que rebasaron lo solicitado
en los pliegos del Contrato referido. Adicionalmente se suspendio la ejecucion del plazo del
contrato hasta el inicio de proceso para la contratacién de la acometida eléctrica para la

Planta de Separacion

Mediante Oficio S/N del 03 de Marzo de 2016, el Consorcio ET SUR en base a la solicitud
realizada mediante Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, acogid las observaciones y
solicito el inicio de plazo del contrato, adicionalmente solicita una nueva inspeccion de estos
trabajos para continuar con el tramite correspondiente e informa que el periodo de
acompafamiento de 90 dias estipulado en el apartado 6.03 de la clausula sexta del Contrato
Principal solo podra iniciar una vez que se haya implementado la Acometida Eléctrica.

Mediante Memorando No. 062-GOP-CRE-2016, del 07 de marzo de 2016, la Coordinacion
de Residuos Especiales solicito a la Gerencia de Operaciones la emisién de la Certificacion
Presupuestaria Presente y Certificacion PAC para la “LINEA DE ACOMETIDA DE MEDIA
TENSION PARA LA PLANTA DE SEPARACION ETS”.

Con fecha 06 de Abril de 2016, la EMGIRS EP, suscribié el contrato No. OOB-EMGIRS-EP-
GGE-CJU-2015, con la empresa CONENERGY S.A, cuyo objeto es la “LINEA DE
ACOMETIDA DE MEDIA TENSION PARA LA PLANTA DE SEPARACION ETS”

Mediante Oficio No. 017 EMGIRS-EP-CES 2016, el Ing. Galo Maldonado Miembro de la
Comisién Técnica expresa “Toda vez que las observaciones has sido absorvidas y
ejecutadas de manera responsable por parte del Contratista, se recomienda continuar con el
tramite de Entrega Recepcion Parcial del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015"
Finalmente se debera realizar una nueva inspeccién para posteriormente flevar a cabo la
entrega recepcion del proyecto “IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA

0085
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PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”.

10. Mediante Oficio No. 018/006-CP-EMGIRS EP-2015 del 11 de Mayo de 2016, emitido a la
Contratista Consorcio ET SUR, el Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015
expresa “En base a lo expuesto, me permito informar que se ha concluido con el plazo de
gjecucion de los trabajos de acometida de media tension en la Planta de Separacion de
Residuos Solidos Urbanos en la Estacién de Transferencia Sur, por lo cual y en mi calidad de
Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2016, informo que se levanta |a
suspension en la ejecucion del plazo del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

11. Con fecha 12 de Mayo de 2016, la Administracion del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-
2015, en conjunto con la comisién designada mediante Memorando No. 087-GGE-2016,
suscrito por el Gerente General, realizo la Recepcion Parcial del Contrato No. 006-CP
EMGIRS EP-2015, recepcion que fue reflejada mediante INFORME PARA ENTREGA-
RECEPCION PROVISIONAL 12 DE MAYO DE 2016 CONTRATO No. LICBS-EMGIRS-001

2015.

DESARROLLO.-

Se procedio al proceso de entrega parcial el 12 de Mayo de 2016, del contrato No. LICBS-EMGIRS-
001-2015. para dicho efecto se realizd en analisis detallado y comparativo con los términos de
referencia que amparan el contrato en lo que respecta a equipamiento. En lo referente a obra civil se
tomd como linea base los planos aprobados seguin nueva implantacion. Para lo cual se identificaron

los siguientes aspectos:
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CONCLUSIONES.-

Del proceso de inspeccion de cumplimiento de especificaciones técnicas de los equipos
adquiridos por la Empresa Publica metropolitana de Gestion de Residuos Sdlidos.-
EMGIRS-EP para la implementacién y puesta en marcha de una Planta de Separacién de
Residuos Solidos para la estacion de Transferencia Sur ( ET SUR); realizada por la
comision designada por la maxima autoridad de EMGIRS-EP, para la Entrega Recepcion
Provisional de la referida Planta de Separacion, se puede concluir lo siguiente:

1- Ei Contratista, si esta cumpliendo con el Alcance de la Contratacion.

2- La configuracion de componentes de la Planta requerida en el acapite:
Especificaciones Generales; se esta cumpliendo en su totalidad.

3.- Los equipos componentes que indica la linea base de contratacion (Pliegos), como
son:

. Transportador de cadena; 2 unidades

. Abridores de bolsas; 2 unidades

. Tromel; 2 unidades

. Banda Magnética para separacidon de metales ferrosos; 2 unidades

. Separador Balistico; 1 unidad.

. Bandas Transportadoras, Varias dimensiones

. Tecles de elevacidon para puertas de celdas de almacenamiento; 8 unidades

Se encuentran todos en obra y han sido puestos en marcha en forma total, toda vez que se
encuentre habilitada la acometida eléctrica definitiva; se verifica que todos los equipos
arrancan y funcionan los sistemas de arranque-parada y paradas de emergencia desde

tablero.

4. Los equipos componentes que indica la linea base de contrataciéon (Pliegos), como
son:
. Montacargas; 1 unidad

Se encuentra en obra y se ha realizado pruebas de funcionamiento a satisfaccion.

5- Las Instalaciones eléctricas segun los estudios arrojados por la contratista en el
sistema puesta a tierra, esta posee una baja resistencia de 0.9 Q cumpliendo con la norma
|IEEE.

0065



6.- Sistema de Automatizacion.

Se encuentra instalado y funcionando.

7 - El sistema de separacion mecéanica cumple con la separacion de las fracciones
indicadas en la linea base de contratacion.

8.- E! sistema de bandas de separacion aventajan en su mayoria las especificaciones
técnicas solicitadas por la EMGIRS-EP

9.- L a acometida eléctrica definitiva se encuentra instalada.

10.-  La eficiencia y rendimiento de la Planta de Separacion, se podra verificar durante la
fase de operacioén asistida cuando se encuentre con las cargas reales de material

RECOMENDACIONES

1. Se recomienda proceder con la firma del acta entrega recepcion provisional.

Christian Gonzalez

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
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INFORME CORRESPONDIENTE A LA RECEPCION PARCIAL DEL CONTRATO No. 006-CP-
EMGIRS EP-2015 “IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”.

1. ANTECEDENTES

» Con fecha 9 de abril de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestién Integral de
Residuos Soélidos suscribié con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo objeto es la
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR, contrato que fue adjudicado mediante Resoluciéon No. 044-GGE-
CP-EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015. En la que en su clausula sexta estipula:

“FORMA DE PAGO: Los pagos del siguiente contrato se realizaran de la siguiente manera:
o 50% del valor del contrato en calidad de anticipo, previo la entrega de la garantia
de buen uso del mismo, por el ciento por ciento de su valor.

o Se realizara el pago del 45% del valor del contrato contra entrega de factura por
parte del contratista y suscripcion del Acta Entrega Recepcién de la Planta de
Separacién de Residuos Sélidos Urbanos, instalada y arrancada luego de las
pruebas pre-operativas y de funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazo del

contrato.

o Se realizara el pago del 5% restante del contrato contra entrega de factura por parte
del contratista e informe de aceptacion conforme por parte del Administrador del
Contrato del periodo de 90 dias de acompanamiento en las operaciones por parte
del contratista y las capacitaciones al personal mencionadas en las obligaciones del
contratista, dentro de los 300 dias de plazo del contrato.

o El pago se lo realizara con fondos propios, provenientes dl presupuesto de la
EMGIRS EP, con cargo a la partida presupuestaria No. 840104, correspondiente a

“Maquinaria y Equipos”.”

e FEl 20 de octubre de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestién Integral de
Residuos Sdlidos y el Consorcio ET SUR suscribieron el Contrato Complementario No. 1 al
Principal, en cuya clausula sexta se estipula:

CLAUSULA SEPTIMA.- CLAUSULAS QUE MODIFICAN Y SE AGREGAN AL
CONTRATO PRINCIPAL.- Sustituyase el apartado 6.02 de la Clausula Sexta (Forma de

Pago) por la siguiente:

“6.02.- Se realizara el pago del valor de hasta el 95% del contrato contra entrega de
factura por parte del contratista y suscripciéon del Acta Entrega Recepcién de la
Planta de Separaciéon de Residuos Sélidos urbanos, instalada y arrancada luego de
las pruebas pre-operativas y de funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazo del

contrato’.

Av. Amazonas N25-23 y Colon, Ed. Espania, Pisos 9 y 10 | PBX: 023930600 www.emgirs.gob.ec

Quito — Ecuador O 0 8 4
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RECEPCIONES PARCILES N
A continuacién de la Clausula Sexta (Forma de Pago), incorpérese una clausula
innumerada con el siguiente texto:

“RECEPCIONES PARCIALES.- A solicitud del Contratista, la Entidad Contratante
autorizaré la recepcion parcial de los equipos y maquinarias que integran el Proyecto,
siendo necesario el informe del Administrador del Contrato. Dicho informe contendra el
detalle de los equipos y maquinarias que se vayan recibiendo, con la cuantificacion del
valor de cada uno ellos. Las recepciones parciales se autorizaran siempre gue se
mantengan vigentes las garantias que respalden el ciento por ciento de los anticipos

entregados.

Cuando se efectuen recepciones parciales el anticipo se amortizara en el mismo valor de
los equipos y maquinarias recibidas. En estos casos, la Entidad Contratante, a pedido del
Contratista, autorizara que el monto del anticipo amortizado sea reintegrado al Contratista,
siempre que éste mantenga vigentes las pdlizas que respalden el ciento por ciento del 50%
que, como anticipo, se estipuld en el contrato principal.

« Mediante Oficio No. ET SUR-005-2016, del 11 de Febrero de 2016, el Consorcio ET SUR, a
través de su Procurador Comun, solicitd se proceda a la Recepcién Parcial del Contrato No.
006-CP-EMGIRS EP-2015 “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA
DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA

ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”

o Mediante Memorando No. 022/006-CP-EMGIRS EP-2015, el Administrador del Contrato No.
006-CP-EMGIRS EP-2015, solicita a la Gerencia General, la Conformacién de la Comisién
para la Recepcitn Parcial correspondiente al Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

s Através del Memorando No. 087-GGE-2016 el Gerente General de la EMGIRS EP designé
a los funcionarios: Ing. Danilo Salazar, Ing. Galo Maldonado e Ing. Diego Calvache como
miembros de la Comisién para la Recepcion Parcial del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-

2015

Con fecha 18 y 19 de Febrero de 2016 el Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS
EP-2015, en conjunto con la comisién designada para el objeto, realizé la inspeccién previa
a la Recepcion Parcial del Contrato No. 006-CP EMGIRS EP-2015, misma que fue reflejada
mediante Informe suscrito por los miembros de la Comisién y el Administrador del Contrato
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

e Mediante Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, el Administrador del Contrato remitié al
Consorcio ET SUR, las observaciones realizadas en la Inspeccion Parcial del Contrato No.
006-P-EMGIRS EP-2015, entre las cuales se detallaron: Sistema Eléctrico, Tolvas y
Dimensiones de las Bandas de dicho proyecto, entre otros items que rebasaron lo solicitado
en los pliegos del Contrato referido. Adicionalmente se suspendié la ejecucién del plazo del
contrato hasta el inicio de proceso para la contratacién de la acometida eléctrica para la

Pianta de Separacién

o Mediante Oficio S/N del 03 de Marzo de 2016, el Consorcio ET SUR en base a la solicitud
realizada mediante Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, acogié las observaciones y
solicité el inicio de plazo del contrato, adicionalmente solicita una nueva inspeccién de estos
trabajos para continuar con el tramite correspondiente e informa que el periodo de
acompafamiento de 90 dias estipulado en el apartado 6.03 de la clausula sexta del
Contrato Principal solo podra iniciar una vez que se haya implementado la Acometida
Eléctrica.
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o Mediante Memorando No. 062-GOP-CRE-2015, se solicitd a la Gerencia de Operaciones la
Emision de Certificacion Presupuestaria Presente y Certificacion PAC para la “LINEA DE
ACOMETIDA DE MEDIA TENSION PARA LA PLANTA DE SEPARACION ETS".

e Mediante Memorando No. 250-GGE-GOP-2016, la Gerencia de Operaciones solicita a la
Coordinacion Juridica de la EMGIRS EP, el Informe e inicio del proceso de la “LINEA DE
ACOMETIDA DE MEDIA TENSION PARA LA PLANTA DE SEPARACION ETS”

2 SITUACION ACTUAL

Basado en los antecedentes expuestos me permito indicar que adicionaimente al anticipo
entregado al Consorcio ET Sur el 13 de mayo de 2015, tal como indica el contrato principal
en su clausula sexta numeral 6.1. Adicionalmente se procedid a realizar las recepciones

parciales que detallo a continuacién:

o 1ra acta recepcién parcial 09 de noviembre de 2015 1°074.195,24
o 2da acta recepcién parcial 25 de noviembre de 2015 609.336,00
o 3ra acta recepcién parcial 15 de diciembre de 2015 450.686,39
o 4ta acta recepcidn parcial 21 de diciembre de 2015 281.790,60

Dichas recepciones parciales suman un monto de 2°416.008,23 USD, valores que fueron
pagados al 50% por concepto de amortizacién del anticipo.

Considerando la clausula sexta en su numeral 6.02 que se mantiene vigente en el contrato
principal se debe pagar el monto de 95% del valor del contrato (4°081.751,88 USD) al
cumplimiento del plazo contractual, instalacion y arranque luego de pruebas pre-operativas
y de funcionamiento, condicicnes que actualmente cumple la Planta de Separacién de
Residuos Sélidos. Quedando pendiente el pago de 899.511,95 USD para el cumplimiento

de dicho porcentaje.

Tomando en consideracion lo expuesto y una vez que la Contratista Consorcio ET SUR
realizé el cumplimiento a las observaciones hechas segun Oficic No. 015/006-CP-EMGIRS
EP-2015, se considera pertinente salvo su mejor criterio, continuar con el tramite pertinente
para la Entrega Recepcién Parcial del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2016 y el inicio
de la fase capacitacion, acompafamiento y calibracion de la “PLANTA DE SEPARACION
DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”

Atentamente;

Christian Gonzalez
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015

Accion Nombre Area Firma Fecha
Elaborado por: Carmen Quinte Asistente Administrativa CRE 10-03-2016
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CONSORCIO ET SUR

& I SUR Matriz Estb.: La Floresta, Calie Veintimilla EQ - 26 s/n
Cc ONSORCIO
Telf. 042624116 — 0997246359 - QUITO

RUC. 1391824335001 Email: consorcioetsur@gmail.com

i Whles felopolfong . AUT. SRI 1116715932
Seiior (es): (& Golidn Jnfgral cb Besicl oscblchs E/612 £
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BANCO CENTRAL DEL ECUADGCR Techs: 30-12-2015

Hora: 12:13:27

Detalle de OPIS Tramitadas en el SPI-SP ysuario: CEVALLOS AVILA MARIA FERNANDA 1220504

Num, Ced o Ruc:1391824335001

BANCO DEL . ICONSORCIOET | ' 13.05-2015 CONSORCIC ETS
SLCIFICO 7B27320] 1,736.956.74 1391824336001 ISUR IRTRRRTAT 2V ACREDITADA  ANTICIPO BANDAS
BANCO CENTRAL DEL ECUADGCR Fecha: 30-12-2015

Hora: 12:13:55

Detalie de OPIS Tramitadas en &l SPI-SP ysuario: CEVALLOS AVILA MARIA FERNANDA 1220504

Num. Ced o Ruc:13948242350C4

BANCO DEL ‘CONSORCICET 26102015 CONSORCIC ETS
PACIFICO 7627620  268.731.70 1391824335001 'SUR 1 183857 ACREDITADA  SOBRETASAS ARANC
BANCO DEL 7 " [CONSGRCIOET ~ 28-10-2015 , : CONSORCIO ETS
PACIFICO 7627520  615525.04 1301824335001 ISUR. 18:38:57 'ACREDITADA | ANTICIPO

. s
DR | ‘

BANCO CENTRAL DEL ECUADOR Fecha: 30-12-2015

Hora: 12:14:42

Detalle de OPI3 Tramitadas en el SPI-SP usario: CEVALLOS AVILA MARIA FERNANDA 1220504

Num, Ced o Ruc:1391824335001

BANCO DEL | CONSORCIOET ~ Di-122015 | CONSORCIOETS ADQ
SACIFICO 7627620| 349758.86 1301824335001 SUR o 1e2e ACREDITADA DE MACUINAR!




BANCO CENTRAL DEL ECUADOR Fecha: 30-12-2015
Hora: 12:15:47

Detalle de QP!S Tramitadas en el SPI-SP ysuario: CEVALLOS AViLA MARIA FERNANDA 1220504

Num. Ced 0 Ruc:1391824335004

s

3ANCODEL CONSORCIO ET 2612205 CONSORCICE™s
35CIFICO 770 o o .<R35001 SUR 1T ~CREDTELE  PLANTE STPARACIO
:‘ BANCO CENTRAL DEL ECUADOR Fecha: 30-12-2015
Hora: 12:15:41
Detalle de OPIS Tramitadas en el SPI-SP ususrio: CEVALLOS AVILA MARIA FERKANDA 1220504
Num, Ced o Ruc:1391824335001
BANCODEL o ~ CONSORCIO ET 15122013 CONSORGIZETS
4CIFICO TRITEA0, 253893661 301824536001 SUR 1o ACREDITACA  PARTESCEPLANTA
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GESTioN MTEGAAL DE REsiouos soLmos EMGIRS-EP

MEMORANDO No. 180-GGE-CJU-2016
GEREMCIA GENERAL,

PARA: ing. Fernardo Riera Rodriguez _ Sore 7
GERENTE GENERAL y Sera N  Recibido por:
\ §=1 g ¥ o Moo 1576
- Fech
LA . ~ EMPRESA B ETROFOLITANA DE AL
DE: Dr. Fabian Samaniego Ocafa e ene N ROOS SOUD0s S
SHRIRS-EP Hor2

COORDINADOR JURIDICO

ASUNTO: Informe Juridico: Sumilla Inserta Memorando No. 027/006-CP-
EMGIRS EP-2015

FECHA: Quito, DM.. 30 de marzo de 201€

En atencién a la sumilla inseriz en el Memorando No. C27/008-CP-EMGIRS EP-2015 de
17 de marzo de 2016, que dics: “CJ emitir criterio juridicc de acuerdo al informe del
Administrador del Contrato”, cumpleme en informar a usted sefor Gerente General lo
siguiente:

Con fecha 9 de abril de 2015 Ie Empresa Publica Meiropolitana de Gestion Integral de
Residuos Solidos y €l Consorcic £t Sur suscribieron el Contraio No. 006-CP-EMGIRS EP-
2015 para la “Adquisicién, Implementacion y Puesta en Marcha de una Planta de
Separacion de Residuos Sélidos Urbanos para la Estacion de Transferencia Sur”.

En este instrumentio en la Ciéusuia Sexta numerai €.2 se establece que: “6.02 se
realizara el pago del 45% dei valor del conirato contra enirega de la factura por
parte del contratista y suscripcién del acta entrega recepcion de la planta de
separacion de residuos soiidos urbancs, instalaciz y arrancada luego de las
pruebas pre-operativas y de funcionamiento, deriirc de ios 210 dias de piazo del

contrato”.

El 20 de octubre de 2015 las partes coniratantes suscribieron el Contrato Complementario
1 al principal en cuya Clausuia Séptima se acuerda sustituir el apartado 6.02 de la
Clausula Sexta (forma de pago) por ia siguiente: “6.62.- se realizara el pago del valor de
hasta el 95% del conirato contra enitrega de factura por parte del Contratista y
suscripcion del Acta de Entrega Recepcion de la Planta de Separacion de Residuos
Sdlidos Urbanos instalada y arrancada luego de las pruebas pre-operativas y de
funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazo del contrato’.

Av. Amazonas N25-23 y Colon, Ed. Espafia Piso 9 PBX: 023930600. L .emgirs.gob.ec! contactos@erngirs.gob.ec
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Ei Administrador dei Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 ingenierc Christian Gonzalez
medianie informe de recepcion parcial del contrato, expresa que: “considerando la
cldusula sexta en su numeral 5.62 que se mantiene vigente en el contrato principal
se debe pagar e! monto de 95% del valor del ccntrato (3°826.456,72 USD) al
cumplimiento del plazo contrzctual, instalacion y arranque lusgo de las pruebas
pre-operativas y ds funcionamientc, condiciones que actualmente cumple la Planta
de Separacion de Residuos Sdlidos. Quedando pendiente el pagoc de 705.224,24
USD para el cumplimieniio de dicho porcentaje. Tomandc ern: consideracion lo
expuesto y una vez que la Conirztisia Consorcio ET SUR realizé el cumplimiento a
las observaciones hechas segun Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, se
considera pertinenie salvs su mejor criterio continua- con el tramite pertinente para
la Entrega Recepcion Parcial de! Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2016 y el inicio
de la fase de capacitacion, acompanamiento y czlibracién de la “PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOCS PARA LA ESTACION DE

TRANSFERENCIA SUR”,

El Administrador dei Ceniraio mediante Oficio Nc. 015/C06-CP-EMGIRS EP-2015 de 19
de febrero de 2016 dirigido ai arquitecto Enrigue Barona =scobar, Procurador Comun del
Consorcio ET SUR, en el numeral 4 expresa que: “en iz yva mencionada inspeccion se
pudo observar que en la implementacion de la pianiz se hace necesario contar con
una acometida eléctrica, ia cual es de responsabilidzd de fa EZMGIRS EP, por lo que
a partir de la presentc fecha se ha indicado Ia ejecucion de un proceso de subasta
inversa tendiente z la contratacién de la mencionadsz acometidz por lo que a partir
de esta fecha y hasta un madximo de sesenta dias, se suspende la ejecucion del
contrato, suspension que puede ser inferior, siempre y cuando el proceso de
contratacion, se le ejecute de forma urgente”.

CONCLUSIONES

Sobre la base de lo expresado debe concluirse que, segin las disposiciones del Contrato
y segun el informe del Administrador del Contrato, si ya se ejecutaron los procesos
correspondientes a la instalacion, arranque, pruebas pre-operativas y de funcionamiento
de la Planta de Bandas de Separacion, la fase subsiguiente seria aquella que
corresponde a la Entrega Recepcién Parcial del Contrato.

El Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2016, al momentc se encuentra suspendido en la
ejecucion del plazo, por lo que, la vigencia de dicho contrato se encuentra interrumpida, o
detenida de forma temporal hasta que se ejecuten los procesos correspondientes a la
acometida eléctrica antes indicada.

i
Av. Amazonas N25-23 y Coldn, Ed. Espaniz Piso 9 PBX: 023930600. l =~gre.gob.z I contactos@emyirs.gob.ec
| .

Quito — Ecuador
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INTEGRAL DE RESIDUOS SOLBOS

En definitiva si el plazo de ejecucion del contrato se encuentra suspendido, por ende las
obligaciones del contrato también se encuentran en la misma situacién, por lo que, no
cabe ninguna actuacidbn o enirega recepcion parcial hasta que dicha suspension sea
levantada por el Administrador deil Contrato.

No estd por demas recomendar a usted sefor Gerente General, disponga al
Administrador del Contrato, que las obras de acometida elécirica, se ejecuten de la
manera mas pronia posible, puesto que al haberse emitido una suspensiéon en la
gjecucion del contrato, motivades por ia EMGIRS EP v ordenadas por ella, podria estarse

irrogando un perjuicio al contratisia.

Particular que informo para ios fines consiguientes.

Atentam
/
7
/
e /
Dr. Fabidn Samaniego/
3 by {7
CODRDINADOR JURIDICO
Accién Servidor/a Cargo Firma /  Fecha de la accidn
Elaborado por: Mabetl Herndndez | Asistente Administrativa o 30-03-2016

Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espaiia Piso &
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INFORME CORRESPONDIENTE A LA RECEPCION PARCIAL DEL CONTRATO No. 006-CP-
EMGIRS EP-2015 “IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”.

1. ANTECEDENTES

Con fecha 9 de abril de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de
Residuos Solidos suscribié con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo objeto es la
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR, contrato que fue adjudicado mediante Resolucion No. 044-GGE-
CP-EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015. _

El 20 de octubre de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de
Residuos Solidos y el Consorcio ET SUR suscribieron el Contrato Complementario No. 1 al
Principal, en cuya clausula séptima se estipuld:

CLAUSULA SEPTIMA.- CLAUSULAS QUE MODIFICAN Y SE AGREGAN AL
CONTRATO PRINCIPAL.- Sustituyase el apartado 6.02 de la Clausula Sexta (Forma de
Pago) por la siguiente:

“6.02.- Se realizara el pago del valor de hasta el 95% del contrato contra entrega de
factura por parte del contratista y suscripciéon del Acta Entrega Recepcién de la
Planta de Separacién de Residuos Sélidos urbanos, instalada y arrancada luego de
las pruebas pre-operativas y de funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazo del

contrato’.

Mediante Oficio No. ET SUR-005-2016, del 11 de Febrero de 2016, el Consorcio ET SUR,
a través de su Procurador Comun, solicité se proceda a la Recepcion Parcial del Contrato
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS
PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”

Mediante Memorando No. 022/006-CP-EMGIRS EP-2015, el Administrador del Contrato
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, solicita a la Gerencia General, la Conformacion de la
Comision para la Recepcion Parcial correspondiente al Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-
2015.

A través del Memorando No. 087-GGE-2016 el Gerente General de la EMGIRS EP designo
a los funcionarios: Ing. Danilo Salazar, Ing. Galo Maldonado e Ing. Diego Calvache como
miembros de la Comisién para la Recepcidn Par€ial del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-

2015

Con fecha 18 y 19 de Febrero de 2016 el Administrador de! Contrato No. 006-CP-EMGIRS
EP-2015, en conjunto con la comisién designada para el objeto, realizé la inspeccion
parcial previo a la Recepcion Parcial del Contrato No. 006-CP EMGIRS EP-2015, misma

Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espaiia, Pisos 9y 10 | PBX: 023930600 ' www.emgirs.gob.ec
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que fue reflejada mediante Informe suscrito por los miembros de la Comisién y el
Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

Mediante Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, el Administrador del Contrato remitié
al Consorcio ET SUR, las observaciones realizadas en la Inspeccion Parcial del Contrato
No. 006-P-EMGIRS EP-2015, entre las cuales se detallaron: Sistema Eléctrico, Tolvas y
Dimensiones de las Bandas de dicho proyecto, entre otros items que rebasaron lo
solicitado en los pliegos del Contrato referido. Adicionalmente se suspendid la ejecucion
del plazo del contrato hasta el inicio de proceso para la contrataciéon de la acometida
eléctrica para la Planta de Separacion

Mediante Oficio S/N del 03 de Marzo de 2016, el Consorcio ET SUR en base a |a solicitud
realizada mediante Oficio No. 015/006-CP-EMGIRS EP-2015, acogié las observaciones y
solicité el inicio de plazo del contrato, adicionalmente solicita una nueva inspeccion de
estos trabajos para continuar con el tramite correspondiente e informa que el periodo de
acompanamiento de 90 dias estipulado en el apartado 6.03 de la clausula sexta del
Contrato Principal solo podra iniciar una vez que se haya implementado la Acometida

Eléctrica.

Mediante Memorando No. 062-GOP-CRE-2015, se solicito a la Gerencia de Operaciones la
Emision de Certificacion Presupuestaria Presente y Certificacion PAC para la “LINEA DE
ACOMETIDA DE MEDIA TENSION PARA LA PLANTA DE SEPARACION ETS".

Mediante Memorando No. 250-GGE-GOP-2016, la Gerencia de Operaciones solicita a la
Coordinacion Juridica de la EMGIRS EP, el Informe e inicio del proceso de la “LINEA DE
ACOMETIDA DE MEDIA TENSION PARA LA PLANTA DE SEPARACION ETS”

2 SITUACION ACTUAL

En base a los antecedentes exptiestos y una vez que la Contratista Consorcioc ET SUR
realizo el cumplimiento a las observaciones realizadas, se considera pertinente salvo su
mejor criterio, continuar con el tramite pertinente para la Entrega Recepcion Parcial del
Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2018 y el inicio de la fase de pruebas de la “PLANTA
DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”

Atentamente;

Christian Gonzalez
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO No. 006-CP-EMGIRS EP-2015

Accién Nombre __ Area Firma._ Fecha

“Elaborado por. | Carmen Quinte _|_Asistente Administrativa CRE L L4~ | 10-03-2016

www.emgirs.gob.ec
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INFORME DE ENTREGA PARCIAL 18 DE FEBRERO DE 2016 CONTRATO No. LICBS-
EMGIRS-001-2015.

ANTECEDENTES.-

1. Con fecha 9 de abril de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral
de Residuos Sélidos suscribié con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo objeto es
la ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA
DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR, contrato No.006-CP-EMGIRS EP-2015 que fue adjudicado
mediante Resolucion No. 044-GGE-CP-EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015.

2. Con fecha 11 de febrero de 2016 El Consorcio ET SUR con oficio S/N solicitan
realizar la entrega parcial segun contrato No.006-CP-EMGIRS EP-2015.

3. Con fecha 12 de febrero de 2016 la Gerencia General de la EMGIRS EP mediante
memorando N.-087-GGE-2016 se designa como miembros de la comision de
entrega parcial y definitiva a los profesionales Ing. Danilo Salazar, Ing. Galo
Maldonado e Ing. Diego Calvache.

DESARROLLO.-

Se procedio al proceso de entrega parcial los dias 18 y 19 de febrero de 2016, del contrato
No.006-CP-EMGIRS EP-2015.. Para dicho efecto se realizé6 en analisis detallado y
comparativo con los términos de referencia que amparan el contrato en lo que respecta a
equipamiento. En lo referente a obra civil se tom6 como linea base los planos aprobados
segun nueva implantacién. Para lo cual se identificaron los siguientes aspectos:
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OBRA CIVIL.-
1.- OBRA EJECUTADA:

lLa obra ejecutada en el componente OBRA CIVIL, se compone de:

NAVE INDUSTRIAL : Edificada en una superficie de 2100 metros cuadrados (28 x 75m),
cimentacion de hormigén armado, porticos de perfiles de acero estructural en paredes y
techos, cubiertas con planchas metalicas, pisos de hormigén armado de 240kg/cm2, para
fijacion de equipos, fosas de hormigén armado para instalacion de equipos, y ventilacién
edlica cenital para extraccion de olores. Consta ademas de un area administrativa y de
servicios desarrollada en tres niveles, construidas en estructura metalica y losas de
metaldeck, donde se incorporan oficinas, sanitarios y vestidores para el personal.

La nave industrial cuenta, con un sistema eléctrico trifasico, que dispone de un sistema de
proteccion a tierra en toda su superficie, y pararrayos, iluminacion general, con lamparas
tipo campana selladas, sistema de energia y acometidas de fuerza para motores y equipos,
controlados desde tableros centrales, los mismos que se encuentran totalmente

interconectados y probados.

En el aspecto hidrosanitario, estan ejecutado la red de agua potable, con la cisterna
respectiva para satisfacer el uso en sanitarios y limpieza operativa de la planta. En cuanto a
desaglies se ha construido un sistema interconectado para evacuar la aguas liuvias desde
las cubiertas hasta una cisterna construida con el fin de reutilizar el agua para limpieza de
la planta en épocas de precipitaciones. Las aguas servidas y de lixiviados estan siendo
canalizadas mediante cajas y colectores hasta un fosa séptica construida en lado sur de la

edificacion.

AREAS EXTERIORES:

Se encuentran ejecutado un acceso vehicular en lado sur desde la Avenida Simén Bolivar,
con pavimento adoquinado al igual que una plaza de maniobra para el ingreso de los
carros recolectores, también se evidencia un espacio destinado a parqueadero, y acceso a
la zona este para mantenimiento donde se ubican los equipos eléctricos. También se
dispone de cerramientos en los lados norte, oeste y sur de la planta de proceso, con la
respectiva iluminacion del area exterior en los lados sur, este y oeste.

Dado el emplazamiento de |a edificacion en terreno con pendiente, se ha construido muros
de contencion de hormigén armado en los lados norte y oeste, para la proteccion de

taludes.



2 - OBSERVACIONES:

La obra civil tal como esta construida hasta la presente satisface ia operacion de la planta;
sin embargo, se han encontrado ciertas observaciones que son necesarias

complementarlas y corregirlas:

. Instalacion de todo el sistema contra incendios y posterior a esto realizar las pruebas
respectivas con la aprobacién del cuerpo de bomberos.

. Conformacion de talud y calzada del muro de contencion en el lado norte de la
edificacion

. Acera peatonal exterior y bordillo en el lado este de la edificacion, y construccién de
acera en el acceso vehicular.

. Completar la cobertura del 40% de la pared de aluminio en el lado norte de la
edificacion.

. Conformacion y nivelado de plataforma en lado este de la edificacion.

. Colocacion de bombas y prueba de presion en red de agua potable.

. Completar placas de piezas eléctricas en area administrativa.

CONCLUSIONES.-

Del proceso de inspeccién de cumplimiento de especificaciones técnicas de los equipos
adquiridos por la Empresa Publica Metropolitana de Gestion de Residuos Séiidos.-
EMGIRS-EP para la implementacion y puesta en marcha de una Planta de Separacion de
Residuos Sdlidos para la estacion de Transferencia Sur ( ET SUR), realizada por la
comision designada por la maxima autoridad de EMGIRS-EP, para la Entrega Recepcion
Provisional de la referida Planta de Separacidn, se puede conciuir lo siguiente:

1- E! Contratista, si esta cumpliendo con el Alcance de la Contratacion.

2- La configuracion de componentes de la Planta requerida en el acapite:
Especificaciones Generales; se esta cumpliendo en su totalidad.

3.- Los equipos componentes que indica la linea base de contratacion (Pliegos), como
son:
. Transportador de cadena; 2 unidades
. Abridores de bolsas; 2 unidades
0033



. Tromel: 2 unidades

. Banda Magnética para separacion de metales ferrosos; 2 unidades

. Separador Balistico; 1 unidad.

. Bandas Transportadoras;  Varias dimensiones

. Tecles de elevacién para puertas de celdas de almacenamiento; 8 unidades

Se encuentran todos en obra y han sido puestos en marcha en forma segmentada, dado el
limitante actual con el suministro definitivo de energia eléctrica.

En los dos dias de inspeccién, se verifica que todos los equipos arrancan y funcionan los
sistemas de arranque-parada y paradas de emergencia desde tablero; no se puede
verificar la proteccion mecanica de parada toda vez que los equipos aun no trabajan con

carga real de desechos.

4 - Los equipos componentes que indica la linea base de contratacion (Pliegos), como
son:
. Montacargas; 1 unidad

AuUNn no se encuentran en obra.

5 Las Instalaciones eléctricas segun los estudios arrojados por la contratista en el
sistema puesta a tierra, esta posee una baja resistencia de 0.9 Q cumpliendo con la norma

IEEE.

6 Sistema de Automatizacion.

AUln no se encuentra instalado.

7 - El sistema de separacion mecanica cumple con la separacién de las fracciones
indicadas en la linea base de contratacion.

8 El sistema de bandas de separacion aventajan en su mayoria las especificaciones
técnicas solicitadas por la EMGIRS EP.

9- La contratista al momento esta utilizando su propio generador eléctrico para
energizar y realizar las labores de pruebas, afinamiento en las diferentes areas de la planta.
En los 2 dias de inspeccién algunos elementos como:

e Transformadores

» Tableros de control

¢ Tableros de distribucion

e Tablero de conversion de energia AC en DC



Estan siendo conectados, al momento todas las conexiones estan siendo energizadas
desde el tablero central de forma directa con todas las seguridades dispuestas en los

equipos.

10.- La eficiencia y rendimiento de la Planta de Separacion, se podra verificar cuando la
planta cuente con la acometida de energia eléctrica definitiva y se inicien los trabajos de
pruebas reales con clasificacion, empaque y/o descarte de los productos separados, dentro
del periodo de operacion asistida que es una obligacion del Contratista establecida en el
proceso de implementacion y puesta en marcha de la Planta.

RECOMENDACIONES

1- EMGIRS-EP debera considerar avanzar en el proceso que se requiera para la
implementacion de la entrega de energia eléctrica hacia la camara de transformacion o
mas rapido posible ya que esto entorpece el desarrollo de calibracion de equipos y ciertas
tareas de implementacion de los mismos

2.- Se recomienda iniciar el proceso de contratacion del personal requerido para el
trabajo en Planta conforme los perfiles sugeridos por el Contratista, de forma de iniciar con
el proceso de capacitaciones y luego continuar con la operacién asistida segun términos de

referencia.

3- Se recomienda la rectificacion de observaciones hechas en el presente informe para
proceder al levantamiento del acta de entrega parcial, para proseguir con los procesos
subsiguientes.

—

Danilo Salazar Galo Maldonado

INTEGRANTE DE LA COMISION INTEGRANTE DE LA COMISION

- 4 ‘*/

/
Christian G6nzalez

INTEGRANTE DE LA COMISION ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
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Quito, 18 de febrero de 2016

OFICIO N° 007 EMGIRS-EP-CES2016

Sefior Ingeniero
Christian Gonzalez
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO No. 006-EMGIRS-EP-2015

EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS
SOLIDOS, EMGIRS EP

Ciudad -
ASUNTO: Informe de Comision Técnica-Obra Civil.

En atencion a su Memorandon N° 023/006-CP- EMGIRS-EP-2015, de fecha 16 de febrero del 2016,
en cudl se me desigha miembro de la Comision Técnica para la Recepcion Parcial del contrato N° 006-
EMGIRS-EP-2015, cuyo objeto es la“ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE
UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”, y una vez revisado los planos aprobados por EMGIRS-EP, la inspeccion y
verificacion del componente OBRA CIVIL, sirvase encontrar el informe técnico previo de esta

diligencia, conforme al siguiente detalle:
1.- OBRA EJECUTADA:
La obra ejecutada en el componente OBRA CIVIL, se compone de:

NAVE INDUSTRIAL : Edificada en una superficie de 2100 metros cuadrados (28 x 75m), cimentacion
de hormigon armado, porticos de perfiles de acero estructural en paredes y techos, cubiertas con
planchas metalicas, pisos de hormigon armado de 240kg/cm2, para fijacion de equipos, fosas de
hormigon armado para instalacion de equipos, y ventilacion edlica cenital para extraccion de olores.
Consta ademas de un area administrativa y de servicios desarollada en tres niveles, construidas en
estructura metalica y losas de metaldeck, donde se incorporan oficinas, sanitarios y vestidores para

el personal.

La nave industrial cuenta, con un sistema eléctrico trifasico, que dispone de un sistema de
proteccion a tierra en toda su superficie, y pararrayos, iluminacion general, con lamparas tipo
campana selladas, sistema de energia y acometidas de fuerza para motores y equipos, controlados
desde tableros centrales, los mismos que se encuentran totalmente interconectados y probados.

En el aspecto hidrosanitario, estan ejecutado la red de agua potable, con la cisterna respectiva para
satisfacer el uso en sanitarios y limpieza operativa de la planta. En cuanto a desagues se ha
construido un sistema interconectado para evacuar la aguas lluvias desde la cubiertas hasta una
cisterna costruida con el fin de reutilizar el agua para limpieza de la planta en epocas de

Av. Shyris N41-151 e Isla Floreana, Ed. Axios PB | PBX: 023930600. | wwWw.emgirs.gob.&c | contactos@emgirs.gob.ec
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precipitaciones. Las aguas servidas y de lixiviados estan siendo canalizadas mediante cajas y
colectores hasta un fosa septica construida en lado sur de la edificacién.

AREAS EXTERIORES:

Se encuentran ejecutado un acceso vehicular en lado sur desde la Avenida Simon Bolivar, con
pavimento adoquinado al igual que una plaza de maniobra para el ingreso de los carros recolectores,
tambien se evidencia un espacio destinado a parqueadero, y acceso a la zona este para
mantenimiento donde se ubican los equipos eléctricos. Tambien se dispone de cerramientos en los
lados norte, oeste y sur de la planta de proceso, con la respectiva iluminacion del area exterior en

los lados sur, este y oeste.

Dado el emplazamiento de la edificacion en terreno con pendiente, se ha construido muros de
contencién de hormigon armado en los lados norte y oeste, para la proteccion de taludes.

2.- OBSERVACIONES:

La obra civil tal como esta construida hasta la presente satisface la operacion de la planta; sin
embargo, se han encontrado ciertas observaciones que son necesarias complementarlas y

corregirlas:

s Instalacién de todo el sistema contra incendios y posterior a esto realizar las pruebas
respectivas con Ia aprobacion del cuerpo de bomberos.

e Conformacion de talud y calzada del muro de contencion en el lado norte de ia edificacion

Acera peatonal exterior y bordillo en el lado este de la edificacion, y construccion de acera

en el acceso vehicular.
Completar la cobertura del 40% de la pared de aluminio en el lado norte de la edificacidn.

Conformacion y nivelado de plataforma en lado este de la edificacion.
Colocacion de bombas y prueba de presion en red de agua potable.

o Completar placas de piezas eléctricas en area administrativa.
4.-CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES:

Es recomendable realizar las observaciones y complementaciones mencionadas para continuar con
el proceso de RECEPCION PARCIAL.

Por lo expuesto, sefior ingeniero sirvase comunicar al contratista proceder con la subnacién de estas
observaciones, y a su vez solicito a usted, se me notifique la fecha para la verificacion de los
correctivos mencionados y continuar con el tramite respectivo. Se adjunta registro fotogrdfico de la

inspeccién realizada.

Atentamen
)
//
Ing. G oM -
MI,  BRODE LA COMISION TECNICA-RECEPCION PARCIAL
CC.Archivo.
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REGISTRO FOTOGRAFICO

Acera y bordillo exterior faltante lado este.

-
Falta incorporar bomba de agua en red de agua Falta completar una parte de pared de
potable aluminio en lado norte.
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ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL DE BIENES DENTRO DEL CONTRATO
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO No. 1
(PROCESO: NO. LICBS-EMGIRS-001-2015)

COMPARECIENTES

En el Distrito Metropolitano de Quito, a los 09 dias del mes de noviembre de 2015, comparece el
funcionario: Christian Gonzalez, en calidad de Administrador del Contrato, el ing. Carlos Vivanco y
el Ing. Andrés Paredes como Téchicos que no ha intervenido en el proceso de ejecucion del
contrato, para conformar la Comisién de Recepcion Parcial del Equipamiento de acuerdo al
Memorando No. 614-GGE-2015 del proyecto “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA
ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”"; y, por otra parte el Arqg. Enrique Barona Escobar,
representante legal de la Contratista CONSORCIO ET SUR, con el propésito de suscribir la
presente ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES:

1.1.- Con fecha 9 de abril de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestién integral de
Residuos Solidos suscribié con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo objeto es la
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR, contrato que fue adjudicado mediante Resolucién No. 044-GGE-CP-
EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015.

1.2.- El 20 de octubre de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestién Integral de
Residuos Sdlidos y el Consorcio ET SUR suscribieron el Contrato Complementario No. 1 al
Principal, en cuyas clausulas cuarta y séptima se estipul6:

‘CLAUSULA CUARTA.- OBJETO: El presente contrato complementario tiene por objeto ampliar,
modificar y complementar el Contrato No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015, celebrado el 09 de abril de
2015 entre la Empresa Publica Metropolitana de Gestién Integral de Residuos Sdlidos y el
Consorcio ET SUR, cuyo objeto es la ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA
DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION
DE TRANSFERENCIA SUR, a fin de:

Reconocer el pago de las sobretasas arancelarias de los equipos y maquinaria importados
para el cumplimiento del objeto contractual;

Reconocer el aumento del valor del componente de obra civil, generado por el cambio de
implantacion; y,

Moadificar las cléusulas relativas a la entrega recepcion de los equipos y maquinarias, asi

como sobre la amortizacion del anticipo, en orden a permitir la ejecucion cabal y oportuna
del contrato.

Av. Amazonas N25-23 y Colon, Ed. Espaiia, Pisos 9y 10 A PBX: 023930600 : www.emgirs.gob.ec
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CLAUSULA SEPTIMA.- CLAUSULAS QUE MODIFICAN Y SE AGREGAN AL
CONTRATO PRINCIPAL.- Sustitiyase el apartado 6.02 de /a Clausula Sexta (Forma de

Pago) por la siguiente:

“6.02.- Se realizara el pago del valor de hasta el 95% del contrato contra entrega de
factura por parte del contratista y suscripcion del Acta Entrega Recepcion de la
Planta de Separacién de Residuos Sélidos urbanos, instalada y arrancada luego de
las pruebas pre-operativas y de funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazo del

contrato”.

A continuacion de la Clausula Sexta (Forma de Pago), incorpérese una clausula
innumerada con el siguiente texto:

“RECEPCIONES PARCIALES.- A solicitud del Contratista, la Entidad Contratante
autorizara la recepcién parcial de los equipos y maquinarias que integran el
Proyecto, siendo necesario el informe del Administrador del Contrato. Dicho informe
contendra el detalle de los equipos y maquinarias que se vayan recibiendo, con la
cuantificacién del valor de cada uno ellos. Las recepciones parciales se autorizaran
siempre que se mantengan vigentes las garantias que respalden el ciento por ciento
de los anticipos entregados.

Cuando se efectuen recepciones parciales el anticipo se amortizara en el mismo
valor de los equipos y maquinarias recibidas. En estos casos, la Entidad
Contratante, a pedido del Contratista, autorizard que el monto del anticipo
amortizado sea reintegrado al Contratista, siempre que éste mantenga vigentes las
pélizas que respalden el ciento por ciento del 50% que, como anticipo, se estipulé en
el contrato principal.

1.3.- Mediante oficio No. ET SUR-011-2015 del 30 de Octubre de 2015, el Consorcio ET Sur, a
través de su Procurador Comdn, solicito la recepcion parcial de los Equipos y Maquinarias que se
enlistan en la cldusula segunda de esta Acta.

1.4.- Con Memorando No. 614-GGE-2015 el Gerente General de la EMGIRS designo a los
miembros de la Comisién para la Recepcion Parcial del Equipamiento, objeto del Contrato No. 006-
CP-EMGIRS EP-2015.

Clausula Segunda.- ENTREGA-RECEPCION PARCIAL DE EQUIPOS Y MAQUINARIAS:

Con fecha, 05 de noviembre de 2015, el Consorcio ET SUR realiza la entrega parcial del
equipamiento objeto del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, segun el siguiente detalle:

ITEM DESCRIPCION ESPECIFICACIONES

Tramo: 4000mm x 1600mm
Tramo: 6000mm x 1600mm

]
2
3) Tramo: 5000mm x 1600mm

e e

4) Tramo: 5000mm x 1600mm
Transportador de - Estructura en acero al carbon tratado anticorrosion compuesta de 2
1 cadena vigas en H de 350mm x 175mm, ancho total del chasis 1900mm
Modelo: Ancho util de la cinta: 1600 mm
SLT-6-5-5 - 2 juegos de cadenas Pitch 250 para carga pesada

- Ejes soporte de cadena en acero de alta resistencia montados sobre
soporte y rodamientos de 2 hileras.

- Piso de laminas de acero con aletas de arrastre montados sobre los
eslabones interiores de las cadenas.

Av. Amazonas N25-23 y Coldn, Ed. Espana, Pisos 9y 10 PBX: 023930600 www.emgirs.gob.ec
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Paredes de contencion y proteccién de cadena de 30 cm de alto
fabricadas en acero al carbon.
- Movimiento a través de moto reductor de 3 KW para los tramos 1, 2
y 3y de 1,5 kW para el tramo 4.
Velocidad regulable hasta 16 metros por minuto.
- Sistema de amortiguacion al arranque.
Incluye:
Sistema de parada de emergencia a cada lado.
Tensores de cadena.
Tablero eléctrico
Estructura metélica tratada con anticorrosivo y pintada.
Total consumo 9 kW

- Sistema abridor de bolsas de bajo consumo eléctrico con
capacidad de hasta 35 toneladas por hora con basura de
350kg/m3 compuesto de:

- Chasis en acero tratado y pintado large 4000mm ancho
2100mm alto 2500mm
Peso bruto 8000kg
Ancho canal de alimentacién 1786mm
Diametro del tambor de trituracién
Octogonal 1260mm con eje de 110mm montado sobre
rolineras.

Cada seccidon octogonal de 10mm de espesor recibe 5
cuchillas rompe bolsas de 250mm por 30mm de ancho
intercambiables (amovibles) y montadas sobre placa soporte
atornillada sobre seccidn hexagonal. Angulo de refuerzo de

Abridores de bolsa diente en acero soldado sobre placa soporte.
Modelo: 5 juegos de 2 cuchillas retractables con 3 dientes de 300mm
SR3+K4 1750 por 40mm de ancho ubicadas en parte superior del tambor

montadas sobre eje y rolineras.

- Presion de trabajo de las cuchillas con regulacion hidraulica

- Estacién hidrdulica de 1.5kw

- Accionamiento del abre bolsas por moto reductor planetario
de 14kw

- Tablero eléctrico para accionamiento y proteccion del equipo
con PLC S7 1200 Siemens para control de todas las
funciones como:
Sistema automatico de retroceso en caso de materiales de
gran tamanio.

- Sistema automatico de parada del sistema en caso de
emergencia.

- Sistema de reduccion automética de velocidad en caso de
sobre presion sobre el tambor.

Compactadora
- Prensa hidraulica horizontal Automatica para pacas de
Modelo: papeles cartédn, plasticos etc...
BALL-3-120-A - Fuerza de prensado: 120T

Av. Amazonas N25-23 y Colon, Ed. Espafia, Pisos 9y 10 | PBX: 023930600
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- Potencia instalada 45kw

- Central hidraulica con motobomba sistema de reguiacién
distribucién Yy filtrado

- Tolva de almacenamiento y recepcion con boca de 2000mm
de largo y 1000mm de ancho.

- Carro prensor de avance y retroceso montado sobre guias y
accionado por cilindro hidraulico de 2560mm de diametro para
introduccién y prensado en tinel de compactacion.

- Tunel de compactacion de 2,8m3

- Cilindro de agarre final y retencion con cilindro hidraulico
200x70mm para accionamiento del sistema de tenazas.

- Sistema de atado automatico por medio de carro soporte del
dispositivo de anudado de y torsiéon de alambre compuesto de
5 lineas de alambre de 3.2mm para atado de pacas.

- Pacas de 1100mm1250mm largo ajustable

- Peso de las pacas 800 a 1000kg

- Densidad de las pacas 450 a 500kg/m3

- Rendimiento hasta 15t/h con densidad de 50 kilos/m3

- Tablero eléctrico para control de arranque y proteccion de los
motores.

- PLC para automatizacion de la prensa y de sus diferentes
parémetros como;

- longitud de paca. y nimero de pacas producidas,

- Horas de funcicnamiento.

- Deteccién de anomalias

- Parada de la prensa por falta de material

- Regulacion de presion

- Visualizacién por pantalla

- Alimentacién por AC y bateria en caso de corte de luz.

- Tolva de almacenamiento de producto a empacar con
capacidad de 4m3

- Incluye transportador de cadena para alimentar la prensa con
16000m de largo x 1600mm de ancho.

12

Transportador de
cadena a prensa
Modelo:
SLT-4-2-4

Estructura en acero al carbén tratado anticorrosion compuesta de 2
vigas en H de 350mm x 175mm, ancho total del chasis 1900mm
Ancho (til de la cinta: 1600 mm
- 2 juegos de cadenas Pitch 200
- Ejes soporte de cadena en acero de alta resistencia montados sobre
soporte y rodamientos de 2 hileras.
- Piso de laminas de acero con aletas de arrastre montados sobre los
eslabones interiores de las cadenas.
- Paredes de contencion y proteccion de cadena de 30 cm de alto
fabricadas en acero al carbén.
- Movimiento a través de moto reductor de 5,5 KW
- Velocidad regulable hasta 16 metros por minuto.
- Sistema de amortiguacién al arranque.
- Incluye:
Sistema de parada de emergencia a cada lado.
Tensores de cadena.
Tablero eléctrico
Estructura metélica tratada con anticorrosivo y pintada.
- Total consumo 5,5kw

Av. Amazonas N25-23 y Colén, Ed. Espafia, Pisos 9y 10 ' PBX: 023930600
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De su lado, la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Solidos, a través
de la Comisién de Recepcion Parcial designada para el efecto, declara recibir, como en efecto
recibe, las maquinarias y equipos indibidualizados en el cuadro detalle que precede, recepcion a
conformidad que se refleja en los Memorando No. 135-GOP-UMT-2015, suscrito por el Ing. Andres
Paredes y Memorando No. 207-GGE-TICS-2015, suscrito por el Ing. Carlos Vivanco.

Clausula Tercera.- DESGLOSE DE VALORES:

El valor de los equipos y maquinarias que en esta fecha se entrega y recibe es el siguiente:

. AMORTIZACION
ITEM DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD | P.V. UNITARIO P.V. TOTAL DEL ANTICIPO
Transportador de
1 cadena U 2 $ 65.520,00 | $ 131.040,00 $65520,00
Abridor de bolsas U 2 $ 373.709,70 | $747.419,40 $373709.70
7 Compactadora U 1 $ 153.316,80 | $ 153.316,80 $76658.40
Transportador cadena

12 aprensa MTS 8 $ 5.302,38 | $ 42.419,04 $21209.52
Total sin incluir IVA $1.074.195,24 $537097.62

La Coordinacién Financiera realizara los descuentos y retenciones de ley pertinentes.
Clausula Cuarta.- LIQUIDACION ECONOMICA

Con soporte en lo estipulado en la clausula séptima del Contrato Complementario No. 1 suscrito el
20 de octubre de 2015, la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Sélidos
restituira al Contratista, el Consorcio ET SUR, la suma de $USD 1.074.195,24 (UN MILLON
SETENTA Y CUATRO MIL CIENTO NOVENTA Y CINCO CON 24/100 DOLARES AMERICANOS)

sin incluir IVA.

Clausula Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

Las partes comparecientes se ratifican en el contenido integro de la presente Acta de Entrega-
Recepcion Parcial, y para el efecto la suscriben en cuatro ejemplares de igual contenido y valor, en
Quito, a los 09 dias de noviembre de 2015.

g7

Arq. Enrique Barona Escobar
CONTRATISTA
CONSORCIO ET SUR

///, l vy i
. / 25 g y ""7:—
W A

Christian Gonzalez
ADMINISTRADOR DE CONTRATO
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015
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A |

. Ing. Andres Paredes
TECNICO QUE NO HA INTERVENIDO EN EL PROCESO

7

/

. Ing. Carlos Vivanco
TECNICO QUE NO HA INTERVENIDO EN EL PROCESO
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ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL DE BIENES DENTRO DEL CONTRATO
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO No. 1
(PROCESO: NO. LICBS-EMGIRS-001-2015)

COMPARECIENTES

En el Distrito Metropolitano de Quito, a ios 25 dias del mes de noviembre de 2015, comparece el
funcionario: Christian Gonzalez, en calidad de Administrador del Contrato, el Ing. Carlos Vivanco y
el Ing. Andrés Paredes como Técnicos que no ha intervenido en el proceso de ejecucion del
contrato, para conformar la Comisién de Recepcion. Parcial del Equipamiento de acuerdo al
Memorando No. 614-GGE-2015 del proyecto “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA
ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR™; vy, por otra parte el Arq. Enrique Barona Escobar,
representante legal de la Contratista CONSORCIO ET SUR, con el proposito de suscribir la
presente ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES:

1.1.- Con fecha 9 de abril de 2015 la Empresa Puablica Metropolitana de Gestion Integral de
Residuos Solidos suscribic con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo objeto es la
ADQUISlCIQN, IMPLEMENTACION 'Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DOE
TRANSFERENCIA SUR, contrato que fue adjudicado mediante Resolucion No. 044-GGE-CP-
EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015.

1.2.- El 20 de octubre de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de
Residuos Sdlidos y el Consorcio ET SUR suscribieron el Contrato Complementario No. 1 al
Principal, en cuyas clausulas cuarta y séptima se estipuld:

“CLAUSULA CUARTA.- OBJETO: El presente contrato complementario tiene por objeto ampliar,
modificar y complementar el Contrato No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015, celebrado el 09 de abril de
2015 entre la Empresa Publica Metropolitana de Gestién Integral de Residuos Sélidos y el
Consorcio ET SUR, cuyo objeto es la ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA
DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION
DE TRANSFERENCIA SUR, a fin de:

Reconocer el pago de las sobrefasas arancelarias de los equipos y maquinaria importados
para el cumplimiento del objeto contractual;

Reconocer el aumento del valor del componente de obra civil, generado por el cambio de
implantacién; y,

Modificar las clausulas relativas a la entrega recepcion de los equipos y maquinarias, asi
como sobre la amortizacion del anticipo, en orden a permitir la efecucion cabal y oportuna

del contrato.

CLAUSULA SEPTIMA.- CLAUSULAS QUE MODIFICAN Y SE AGREGAN AL
CONTRATO PRINCIPAL.- Sustitiyase el apartado 6.02 de la Cldusula Sexta (Forma de

Pago) por la siguiente:
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“6.02.- Se realizara el pago def valor de hasta el 95% del contrato contra entrega de
factura por parte del contratista y suscripcién del Acta Entrega Recepcion de la
Planta de Separacién de Residuos Sélidos urbanos, instalada y arrancada luego de
las pruebas pre-operativas y de funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazo del
contrato”.

A continuacion de la Clausula Sexta (Forma de Pago), incorpérese una clausula
innumerada con el siguiente texto:

“RECEPCIONES PARCIALES.- A solicitud def Contratista, la Entidad Contratante
autorizard la recepcién parcial de los equipos y maquinarias que integran el
Proyecto, siendo necesario ef informe del Administrador del Contrato. Dicho informe
contendra el detalle de los equipos y maquinarias que se vayan recibiendo, con la
cuantificacion del valor de cada uno ellos. Las recepciones parciales se autorizaran
siempre que se mantengan vigentes las garantias que respalden el ciento por ciento
de los anticipos entregados.

Cuando se efectien recepciones parciales el anticipo se amortizara en el mismo
valor de los equipos y maquinarias recibidas. En estos casos, la Entidad
Contratante, a pedido del Contratista, autorizara que el monto del anticipo
amortizado sea reintegrado al Contratista, siempre que éste mantenga vigentes las
pélizas que respalden el ciento por ciento del 50% que, como anticipo, se estipul6 en
el contrato principal.

1.3.- Con Memorando No. 614-GGE-2015 el Gerente General de la EMGIRS designé a los
miembros de la Comision para la Recepcion Parcial del Equipamiento, objeto del Contrato No. 006-
CP-EMGIRS EP-2015.

1.4.- Mediante oficio No. ET SUR-017-2015 del 19 de Noviembre de 2015, el Consorcio ET Sur, a
través de su Procurador Coman, solicitd la recepcion parciat de los Equipos y Maquinarias que se
enlistan en la cldusula segunda de esta Acta.

Clausula Segunda.- ENTREGA-RECEPCION PARCIAL DE EQUIPOS Y MAQUINARIAS:

Con fecha, 23 de noviembre de 2015, el Consorcio ET SUR realiza la entrega parcial de!
equipamiento objeto del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, segin el siguiente detalle:

ITEM | DESCRIPCION | CANTIDAD ~ ESPECIFICACIONES

Diametro de tambor: 2500mm

Largo: 12000mm

Laminas de acero al carbon de alta resistencia
interiores del tambor de 12mm de espesor, apertura
para eliminacion de finos y materia organica de 80mm
Laminas de criblados intercambiables.

Trommel Estructura de refuerzo de los tambores longitudinales
1 Modelo: 2 con anitios de refuerzo en acero al carbon.

251208 112 aspas de acero atornilladas al tambor para vaciar
las bolsas.

Largo de tas aspas: 25mm sobre 5Smm

6 bandas de anillos de redamiento en acero.

Banda de movimiento frontal motorizada con doble
canal para rueda guia y rodillo de movimiento.

# 6 mecanismos de rotacion, 3 de cada lado con rodilto

AU VAR &
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de rotacion de 350mm montado cobre rolineras.

> 2 moto reductores de accionamiento de los rodillos
frontales de 24KW cada uno ubicados a los extremos
del tambor

> Estructura soporte del tambor en vigas metalicas.

»> Cribla del tambor protegida por paredes laterales y

techo en laminas de 3mm de espesor.

Puertas laterales de inspeccién, mantenimiento y

limpieza

Pasarela metalica alrededor del tambor con escalera

de acceso.

Tolva de recepcion de productos separados con boca

de salida a cinta transportadora.

Inclinacién del tambor 4 grados.

Capacidad de separacion de 130 m3Hora hasta

200m?hora.

Tablero eléctrico.

Velocidad variable

Estructura en acero al carbén pintado con tratamiento

anti corrosivo y pintado.

v v

A\ 4 v

VvV VYV

» Banda de separacidon overbanda electromagnética
automatica con descarga lateral.

> Bandas de trasportadoras de ferrosos accionadas con
moto reductor de 4KW.

> Altura de colocacion sobre la cinta trasportadora de

Imanes: 310mm

Separador > Induccién magnética (mt) 71.

electromagnético 2 Tablero eléctrico con rectificador de voltaje de AC en

\%

Modelo: DC.
HTK-12 Peso del tablero de 270 kilos.

Equipo disefiado para ancho de banda de 1200mm
Peso del liman: Peso 2700 kilos.

Medidas: 3200mm x 1700mm x 830mm de aito.

4 argollas para soporte en estructura.

Estructura soporte metdlico

VVvVVVY

> Fabricada en acero al carbén tratado anti corrosivo y
pintado.

Disenada de acuerdo a las medldas, peso y ubicacion
de los equipos.

Estructura
3 50%

v

Capacidad de elevacién hasta 4 metros.
Capacidad hasta 500 kilos.

Motor de 1,5 hp = 1,12KW

Botonera de mando a distancia

Sistema de cadena en acero galvanizado
Velocidad de elevacion 7.9 metros/minuto.
Bolsa para aimacenamiento de cadena.
Gancho de suspensién

460V/60hz/3PH

Tecles de
elevacién

Modelo:
KD-501-S

A
[ve]
VVVVVVVVY
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De su lado, la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Sélidos, a través
de la Comisién de Recepcién Parcial designada para el efecto, declara recibir, como en efecto
recibe, las maquinarias y equipos indibidualizados en el cuadro detalle que precede, recepcion a
conformidad que se refleja en los Memorando No. 157-GOP-UMT-2015, suscrito por el Ing. Andres
Paredes y Memorando No. 232-GGE-TICS-2015, suscrito por el Ing. Carlos Vivanco.

Clausula Tercera.- DESGLOSE DE VALORES:

El valor de los equipos y maquinarias qué en esta fecha se entrega y recibe es el siguiente:

ITEM DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD | P.V.UNITARIO | P.V.TOTAL

1 Trommel U 2 $ 196560.00 | $393.120.00
Imanes: Separador

2 electromagnético U 2 S 43.680.00 $ 87.360.00

3 Estructura GLB 50% S 12012000 | S 120120.00

4 1 Tecles de elevacion U 8 s 109200 S 8736.00

Total sin incluir IVA } $609336.00

La Coordinacion Financiera realizara los descuentos y retenciones de ley pertinentes.
Clausula Cuarta.- LIQUIDACION ECONOMICA

Con soporte en lo estipulado en la clausula séptima del Contrato Complementario No. 1 suscrito el
20 de octubre de 2015, la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Sélidos
restituira al Contratista, el Consorcio ET SUR, la suma de $609336.00 (SEISCIENTOS NUEVE MiL
TRECIENTOS TREINTA Y SEIS CON 00/100 DOLARES AMERICANOS) sin incluir IVA.

Clausula Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

Las partes comparecientes se ratifican en el contenido integro de la presente Acta de Entrega-
Recepcion Parcial, y para el efecto la suscriben en cuatro ejfemplares de igual contenido y valor, en
Quito, a los 25 dias de noviembre de 2015.

/

7

7
DIV FAE
s

Arq. Enrique Barona Escobar
CONTRATISTA
CONSORCIO ET SUR

£

Christia Gonzaez
ADMINISTRADOR DE CONTRATO
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015
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. Ing. Andrés Paredes
TECNICO QUE NO HA INTERVENIDO EN EL PROCESO

. ing. Carlos Vivanco _
TECNICO QUE NO HA INTERVENIDO EN EL PROCESO
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ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL DE BIENES DENTRO DEL CONTRATO
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO No. 1
(PROCESO: NO. LICBS-EMGIRS-001-2015)

COMPARECIENTES

En el Distrito Metropolitano de Quito, a los 15 dias de diciembre de 2015, comparece el funcionario:
Christian Gonzalez, en calidad de Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, el
Ing. Carlos Vivanco y el ing. Carlos Caicedo como Técnicos que no ha intervenido en el proceso de
ejecucion del contrato, para conformar la Comision de Recepcion Parcial del Equipamiento de
acuerdo al Memorando No. 614-GGE-2015 y Memorando No. 785-GGE-2015 del proyecto
“ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA
SUR"; y, por otra parte el Arq. Enrique Barona Escobar, representante lega!l de la Contratista
CONSORCIO ET SUR, con el propédsito de suscribir la presente ACTA DE ENTREGA
RECEPCION PARCIAL, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES:

1.1.- Con fecha 9 de abril de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de
Residuos Sdlidos suscribio con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo objeto es ia
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR, contrato que fue adjudicado mediante Resolucion No. 044-GGE-CP-
EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015.

1.2.- El 20 de octubre de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestién Integral de
Residuos Solidos y el Consorcio ET SUR suscribieron el Contrato Complementario No. 1 al
Principal, en cuyas clausulas cuarta y séptima se estipul?:

“CLAUSULA CUARTA.- OBJETO: El presente contrato complementano tiene por objeto ampliar,
modificar y complementar el Contrato No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015, celebrado el 09 de abnl de
2015 entre la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Scolidos y el
Consorcio ET SUR, cuyo objeto es la ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA
DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION
DE TRANSFERENCIA SUR, afin de:

Reconacer el pago de las sobretasas arancelarias de 10 equipos y maquinana importados
para el cumplimiento del objeto contractual;

Reconacer el aumento def valor del componente de obra civil, generado por el cambio de
implantacion; y,

Modificar las cléusulas relativas a la entrega recepcion de los equipos y maquinarias, asi
como sobre la amortizacion del anticipo, en orden a permitir la ejecucién cabal y oportuna

del contrato.

CLAUSULA SEPTIMA.- CLAUSULAS QUE MODIFICAN Y SE AGREGAN AL
CONTRATO PRINCIPAL.- Sustituyase el apartado 6.02 de la Clausula Sexta (Forma de

e A re S
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Pago) por la siguiente.

“§.02.- Se realizara el pago del valor de hasta el 95% del contrato contra entrega de
factura por parte del contratista y suscripcién del Acta Entrega Recepcién de la
Planta de Separacion de Residuos Sclidos urbanos, instalada y arrancada luego de
las pruebas pre-operativas y de funcionamiento, dentro de los 210 dias de plazo del

contrato”.

A continuacion de la Clausula Sexta (Forma de Pago), incorpérese una clausula
innumerada con el siguiente texto:

“RECEPCIONES PARCIALES.- A solicitud del Contratista, la Entidad Contratante

autorizara la recepcién parcial de los equipos y maquinarias que integran el

Proyecto, siendo necesario el informe del Administrador del Contrato. Dicho informe

contendra el detalle de los equipos y maquinarias que se vayan recibiendo, con la
cuantificacion del valor de cada uno ellos. Las recepciones parciales se autorizaran

siempre que se mantengan vigentes las garantias que respalden el ciento por ciento (o
de los anticipos entregados. ~

Cuando se efectuen recepciones parciales el anticipo se amortizara en el mismo
valor de los equipos y maquinarias recibidas. En estos casos, la Entidad
Contratante, a pedido del Contratista, autorizara que el monto del anticipo
amortizado sea reintegrado al Contratista, siempre que éste mantenga vigentes las
polizas que respalden el ciento por ciento del 50% que, como anticipo, se estipulo en
el contrato principal.

1.3.- Con Memorando No. 614-GGE-2015 el Gerente General de la EMGIRS designé a los
miembros de la Comisién para la Recepcion Parcial del Equipamiento, objeto del Contrato No. 006-
CP-EMGIRS EP-2015.

1.4.- Con Memorando No. 785-GGE-2015 el Gerente General de la EMGIRS EP, en atencién al
Memorando No. 016/006-CP-EMGIRS EP-2015, autoriza el cambio del Ing. Andres Paredes,
acogiendo la sugerencia en favor de! Ing. Carlos Caicedo como miembro de la comisién para la
recepcion parcial del equipamiento correspondiente al contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

1.4.- Mediante oficio No. ET SUR-020-2015 del 10 de diciembre 2015, el Consorcio ET SUR, a
través de su Procurador Comun, solicito la recepcion parcial de los Equipos y Maquinarias que se
enlistan en la clausula segunda de esta Acta.

((

Clausula Segunda.- ENTREGA-RECEPCION PARCIAL DE EQUIPOS Y MAQUINARIAS:

Con fecha, 14 de diciembre de 2015, el Consorcio ET SUR realiza la tercera entrega parcial de!
equipamiento objeto del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, segun el siguiente detalle:

ITEM | DESCRIPCION CANTIDAD ESPECIFICACIONES
Estructura Fabrlcgda eq acero al carbon tratado anti
1 50% corrosivo y pintado.
Disefiada de acuerdo a las medidas,
peso y ubicacion de los equipos. !
Cinta - Bastidor de chapa plegada de Smm de |
2 Modelo 61 metros espesor.
CcB 1000-1-6 - Tambores de 320mm abombados: el

Av. Amazonas N25-23 y Coldn, Ed. Espana, Pisos Sy 10 , PBX: 023930600 Powew SNETE N S
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tambor con forro de goma ranurado. |
- -Accionamiento con motorreductor de ejes |
perpendiculares con eje de salida hueco
acoplado al eje del tambor.
- Banda EP400/3; 4+2 grado G, antigrasa
y antiaceite.
- Rascador de cabeza de polietileno con

| tensor.

- Laterales de chapa con faldones de
banda.

- .Estaciones portantes separadas entre si
300mm en la zona de carga y 1000mm
en el resto.

- Estaciones de retorno separadas entre si
3.000mm

- Rodillos de 108mm/20mm; ios portantes
lisos y en la zona de carga de impacto y
los de retorno

- antiadherentes.

- Tolvin de vertido.

- -Protecciones incluidas (tambor tensor,
laterales e inferiores hasta una altura de
2,5mj.

- Interruptor de tirdn en ambos lados.

- Pintura: preparacién de las superficies
mediante chorreado con arena hasta
grado Sa2,5; 1 capa de

- capa epoxy de 40 micras de espesor; 1
capa intermedia epoxy de 40 micras de
espesor; 1 capa de

- ‘acabado de poliuretano 40 micras de
espesor; espesor total de pelicula seca
120 micras.

- Chasis de 1200mm de ancho.

- )

- Bastidor de chapa plegada de 9mm de
espesor.

- Tambores de @320mm abombados; el
tambor motor con forro de goma
ranurado.

- Accionamiento con motorreductor de ejes
perpendiculares con eje de salida hueco
acoplado al eje del tambor

Cinta - Banda EP400/3; 4+2 grado G, anti grasa
3 177 metros y anti aceite.
Modelo - Rascador de cabeza de polietileno con
CB 1200-1-6 tensor Rosta
- Laterales de chapa con faldones de
banda.

- 'Estaciones portantes separadas entre si
300mm en la zona de carga'y 1000mm
en el resto.

- Estaciones de retorno separadas entre si
3.000mm

Av. Amazonas N25-23 y Coldn, Ed. Espafa, Pisos 9y 10 ' PBX: 023930600
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- Rodillos de 108mm/20mm; los portantes
lisos y en la zona de carga de impacto y
los de retorno

- antiadherentes.

- Tolvin de vertido.

- Protecciones incluidas (tambor tensor,
laterales e inferiores hasta una altura de
2,5m).

- Interruptor de tirén Telemechanique en
ambos lados.

- Pintura: preparacion de las superticies
mediante chorreado con arena hasta
grado Sa2,5; 1 capa de

- imprimacién epoxy de 40 micras de
espesor; 1 capa intermedia epoxy de 40
micras de espesor; 1 capa de

- acabado de poliuretano 40 micras de N/
espesor; espesor total de pelicula seca bt
120 micras.

- Chasis de 1400mm de ancho

- Bastidor de chapa plegada de 7mm de
espesor.

- Tambores de ©€320mm abombados; el
tambor motor con forro de goma
ranurado.

Accionamiento con motorreductor de ejes
perpendiculares con eje de salida hueco
acoplado al gje del tambor

- Banda EP400/3; 4+2 grado G, anti grasa
y anti aceite.

- Rascador de cabeza de polietileno con
tensor Rosta

- Laterales de chapa con faldones de
banda.

- Estaciones portantes separadas entre si
300mm en la zona de carga y 1600mm Nr

8 metros, en el resto. N

- Estaciones de retorno separadas entre si
3.000mm

- Rodillos de 108mm/20mm; los portantes
lisos y en la zona de carga de impacto y
los de retorno

- antiadherentes.

- Tolvin de vertido.

- Protecciones incluidas (tambor tensor,
laterales e inferiores hasta una altura de
2,5m).

Interruptor de tiron Telemechanique en
ambos lados.

- Pintura: preparacion de las superficies
mediante chorreado con arena hasta
grado Sa2,5; 1 capa de
im rimacion e ox de 40 micras de

Cinta

Modelo
CB 1600-1-6
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espesor; 1 capa intermedia epoxy de 40
micras de espesor; 1 capa de

- acabado de poliuretano 40 micras de
espesor,; espesor total de pelicula seca
120 micras.

- Chasis de 1800mm de ancho

- Todos los rodillos estan montados sobre
rolineras.

De su lado, la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Solidos, a través de
la Comision de Recepcion Parcial designada para el efecto, declara recibir, como en efecto recibe,
las maquinarias y equipos indibidualizados en el cuadro detalle que precede, recepcion a
conformidad que se refleja en los Memorando No. 194-GOP-UMT-2015, suscrito por el Ing. Carlos
Caicedo y Memorando No. 260-GGE-TICS-2015, suscrito por el Ing. Carlos Vivanco.

Clausula Tercera.- DESGLOSE DE VALORES:

El valor de los equipos y maquinarias que en esta fecha se entrega y recibe es el siguiente:

ITEM  DESCRIPCION | UNIDAD | CANTIDAD | P.V. UNITARIO | P.V. TOTAL
1 Estructura GLB 50% § 120120.00{ S 120120.00

2 | Cimade1000mmde | yrg 61 S 1057.88 | S 64530,68
3 | Cimadei20mmde | yrs 177 | s1a1785 | §250906.35
g ; Cimacercoommde | mTs 8 $1891.17 | S 15129.36
Total sin incluir IVA $450686,39

La Coordinacién Financiera realizara los descuentos y retenciones de ley pertinentes.
Clausula Cuarta.- LIQUIDACION ECONOMICA

Con soporte en lo estipulado en la clausula séptima de! Contrato Complementario No. 1 suscrito el
20 de octubre de 2015, la Empresa Publica Metropolitana de Gestién Integral de Residuos Sélidos
restituira al Contratista, el Consorcio ET SUR, la suma de $450686.39 (CUATROCIENTOS
CINCUENTA MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y SEIS CON 39 /100 DOLARES AMERICANOS) sin

incluir VA,

Clausula Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

Las partes comparecientes se ratifican en el contenido integro de la presente Acta de Entrega-
Recepcién Parcial, y para el efecto la suscriben en cuatro ejemplares de igual contenido y valor, en
Quito, a los 15 dias de diciembre de 2015.

Arq. Enrique Barona Escobar
CONTRATISTA
CONSORCIO ET SUR
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Christian onzalez
ADMINISTRADOR DE CONTRATO
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015

/

) Ing. o aicedo
TECNICO QUE NO HA INTERVENIDO EN EL PROCESO

.
/

'(

. Ing. Carlos Vivanco
TECNICO QUE NO HA INTERVENIDO EN EL PROCESO

((
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ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL DE BIENES DENTRO DEL CONTRATO
No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO No. 1
(PROCESO: NO. LICBS-EMGIRS-001-2015)

COMPARECIENTES

En el Distrito Metropolitano de Quito, a los 21 dias de diciembre de 2015, comparece el funcionario:
Christian Gonzalez, en calidad de Administrador del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, el
ing. Carlos Vivanco y el Ing. Carlos Caicedo como Técnicos que no ha intervenido en el proceso de
ejecucion del contrato, de acuerdo al Memorando No. 614-GGE-2015 y Memorando No. 785-GGE-
2015, para conformar la Comision para la recepcion parcial del equipamiento correspondiente al
Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015 proyecto “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA
EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA
{A ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR”; y, por otra parte el Arq. Enrique Barona Escobar,
representante legal de la Contratista CONSORCIO ET SUR, con el propésito de suscribir la
presente ACTA DE ENTREGA RECEPCION DEFINITIVA, al tenor de las siguientes cldusulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES:

1.1.- Con fecha 9 de abril de 2015 ia Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de
Residuos Sdlidos suscribio con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo objetc es la
ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR, contrato que fue adjudicado mediante Resolucién No. 044-GGE-CP-
EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015.

1.2.- El 20 de octubre de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestidn Integral de
Residuos Solidos y el Consorcio ET SUR suscribieron el Contrato Complementario No. 1 al
Principal, en cuyas clausulas cuarta y séptima se estipulo:

“CLAUSULA CUARTA.- OBJETO: El presente conirato complementario tiene por objeto ampliar,
modificar y complementar el Contrato No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015, celebrado el 09 de abril de
2015 entre la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Solidos y el
Consorcio ET SUR, cuyo objeto es la ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA
DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION
DE TRANSFERENCIA SUR, a fin de:

Reconocer el pago de las sobretasas arancelarias de los equipos y maquinaria importados
para el cumplimiento del objeto contractual;

Reconiocer el aumento del valor del componente de obra civil, generado por el cambio de
implantacién; y,

Modificar las cldusulas relativas a la entrega recepcion de los equipos y maquinarias, asi
como sobre la amortizacion del anticipo, en orden a permitir la ejecucion cabal y oportuna
del contrato.

CLAUSULA SEPTIMA.- CLAUSULAS QUE MODIFICAN Y SE AGREGAN AL
CONTRATO PRINCIPAL.- Sustituyase el apartado 6.02 de la Clausula Sexta (Forma de
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Pago) por la siguiente:

“6.02.- Se realizara el pago del valor de hasta el 95% del contrato contra entrega de
factura por parte del contratista y suscripcion del Acta Entrega Recepcion de la
Planta de Separacién de Residuos Solidos urbanos, instalada y arrancada luego de
las pruebas pre-operativas y de funcicnamiente, dentro de los 210 dias de plazo de!

contrato”.

A continuacion de la Clausula Sexta (Forma de Pago), incorpdrese una clausula
innumerada con el siguiente texto:-

“RECEPCIONES PARCIALES.- A solicitud del Contratista, la Entidad Contratante
autorizara la recepcion parcial de los equipos y maquinarias que integran el
Proyecto, siendo necesario el informe del Administrador del Contrato. Dicho informe
contendra el detalle de los equipos y maquinarias que se vayan recibiendo, con Ia
cuantificacién del valor de cada uno ellos. Las recepciones parciales se autorizaran
siempre que se mantengan vigentes las garantias que respalden el ciente por ciento
de los anticipos entregados.

Cuando se efectuen recepcionés parciales el anticipo se amortizara en el mismo
valor de los equipos y maquinarias recibidas. En estos casos, la Entidad
Contratante, a pedido del Contratista, autorizaré que el monto del anticipo
amortizado sea reintegrado al Contratista, siempre que éste mantenga vigentes las
pélizas que respalden el ciento por ciento del 50% que, como anticipo, se estipulé en

el contrato principal.

1.3.- Con Memorando No. 614-GGE-2015 el Gerente General de la EMGIRS designé a los
miembros de la Comision para la Recepcign Parcial del Equipamiento, objeto del Contrato No. 006-

CP-EMGIRS EP-2015.

1.4.- Con Memorando No. 785-GGE-2015 el Gerente General de la EMGIRS EP, en atencion al
Memorando No. 016/006-CP-EMGIRS EP-2015, autoriza el cambio del Ing. Andres Paredes,
acogiendo la sugerencia en favor del Ing. Carlos Caicedo como miembro de la comisién para la
Recepcion Parcial del Equipamiento correspondiente al Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015.

1.5.- Mediante oficio S/N del 18 de diciembre 2015, el Consorcic ET SUR, a través de su
Procurador Comun, solicité la recepcién parcial de los Equipos y Maquinarias que se enlistan en la
clausula segunda de esta Acta.

Clausula Segunda.- ENTREGA-RECEPCION DEFINITIVA DE EQUIPOS Y MAQUINARIAS:

Con fecha, 21 de diciembre de 2015, el Consorcio ET SUR realiza la entrega definitiva del
equipamiento objeto del Contrato No. 006-CP-EMGIRS EP-2015, segun el siguiente detalle:

ITEM [ DESCRIPCION CANTIDAD | ~ ESPECIFICACIONES
Grado de inclinacion ajustable

Sg;?;taicdgr Movimiento oscilatorio con velocidad

1 1 regulable, el cual se adapta a los

diferentes parametros.
Separador en tres facciones:
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- Palas de cribado

Cantidad 8 palas maviles
Anchura de palas: 422 mm
Longitud. 5600mm
Agujero de cribado: 50mm
Peso de la paia: 220kg
Material: chapa de 3mm

- Cigiiehales:

Numero de cigienales:2
Revoluciones  del  ciglenal:
200r,p.m con convertidor de
frecuencia.

- Motor y transmisién:

Tipo: Motoreductor

Freno de motor: en el eje motriz
Potencia: 2 x 5.5 kW
Accionamiento: Directo
Ubicacion del motor: Posicion
inferior del eje motriz

Tipo de acoplamiento: Goma
Tipo de mecanismo impulsor:
Trasmision directa mediante
plato de acoplamiento.

- Limpieza y Mantenimiento:

Consta con una puerta de acceso
al cribado para realizar |la
limpieza de los agujeros de las
palas.

Ventanas laterales para facilitar
el mantenimiento de los ejes
Sistema de engrase centralizado
Herramientas necesarias para el
cambio de ajuste de las palas.

- Seguridad.

Sistema de seguridad mecénico
y eléctrico para evitar cualquier
accidente.

Incluye cuadro eléctrico de
mando.

Esta equipado con tres tolvas de
salida, una para cada fraccion
separada por el equipo para
favorecer la descarga del
material en las cintas.

Tolvas fabricadas con chapas de

-—_—
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3mm fijadas a la estructura.

v Inclinacion de 9 a 18 grados
mediante la llave del comando.

v Incluye cubierta superior para
evitar la salida de polvo.

v Rendimiento hasta 130m¥hora.

De su lado, la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Sélidos, a través de
la Comisidon designada para el efecto, declara recibir, como en efecto recibe, las maquinarias y
equipos indibidualizados en el cuadro detalle que precede, recepcion a conformidad que se refleja
en los Memorando No. 200-GOP-UMT-2015, suscrito por el Ing. Carlos Caicedo y Memorando No.
266-GGE-TICS-2015, suscrito por el Ing. Carlos Vivanco.

Clausula Tercera.- DESGLOSE DE VALORES:

El valor de los equipos y maquinarias que en esta fecha se entrega y recibe es el siguiente:

ITEM DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD | P.V. UNITARIO | P.V.TOTAL

1 Separador Balistico U 1 S 281.790.60] $281.790.60

Total sin incluir [VA $281.790.60

La Coordinacién Financiera realizara los descuentos y retenciones de ley pertinentes.
Clausula Cuarta.- LIQUIDACION ECONOMICA

Con soporte en lo estipulado en la clausula séptima del Contrato Complementario No. 1 suscrito el
20 de octubre de 2015, la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Sélidos
restituira al Contratista, el Consorcio ET SUR, la suma de $ 281.790.60 (DOSCIENTOS OCHENTA
Y UN MIL SETECIENTOS NOVENTA CON 60/100 DOLARES AMERICANOS) sin incluir IVA.

Clausula Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

Las partes comparecientes se ratifican en el contenido integro de la presente Acta de Entrega-
Recepcion Parcial, y para el efecto la suscriben en cuatro ejemplares de igual contenido y valor, en
Quito, a los 21 dias de diciembre de 2015.

a

/ {
!
e A
~ 4)7;7/? r,r;-}‘ ’

~~Arq. Enrique-Barona Escobar
__CONTRATISTA
CONSORCIO ET SUR
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ADMINISTRADOR DE CONTRATO
No. 006-CP-EMG7$ EP-2015

/

/

// /

« o=

. Ing. C aicedo
TECNICO QUE NO HA IN]ERVENIDO EN EL PROCESO

]
i

. Ing. Carlos Vivanco
TECNICO QUE NO HA INTERVENIDO EN EL PROCESO
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EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS

ACTA DE DETALLE DE RECEPCION PARCIAL DE BIENES DENTRO DEL CONTRATO No.
006-CP-EMGIRS EP-2015 Y SU COMPLEMENTARIO No. 1

“ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE
SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”

1. OBJETIVO

Realizar el detalle de la recepcion parcial a conformidad de los bienes del Contrato No. 006-CP-
EMGIRS EP-2015, proyecto “ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE
UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE
TRANSFERENCIA SUR”

2. ANTECEDENTES

2.1 Con fecha 9 de abril de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de
Residuos Sélidos suscribié con el Consorcio ET SUR el Contrato cuyo objeto es la ADQUISICION,
IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION DE TRANSFERENCIA SUR, contrato que
fue adjudicado mediante Resolucion No. 044-GGE-CP-EMGIRS EP-2015 de 17 de marzo de 2015.

2.2 El 20 de octubre de 2015 la Empresa Publica Metropolitana de Gestidn Integral de Residuos
Solidos y el Consorcio ET SUR suscribieron el Contrato Complementario No. 1 al Principal, en
cuyas clausulas cuarta y séptima se estipuld:

*CLAUSULA CUARTA.- OBJETO: El presente contrato complementario tiene por objeto ampliar,
modificar y complementar el Contrato No. 006-CP-EMGIRS-EP-2015, celebrado el 09 de abnl de
2015 entre la Empresa Publica Metropolitana de Gestion Integral de Residuos Sdlidos y el
Consorcio ET SUR, cuyo objeto es la ADQUISICION, IMPLEMENTACION Y PUESTA EN MARCHA
DE UNA PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS PARA LA ESTACION

DE TRANSFERENCIA SUR, a fin de:

Reconocer el pago de las sobretasas arancelarias de los equipos y maquinana importados
para el cumplimiento del objeto contractual;

Reconocer el aumento del valor del componente de obra civil, generado por el cambio de
implantacién, y,

Modificar las clausulas relativas a la entrega recepcion de los equipos y maqui